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Introduktion

Oversikt

Brother-maskinen kan delas éver ett 10/100 MB kopplat eller tradlést (IEEE 802.11b/802.11Q)
Ethernet-natverk med hjélp av den interna skrivarservern fér natverk. Skrivarservern stéder olika funktioner
och anslutningsmetoder beroende pa vilket operativsystem du anvander i ett natverk som stéder TCP/IP.
Dessa funktioner omfattar utskrift, skanning, sdndning och mottagning av PC-fax, PhotoCapture™ Center,
fjarrinstallning samt statusdévervakning. | tabellen nedan visas vilka natverksfunktioner och anslutningar som
stdds av de olika operativsystemen.

Operativ- - o
system ] 1] R '€
Y g |gt x 8 8E |2 =
> LW o W o a s >
=0 |2 = S o 7] :0
suss | 28s | g g £ o5 |E 2
on 20 |w=a < c 3] ) ot = =
S<§Oo|UKO & S = © £® i@ b
~oxbt|WsE 5 » 7} - oo i 7
Windows®
98/98SE/Me/ v v v (4 (4 (4 v (4 (74
2000/XP
Mac 0OS® X
10.2.4 eller 4 4 (4 v (74 v (4 v
senare
Mac 0OS®
9.1-9.2 v v v

For att du ska kunna anvanda Brother-maskinen i ett natverk maste du konfigurera skrivarservern och stélla
in de datorer som du anvénder.

For att fa optimala resultat vid dokumentutskrift ska Brother-maskinen placeras sa nara natverkets
atkomstpunkt (routern) som mdjligt med minimala hinder. Stora féremal och vaggar mellan de tvd enheterna
samt stérningar fran andra elektroniska enheter kan paverka dokumentens datadverféringshastighet.

Darfor ar tradlds anslutning kanske inte den basta anslutningsmetoden fér alla typer av dokument och
program. Om du skriver ut stora filer, t.ex. foton pa glattat papper eller flersidiga dokument med blandad text
och grafik, bér du évervaga en Ethernet-anslutning via kabel fér snabbare datadverforing eller USB for
snabbast mdjliga utskriftshastighet.

| det har kapitlet far du grundlaggande information om natverksfunktioner, anslutningar och protokoll. | kapitel
2 ges information om konfiguration av kopplade natverk, och i kapitel 3 finns information om konfiguration av
tradlésa natverk. | kapitel 4 far du information om hur du konfigurerar skrivarservern med hjalp av
kontrollpanelen. | kapitel 5 till 6 beskrivs hur du ska konfigurera din skrivarserver tillsammans med ditt
operativsystem.



Introduktion

Kapitel 2: Konfigurera maskinen for ett ndtverk med en Ethernet-kabelanslutning

Kapitel 3: Konfigurera maskinen for ett tradldst ndtverk

Kapitel 4: Instéllningar frén kontrollpanelen

Kapitel 5: Natverksutskrift fran Windows®: grundldggande Peer-to-Peer-utskrift med TCP/IP c

Kapitel 6: Nétverksutskrift fran Macintosh®



Introduktion

Natverksfunktioner

| Brother DCP-340CW och MFC-640CW finns féljande grundlaggande néatverksfunktioner.

Natverksutskrift c

Skrivarservern tillhandahaller utskriftstjénster fér Windows® 98/98 SE/Me/2000/XP som stdder
TCP/IP-protokoll och Macintosh® som stéder TCP/IP (Mac OS® 9.1-9.2/Mac OS® X 10.2.4 eller senare for
ett kopplat natverk och Mac OS® X 10.2.4 eller senare for ett tradlést natverk).

Néatverksskanning

Du kan skanna dokument éver natverket till din dator. (Se kapitel 4 fér Windows® och kapitel 11 for
Macintosh® i bruksanvisningen fér programanvéandare pa cd-romskivan.)

PC-fax i natverk (ej tillgangligt for DCP-340CW)

Du kan skicka en PC-fil som ett PC-fax direkt i ditt natverk. (Se kapitel 6 fér Windows® och kapitel 8 for
Macintosh® i bruksanvisningen fér programanvéandare pa cd-romskivan fér en fullstandig beskrivning.) Om
du anvéander Windows® kan du &ven ta emot PC-fax. (Se kapitel 6 i bruksanvisningen for
programanvéandare.)

Network PhotoCapture Center™

Du kan visa, hdmta eller spara data genom att sétta in ett mediakort i Brother-maskinen. Om du anvéander
Windows® ska du dubbelklicka pa ikonen Network PhotoCapture Center™ pé datorns skrivbord.
Programvaran installeras automatiskt om du véljer natverksanslutning under programvaruinstallationen. Om
du anvéander Macintosh® ska du starta en webbldsare med FTP och skriva in FTP://XXX.XXX.XXX.XXX (d&r
XXX.XXX.XXX.XXX ar Brother-maskinens IP-adress).

Hanteringsverktyg

BRAdmin Professional (fér Windows®)
Verktyget BRAdmin Professional gor det enkelt att konfigurera och hantera fax- och natverksinstéllningar.
BRAdmin Light (for Mac OS® X 10.2.4 eller senare)

Verktyget BRAdmin Light kan anvandas for att visa maskinstatus och konfigurera natverksinstallningar fran
en dator dar Mac OS® X 10.2.4 eller senare kors. Verktyget kan laddas ner fran http://solutions.brother.com.
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Fjarrinstéllning f6r Windows®/MFC-fjarrinstéllning fé6r Macintosh®

Med hjalp av fjarrinstéllningsprogramvaran kan du konfigurera natverksinstéllningar fran en Windows®- eller
Macintosh®-dator.

Typer av natverksanslutningar

Exempel pa kopplad natverksanslutning

Peer-to-Peer-utskrift med TCP/IP

| en Peer-to-Peer-milj6é kan varje dator skicka och ta emot data direkt till och fran Brother-maskinen.

Windows®

=}

L

Windows®

Windows®

TCP/IP

| ett mindre natverk som bestar av tva eller tre datorer rekommenderar vi att utskriftsmetoden med
Peer-to-Peer anvands, eftersom den éar lattare att konfigurera an den utskriftsmetod fér delad
natverksmiljé som beskrivs pa nasta sida. Se Utskrift i delad nétverksmiljé pa sidan 1-5.

Router

N

i T

Varje dator maste anvéanda TCP/IP-protokollet.
Brother-maskinen maste ha en lamplig IP-adresskonfiguration.
Om du anvander en router maste gateway-adressen konfigureras pa datorerna och Brother-maskinen.

Brother-maskinen kan ocks& kommunicera med Macintosh®-enheter (TCP/IP-kompatibla

operativsystem).

TCP/IP

Din maskin
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Utskrift i delad natverksmiljo

| en delad natverksmiljé kan varje dator skicka och ta emot data till och fran Brother-maskinen via en
centralstyrd dator. En sddan dator kallas ofta fér en "server” eller "skrivarserver”, och dess uppgift ar att styra
utskriften av alla utskriftsjobb.

Windows®

=

i 200

Windows® Windows®

TCP/IP

1
_J
= ? =

— —_a

Windows®

Din askin

Delat natverk

B | ett stoérre natverk rekommenderar vi utskrift i delad natverksmiljo.

B "Servern” eller "skrivarservern” maste anvanda TCP/IP-utskriftsprotokollet.
B Brother-maskinen maste ha en lamplig IP-adresskonfiguration.

|

Brother-maskinens IP-adress maste ha konfigurerats pa lampligt satt, savida inte maskinen delas via
serverns parallell- eller USB-granssnitt.

B Brother-maskinen kan ocksé kommunicera med Macintosh®-enheter (TCP/IP-kompatibla operativsystem).
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Exempel pa tradlos natverksanslutning

Ansluten till en dator med tradlésa funktioner och en atkomstpunkt i natverket

(infrastrukturlage) c

| den hér typen av natverk finns en central atkomstpunkt mitt i natverket. Atkomstpunkten kan dven fungera
som en brygga eller gateway for ett kopplat natverk. Om den tradiésa Brother-maskinen (din maskin) ar en
del av det har natverket, tar den emot alla utskriftsjobb via en atkomstpunkt.

Kopplad dator ansluten till atkomstpunkten

Ansluten till en dator med tradlésa funktioner utan atkomstpunkt i natverket (ad-hoc-ldge)

| natverk av den har typen finns ingen central atkomstpunkt. De olika tradldsa klienterna kommunicerar direkt
med varandra. Om den tradldésa Brother-maskinen (din maskin) ar en del av det har natverket, tar den emot
alla utskriftsjobb direkt fran den dator som skickar utskriftsdata.
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Det finns en atkomstpunkt i ndtverket, men datorn saknar tradlésa funktioner

| den har typen av natverk finns en central tkomstpunkt mitt i natverket. Atkomstpunkten &r ansluten till en
dator som inte har tradiésa funktioner via Ethernet-kabeln. Om den tradiésa Brother-maskinen (din maskin)
ar en del av det har natverket, tar den emot alla utskriftsjobb via en atkomstpunk.
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Protokoll

TCP/IP-protokoll och funktioner

Protokoll &r standardiserade regeluppsattningar fér datadverféring i natverk. Med protokollen kan
anvandarna fa tillgang till de natverksanslutna resurserna.

Den skrivarserver som anvands i denna Brother-produkt stéder TCP/IP-protokollen (Transmission Control
Protocol/Internet Protocol).

TCP/IP ar den popularaste protokolluppsattningen som anvands fér sddan kommunikation som Internet och
e-post. Detta protokoll kan anvandas i néstan alla operativsystem, t.ex. Windows®, Macintosh® och Linux.

Féljande TCP/IP-protokoll finns tillgéngliga i denna Brother-produkt:
DHCP/BOOTP/RARP

Du kan konfigurera IP-adressen automatiskt genom att anvénda protokollen DHCP/BOOTP/RARP.

@ Obs

Kontakta din natverksadministratér om du vill anvénda protokollen DHCP/BOOTP/RARP.

APIPA

Om du inte tilldelar en IP-adress manuellt (med hjélp av programvaran BRAdmin) eller automatiskt (med hjalp
av en DHCP/BOOTP/RARP-server), tilldelar APIPA-protokollet (Automatic Private IP Addressing)
automatiskt en IP-adress i intervallet 169.254.1.0 till 169.254.254.255.

DNS-klient

Brother-skrivarservern stdder klientfunktionen Domain Name Service (DNS). Med hjalp av denna funktion
kan skrivarservern kommunicera med andra enheter genom att anvénda sitt DNS-namn.

LPR/LPD
Vanligt utskriftsprotokoll i ett TCP/IP-nétverk.
Port9100

Ett annat vanligt utskriftsprotokoll i ett TCP/IP-né&tverk.
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mDNS

Med mDNS kan Brother-skrivarservern automatiskt konfigurera sig till att fungera i ett enkelt
natverkskonfigurerat system i Mac OS® X (Mac OS® X 10.2.4 eller senare).

TELNET c
Brother-skrivarservern stéder TELNET-servern fér konfiguration av kommandorad.
SNMP

Simple Network Management Protocol (SNMP) anvands fér att hantera natverksenheter som datorer, routrar
och natverksférberedda Brother-maskiner.



Konfigurera maskinen for ett nitverk med en
Ethernet-kabelanslutning

Oversikt

Innan du kan anvénda Brother-maskinen i en natverksmilj6 maste du konfigurera TCP/IP-installningarna. |
det har kapitlet far du lara dig vilka grundldggande steg som kravs for utskrift via natverket med hjélp av
TCP/IP-protokollet.

& obs

Du kan anvanda kontrollpanelen p& maskinens framsida till att konfigurera dess TCP/IP-installningar. For
ytterligare information, se Instéllningar fran kontrollpanelen pa sidan 4-1.

Vi rekommenderar att du anvander det automatiska installationsprogramet som finns pa den cd-romskiva
som levererades med maskinen. Med hjalp av det programmet kan du enkelt ansluta maskinen till natverket
och installera den natverksprogramvara och den skrivardrivrutin som behdvs for att slutféra
natverkskonfigurationen. Anvisningarna pa skarmen leder dig genom programmet till dess att du ar redo att
anvanda din Brother-maskin i natverket. Félj de anvisningar som ges i den medféljande snabbguiden.

Las det har kapitlet for att 1ara dig hur du konfigurerar TCP/IP-instéliningarna om du vill konfigurera din
maskin utan att anvénda det automatiska installationsprogrammet. Senare, i Kapitel 5 (fér Windows®) och

Kapitel 6 (fér Macintosh®), kommer du att f& information om hur du installerar natverksprogramvaran och
skrivardrivrutinen i det operativsystem som kérs pa din dator.

IP-adresser, natmaskar och gateways

For att du ska kunna anvanda maskinen i ett natverk i TCP/IP-miljé maste du konfigurera IP-adressen och
natmasken. Den IP-adress som du tilldelar skrivarservern maste tillhéra samma logiska natverk som
varddatorerna. Om den inte gor det maste du konfigurera ndtmasken och gateway-adressen noga.

IP-adress

En IP-adress ar en sifferserie som identifierar varje enhet som ar ansluten till ett natverk. En IP-adress bestar
av fyra nummer som skiljs at av punkter. Varje nummer ligger mellan 0 och 255.

Exempel: | ett litet natverk byter du vanligen ut de sista numren.

192.168.1.1, 192.168.1.2, 192.168.1.3
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Tilldela IP-adressen till skrivarservern:

Om du har en DHCP/BOOTP/RARP-server i ditt natverk (vanligen ett UNIX®-/Linux- eller
Windows® 2000/XP-natverk) far skrivarservern automatiskt sin IP-adress fran DHCP-servern.

@ Obs

I mindre natverk kan DHCP-servern vara routern.

For att fa mer information om DHCP, BOOTP och RARP, se Anvédnda DHCP fér att konfigurera IP-adressen
pa sidan A-1, Anvdnda BOOTP fér att konfigurera IP-adressen pa sidan A-1 och Anvédnda RARP fér att
konfigurera IP-adressen pa sidan A-2.

Om du inte har en DHCP/BOOTP/RARP-server sa kommer APIPA-protokollet (Automatic Private IP
Addressing) att tilldela en IP-adress automatiskt fran intervallet 169.254.1.0 till 169.254.254.255. Fér mer
information om APIPA, se Anvédnda APIPA fér att konfigurera IP-adressen pa sidan A-3.

Om APIPA-protokollet har avaktiverats blir standard-IP-adressen fér en Brother-skrivarserver 192.0.0.192.

Du kan dock enkelt &ndra den hér IP-adressen sa att den stammer 6verens med IP-adressuppgifterna i ditt
natverk. Fér mer information om att &ndra IP-adressen, se Stélla in IP-adress och ndtmask pa sidan 2-3.

Natmask

Néatmaskar begrénsar natverkskommunikationen.
Exempel: PC1 kan kommunicera med PC2

PC1 IP-adress:  192.168.1.2
Natmask: 255.255.255.0

PC2 IP-adress: 192.168.1.3
Natmask: 255.255.255.0

@ Obs

0 betecknar att det inte finns nagon grans fér kommunikationen vid den har delen av adressen.

| exemplet ovan kan vi kommunicera med alla enheter vars IP-adress bérjar med 192.168.1.X.
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Gateway (och router)

En gateway ar en natverkspunkt som fungerar som en ingang till ett annat natverk och skickar data som
sands via natverket till en exakt destination. Routern vet vart de data som kommer in till gatewayen ska
skickas. Om en destination ar belagen i ett externt natverk sa skickar routern data till det externa natverket.
Du kan behdva konfigurera IP-adressen for din gateway om ditt natverk kommunicerar med andra natverk.
Kontakta din natverksadministratér om du inte kanner till IP-adressen fér din gateway.

Stalla in IP-adress och natmask

Anvanda verktyget BRAdmin Professional till att konfigurera maskinen for ett
natverk (endast for Windows®)

Verktyget BRAdmin Professional

Verktyget BRAdmin Professional har utformats s att du ska kunna styra dina natverksanslutna
Brother-maskiner i en TCP/IP-miljé.

Konfigurera din maskin med verktyget BRAdmin Professional

@ Obs

e Anvand den version av verktyget BRAdmin Professional som finns pa den cd-romskiva som féljde
med din Brother-produkt. Du kan aven ladda ned den senaste versionen av verktyget Brother
BRAdmin Professional fran http://solutions.brother.com. Verktyget ar endast tillgangligt fér anvandare
av Windows®.

e Om du anvander en personlig brandvagg (t.ex. den brandvagg for Internetanslutning som finns
tillganglig i Windows® XP), bér du avaktivera den. Starta om din personliga brandvéagg igen nar du ar
saker pa att du kan skriva ut.

* Nodnamn: Nodnamnet visas i det aktuella BRAdmin Professional-fonstret. Standardnodnamnet ar
"BRN xxxxxX ("xxxxxx” &r de sex sista siffrorna i Ethernet-adressen).

1 Starta verktyget BRAdmin Professional (fran Windows® 98/98SE/Me’2000/XP) genom att klicka pa
Start/Program/Brother Administrator Utilities/Brother BRAdmin Professional Utilities/BRAdmin
Professional.

2 Valj TCP/IP i den véanstra ramen i BRAdmins huvudfénster.

3 Vélj Sok aktiva enheter fran menyn Enheter. BRAdmin Professional séker automatiskt efter nya
enheter.
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% pservers. psl - BRAdmin Professional

arkiv  Enheter  Kontroll  Wisa  Hialp
5o | =
|ﬁ" Filter Modnarmn | Logg | Modadress Skriva
£ TcpP = 10.145.40.150 READ
[® 1PjsPx SBERF-200a09 10,145.40,94 SLEEF
@BRN_22054C 10.1458.40.165 READ
@BRN_ZZUDBB 10.145.40.194 READ
@BRN_ZZDFQB 10.145.40,196 08/17
@BRN722DF9C 10,145, 40,154 READ
< >
For hjglp, trvck pd F1 Enheter: 26 Ej konfigurerad: 0

@ Obs

e Om skrivarservern ar installd pa de ursprungliga fabriksinstallningarna, och du inte anvander en
DHCP/BOOTP/RARP-server, visas enheten som en APIPA-enhet pa skarmen for verktyget BRAdmin
Professional.

* Du finner nodnamnet och Ethernet-adressen (Nodadress ovan) genom att skriva ut
natverkskonfigurationslistan. Se Skriva ut ndtverkskonfigurationslistan pa sidan 4-20 for att fa
information om hur du skriver ut natverkskonfigurationslistan pa din skrivarserver.

4 Dubbelklicka pa den okonfigurerade enheten.
5 Skriv in skrivarserverns IP-adress, natmask och (vid behov) gateway.

6 Kiicka pa OK.

7 Om du har programmerat in IP-adressen ratt ser du nu Brother-skrivarservern i enhetslistan.

Anvanda kontrollpanelen till att konfigurera maskinen for ett natverk

Du kan konfigurera maskinen fér ett natverk med hjalp av LAN-menyn pa kontrollpanelen. Se Instéllningar
fran kontrollpanelen pa sidan 4-1.

Anvanda andra metoder till att konfigurera maskinen for ett natverk

Du kan konfigurera maskinen for ett natverk med flera andra metoder. Se Andra metoder fér att stélla in
IP-adressen (for avancerade anvédndare och administratérer) pa sidan A-1.
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Andra instéllningarna fér skrivarservern

Anvanda verktyget BRAdmin Professional till att andra installningarna for
skrivarservern (endast Windows®) d

1 Starta verktyget BRAdmin Professional (fran Windows® 98/98SE/Me/2000/XP) genom att klicka pa
Start/Program/Brother Administrator Utilities/Brother BRAdmin Professional Utilities/BRAdmin
Professional.

Valj TCP/IP i den vanstra ramen i BRAdmins huvudfénster.

Valj den skrivarserver som du vill konfigurera i den hégra ramen i huvudfénstret till BRAdmin.

A QDN

Valj Konfigurera skrivarserver i menyn Kontroll.

5 Omdu har angivit ett I16senord ska du skriva in det.

@ Obs

Som standard kravs inget I6senord for att &ndra instéliningar fér skrivarservern. Du kan dock ange ett
|6senord for att &ndra installningar for skrivarservern. Dubbelklicka i sa fall pa den enhet som du vill ange ett
I6senord for. Klicka pa fliken Kontroll och sedan pa Andra I6senord. Ange det nya Iésenordet.

6 Darefter kan du andra installningarna fér skrivarservern.

Anvanda kontrollpanelen till att andra installningarna for skrivarservern

Du kan konfigurera och &ndra instéllningarna fér skrivarservern med hjélp av LAN-menyn pa kontrollpanelen.
Se Instéllningar frdn kontrollpanelen pa sidan 4-1.
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Anvanda fjarrinstallning till att andra instéllningarna for skrivarservern (for
Windows® och Mac OS® X 10.2.4 eller senare) (ej tillgangligt for DCP-340CW)

Fjarrinstallning fér Windows® d
Med hjalp av fjarrinstallningsprogramvaran kan du konfigurera natverksinstéliningar fran ett

Windows®-program. Nér du startar det har programmet kommer maskinens instéllningar att laddas ned

automatiskt till datorn och visas pa datorskdrmen. Om du andrar instéallningar kan du éverféra dem direkt till
maskinen.

1 Kiicka pa Start, Alla program, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX, Fjarrinstélining och sedan pa
MFC-XXXX LAN (dar XXXX &r namnet pa din modell).

2 Klicka pa TCP/IP (kabel) eller Ovrig install.

3 Darefter kan du andra installningarna for skrivarservern.
MFC-fjarrinstallning fér Macintosh®
Med hjélp av MFC-fjarrinstallningsprogramvaran kan du konfigurera manga MFC-installningar fran ett
Macintosh®-program. Nar du startar det har programmet kommer maskinens instéliningar att laddas ned
automatiskt till din Macintosh®-dator och visas pa dess skérm. Om du &ndrar instéllningar kan du éverféra

dem direkt till maskinen.

1 Dubbelklicka pa symbolen Macintosh HD pa ditt skrivbord, Library, Printers, Brother, och sedan
Verktygsprogram.

Dubbelklicka pa symbolen MFC-fjarrinstéllning.
3 Kiicka pa TCP/IP (kabel) eller Ovrig install.

4 Darefter kan du &ndra installningarna for skrivarservern.
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Oversikt

Folj stegen i snabbguiden om du vill ansluta maskinen till ett tradldst natverk. Vi rekommenderar att du
anvander installationsguiden via LAN-menyn p& maskinens kontrollpanel och installationsprogrammet pa
cd-skivan som medféljer maskinen. Med den har metoden kan du enkelt ansluta maskinen till ett tradlost
natverk och installera programvaran fér natverk och skrivardrivrutinen. Félj de anvisningar som ges i den
medfdljande snabbguiden.

Las det har kapitlet fér mer information om hur du konfigurerar instéliningar fér tradlésa natverk. Mer
information om TCP/IP-instéllningar finns i IP-adresser, ndtmaskar och gateways pa sidan 2-1. Senare, i
Kapitel 5 (fér Windows®) och Kapitel 6 (for Macintosh®), kommer du att f& information om hur du installerar
natverksprogramvaran och drivrutinerna i det operativsystem som kérs pa din dator.

Begrepp och koncept for tradlésa natverk

Nar du konfigurerar maskinen for tradlésa natverk maste du géra det sa att konfigurationen matchar
instaliningarna foér det existerande tradlésa natverket. | det har avsnittet ges information om vissa av de
viktigaste begreppen och koncepten fér de har instéllningarna, vilket kan komma till nytta nar du konfigurerar
maskinen for tradldsa natverk.

SSID (Service Set Identifier) och kanaler

Du méste konfigurera SSID och en kanal for att ange vilket tradldst natverk du vill ansluta fill.
SSID

Alla tradldsa natverk har ett eget unikt natverksnamn som tekniskt kallas SSID eller ESSID (Extended
Service Set Identifier). SSID é&r ett varde pa max 32 byte som tilldelas dtkomstpunkten. De enheter fér
tradlésa nétverk som du vill koppla till det tradlésa nétverket maste matcha atkomstpunkten. Atkomstpunkten
och enheterna for tradlésa natverk skickar regelbundet tradlésa paket (sa kallade "beacon-paket”) som
innehaller SSID-informationen. Om din enhet for tradiésa natverk mottar ett beacon-paket kan du identifiera
det tradldsa natverk som ar tillrdckligt ndra for att radiovagorna ska kunna né din enhet.
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Kanaler

| tradlésa natverk anvands kanaler. Varje tradlos kanal ligger pa en egen frekvens. Nar du konfigurerar
Brother-enheten for ett tradldst natverk maste du stélla in den pa den kanal som anvands i det tradlésa
natverk du vill ansluta till. Det finns upp till 14 olika kanaler som kan anvéandas fér tradlésa natverk. | manga
lander begréansas dock det antal kanaler som &r tillgangliga. For ytterligare information, se Specifikationer fér
skrivarserver pa sidan B-1.

Verifiering och kryptering

| de flesta tradldsa natverk anvands sakerhetsinstéliningar av nagot slag. | dessa sékerhetsinstéallningar
definieras hur verifieringen (hur enheten identifierar sig sjalv i natverket) och krypteringen (hur data krypteras
da det skickas dver natverket) ska ga till. Om dessa alternativ inte anges pa ratt satt nar den tradlésa
Brother-enheten konfigureras, kommer den inte att kunna ansluta till det tradldsa natverket. Darfér maste
dessa alternativ konfigureras noga. Las nedan for att fa information om vilka verifierings- och
krypteringsmetoder som din tradlésa Brother-enhet stéder.

Verifieringsmetoder
Brother-maskinen stéder féljande metoder:

B Oppet system
Tradlésa enheter far atkomst till natverket utan verifiering.
B Delad nyckel

En hemlig nyckel som har bestédmts i férvag delas av alla enheter som far atkomst till det tradlésa
natverket.
Brother-maskinen anvander WEP-nycklarna som férinstélld nyckel.

B WPA-PSK
Aktiverar en WPA PSK-nyckel (Wi-Fi Protected Access Pre-shared key), som ger den tradiésa
Brother-maskinen méjlighet att kopplas till atkomstpunkter med TKIP-kryptering (WPA-Personal). (Se
Ansluten till en dator med trddldsa funktioner och en dtkomstpunkt i nétverket (infrastrukturldge) pa
sidan 1-6.)

Krypteringsmetoder

Med kryptering skyddas data nar de skickas Over ett tradlost natverk. Brother-maskinen stéder féljande
krypteringsmetoder:

B Ingen
Ingen krypteringsmetod anvands
B WEP

Da WEP (Wired Equivalent Privacy) anvands, skickas och mottas data med hjélp av en séker nyckel.
B TKIP

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) ger ny nyckel till varje paket, genom att kombinera en
meddelandeintegritetskontroll med en dynamisk nyckelmekanism.
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Natverksnyckel
Det finns vissa regler for de olika sdkerhetsmetoderna:

B Oppet system/delad nyckel med WEP

Denna nyckel utgérs av ett 64-bitars eller 128-bitars varde som maste anges i ett ASCII- eller
HEXADECIMAL-format.

* 64 (40) bitar ASCII: Anvander 5 texttecken,
t.ex. "WLLAN” (som ar skiftlageskéansligt).
* 64 (40) bitar hexadecimal: Anvéander 10 hexadecimala tecken,
t.ex. 771f2234aba”.
e 128 (104) bitar ASCII: Anvander 13 texttecken,
t.ex. "Wirelesscomms” (som &r skiftlageskansligt).
e 128 (104) bitar hexadecimal: Anvander 26 hexadecimala tecken,

t.ex. 771f2234ab56cd709e5412aa2ba”.
B WPA-PSK och TKIP
Anvéander en PSK-nyckel (Pre-Shared Key) som bestar av fler &n 7 och farre an 64 tecken.

Konfigurera maskinen i ett tradldst natverk

Du kan konfigurera tradlést natverk fér maskinen pa tre sétt: genom att anvanda maskinens kontrollpanel
(rekommenderas), med programmet SecureEasySetup™ eller det automatiska installationsprogrammet pa
cd-skivan.
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Anvénda instéllningsguiden fran kontrollpanelens LAN-meny for ett tradlost natverk

Du kan konfigurera skrivarservern med hjalp av funktionen Instélln. guide. Den finns i LAN-menyn pa
maskinens kontrollpanel. Se stegen nedan fér ytterligare information. q

(Fér MFC-640CW)

1 Tryck pa Menu/Set, 5, 3, 1.

3 Efter nagra sekunder kan du vélja SSID fran listan med hjalp av a eller v. Tryck pa Set for att valja SSID.
Ga till steg 8 om ditt SSID visas och du har valt det.
Ga till steg 4 om du vill 1agga till ett nytt SSID.

Tryck pa Set.

5 Ange ditt SSID. (For ytterligare information om att ange text, se Skriva in text (fér MFC-640CW) pa sidan
B-8.)

Tryck pa Set.
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6 Anvand a eller v, och valj Irfrastruk tur ndr du tillfrdgas om det.

Tryck pa Set.
Ga till steg 8 om du valjer Fcl—kue.

7 Valj verifieringsmetod med hjalp av a eller v, och tryck pa Set.
Ga till steg 8 om du valjer &
Ga till steg 9 om du valjer
Ga till steg 10 om du valjer i

Gé tl” Steg 14 om dU Véljer .o
Ga till steg 9 om du valjer 1

Ga till steg 11 om du véljer nyckeln som visar *********x,
Ga till steg 12 om du véljer en tom nyckel.

10 Ange en ny WPA-nyckel. Tryck pa Set. Ga till steg 14.

e

om du vill &ndra och ha en annan nyckel &n den du valde i steg 9. Tryck pa Set. Ga till steg 12.
1 om du vill behalla den nyckel du valde i steg 9. Tryck pa Set. G4 till steg 13.

11 vaij1
Valj 2.1
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12 Ange en ny WEP-nyckel. Tryck pa Set. Ga till steg 14.

‘ BER ’

13 Féljande visas.

14 Valj i..lz med hjélp av a eller v, och tryck pa Set om du vill anvanda installiningarna. Valj . H=j om du
vill avbryta.
Ga till steg 15 om du véljer 1. .ta.
Ga tillbaka till steg 2 om du valjer =. He j.

15 Maskinen kommer att ansluta till den tradlésa enhet som du har angivit.

e e LRI ’

16 Om ditt tradidsa natverk ansluts korrekt kommer Firis Luter att visas pa displayen i 2 sekunder och
konfigurationen &r klar.

Om anslutningen inte har upprattats visas koppl ings =1 pa displayen i 2 sekunder. Se Felsékning fér

trddlésa nétverk pa sidan 7-8.

(For DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att valja =. LAM.
Tryck pa Set.

3 Tryck pa a eller v for att vélja Z. Inst&l1n. WLAH.
Tryck pa Set.
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4 Tryck pa a eller v for att vélja i. Irzst
Tryck pa Set.

6 Etter nagra sekunder kan du vélja SSID fran listan med hjalp av a eller v. Tryck pa Set for att valja SSID.
Ga till steg 11 om ditt SSID visas och du har valt det.
Ga till steg 7 om du vill Iagga till ett nytt SSID.

Tryck pa Set.

8 Ange ett nytt SSID med hjélp av a eller v. Du kan anvanda knapparna Enlarge/Reduce eller Number
of copies for att flytta at vanster eller hdger.

Tryck pa Set.

9 Anvand a eller v, och valj Irfrastruk tur ndr du tillfrdgas om det.

Tryck pa Set.
Ga till steg 11 om du véljer Fix
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10 Valj verifieringsmetod med hjélp av a eIIer v, och tryck pa Set.
Ga till steg 11 om du valjer i
Ga till steg 12 om du véljer
Ga till steg 13 om du véljer

Ga till steg 17 om du valjer
Ga till steg 12 om du valjer

, KEYZ, KEYE, EE¥4 med hjalp av a eller v, och tryck pa Set.

EI T TY ] ey e
LI o L) el i R

G4 till steg 14 om du véljer nyckeln som visar *********,
G4 till steg 15 om du valjer en tom nyckel.

ERT T 1) g e
LT R | |

13 Ange en ny WPA-nyckel. Tryck pa Set. Ga till steg 17.

14 Valj firedr-z med hjalp av a eller v om du vill &ndra och ha en annan nyckel 4n den du valde i steg 12.
Tryck pa Set. Ga till steg 15.
Valj Bz=k&11 med hjalp av a eller v om du vill behalla den nyckel du valde i steg 12. Tryck pa Set. Ga till
steg 16.

15 Ange en ny WEP- eller WPA-nyckel med hjélp av a eller v. Du kan anvanda knapparna Enlarge/Reduce
eller Number of copies for att flytta at vanster eller héger.

Tryck pa Set. G4 till steg 17.
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16 Foljande visas.

17 Valj .1z med hjalp av a eller v, och tryck pa Set om du vill anvénda installningarna. Valj =i om du vill
avbryta.
Ga till steg 18 om du véljer .1z.
Ga tillbaka till steg 2 om du valjer Hz j.

19 Om ditt tradidsa natverk ansluts korrekt kommer Firis Luter att visas pa displayen i 2 sekunder och
konfigurationen ar klar.

20 om anslutningen inte har upprattats visas kopplingsT=1 pa displayen i 2 sekunder. Se Felsékning for

tradlésa nétverk pa sidan 7-8.
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Anvinda programvaran SecureEasySetup™ till att konfigurera maskinen i ett
tradl6st natverk

Med hjalp av programvaran SecureEasySetup™ kan du enkelt konfigurera ditt tradlésa natverk. Genom att
trycka pa en knapp pa den tradiésa routern eller atkomstpunkten kan du stélla in ditt tradlésa natverk och
gora det sakert. Din router eller atkomstpunkt maste dven stédja SecureEasySetup™. Se snabbguiden som
medféljde produkten fér information om hur du konfigurerar routern eller atkomstpunkten fér
SecureEasySetup™.

"4 obs

Routrar eller &tkomstpunkter som stoder SecureEasySetup™ ar mérkta med foljande logotyp:

Secure

Setup

(Fé6r MFC-640CW)
1 Stall maskinen tillfalligt pA max 50 cm avstand fran atkomstpunkten.
Tryck pa SecureEasySetup™-knappen pa din tradlésa router eller &tkomstpunk.

2
3 Tryck pa Menu/Set, 5, 3, 2 pa Brother-maskinens kontrollpanel.
i |

Statusen for den tradlésa natverksanslutningen visas som ko lar WLAM, Ans

kopplar WLAH visas ndr skrivarservern férsdker skapa en anslutning till routern eller atkomstpunkten.

< visas nar skrivarservern har anslutits till routern eller atkomstpunkten. Du kan da anvanda
maskinen i ett tradldst natverk.

=1 visas ndr skrivarservern inte har anslutits till routern eller atkomstpunkten. Bérja om fran

éteg 1.
Om samma meddelande visas en gang till ska du aterstalla skrivarserverns fabriksinstaliningar (sidan
4-21) och férsdka pa nytt.

5 Tryck pa Stop/Exit.
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(F6r DCP-340CW)
1 stall maskinen tillfélligt pa 50 cm avstand fran atkomstpunkten.

Tryck pa SecureEasySetup™-knappen pa din tradiésa router eller &tkomstpunkt.

2
3 Tryck pa Menu pa Brother-maskinens kontrollpanel.
4

Tryck pa a eller v for att vélja =. LFAH.
Tryck pa Set.

(3) |

Tryck pa a eller v for att vélja =. Ir:
Tryck pa Set.

6 Tryck pa a eller v for att valja z. SecurEa:
Tryck pa Set.

7/ Statusen for den tradlosa natverksanslutningen visas som kol ar WLAH, Anslutsn eller
14 =

i+ visas nar skrivarservern forsdker skapa en anslutning till routern eller &tkomstpunkten.

Amzluten visas ndr skrivarservern har anslutits till routern eller atkomstpunkten. Du kan da anvéanda
maskinen i ett tradldst natverk.

steg 1.
Om samma meddelande visas en gang till ska du aterstalla skrivarserverns fabriksinstaliningar (sidan
4-21) och férsdka pa nytt.

=1 visas ndr skrivarservern inte har anslutits till routern eller atkomstpunkten. Bérja om fran

8 Tryck pa Stop/Exit.
Anvinda Brothers automatiska installationsprogram pa cd-romskivan till att
konfigurera maskinen for ett tradlost natverk

Mer information om hur du anvander Brothers automatiska installationsprogram pa cd-skivan som medféljer
maskinen finns i Kapitel 8 (Windows) och Kapitel 9 (Macintosh).
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Andra instéllningarna fér skrivarservern

Nar du har konfigurerat din maskin for ett tradldst natverk kan du andra de tradlésa instéllningarna med hjalp
av verktyget BRAdmin Professional, fjarrinstallningsprogramvaran eller kontrollpanelen pa framsidan av

Brother-maskinen.

Anvanda verktyget BRAdmin Professional till att andra installningarna for
skrivarservern (endast Windows®)

@ Obs

med din Brother-produkt. Du kan &ven ladda ned den senaste versionen av verktyget Brother

Anvéand den version av verktyget BRAdmin Professional som finns pa den cd-romskiva som féljde

BRAdmin Professional fran http://solutions.brother.com. Verktyget ar endast tillgangligt fér anvandare

av Windows®.
* Om du anvander en personlig brandvagg (t.ex. den brandvagg for Internetanslutning som finns

tillganglig i Windows® XP), bér du avaktivera den. Starta om din personliga brandvégg igen nar du ar

saker pa att du kan skriva ut.

¢ Nodnamn: Nodnamnet visas i det aktuella BRAdmin Professional-fonstret. Standardnodnamnet
"BRW_xxxxxx” (dar "xxxxxx” ar de sex sista siffrorna i Ethernet-adressen).

ar

1 starta verktyget BRAdmin Professional (fran Windows® 98/98SE/Me/2000/XP) genom att klicka pa

Start/Program/Brother Administrator Utilities/Brother BRAdmin Professional Utilities/BRAd
Professional.

#% pservers. psl - BRAdmin Professional

Arkiv Enheter  Kontroll  Wisa  Hijalp
== ? @
lﬁa Filker Modnamn | Logg | Modadress | Skriva
£k Tcre =4 10,146,490, 150 READ
[ 1PxisPx SHBRF-200209 10.148,40,94 SLEEF
@BRN_22054C 10.1458.40.165 READ
@BRN_ZZDDBB 10.145.40.194 READ
@BRN7220F98 10, 145.40, 195 0&/17
@BRN_22DF9C 10.145.40,184 READ
< >
Féar hjslp, tryck pd F1 Enheter: 26 Ej konfigurerad: 0

@ Obs

e Om skrivarservern é&r installd p& de ursprungliga fabriksinstéllningarna, och du inte anvander en
DHCP/BOOTP/RARP-server, visas enheten som APIPA pa skarmen fér verktyget BRAdmin
Professional.

e Du finner nodnamnet och Ethernet-adressen (Nodadress ovan) genom att skriva ut
natverkskonfigurationslistan. Se Skriva ut nétverkskonfigurationslistan pa sidan 4-20 for att fa
information om hur du skriver ut natverkskonfigurationslistan pa din skrivarserver.

2 Valj TCP/IP i den vanstra ramen i BRAdmins huvudfénster.

min
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3 Valj den skrivarserver som du vill konfigurera i den hégra ramen i huvudfénstret till BRAdmin.
4 Vélj Konfigurera tradlés skrivarserver i menyn Kontroll.

5 Omdu har angivit ett I16senord ska du skriva in det. q

@ Obs

Som standard kravs inget I6senord for att &ndra instéliningar fér skrivarservern. Du kan dock ange ett
|6senord for att &ndra installningar for skrivarservern. Dubbelklicka i sa fall pa den enhet som du vill ange ett
I6senord for. Klicka pa fliken Kontroll och sedan pa Andra I6senord. Ange det nya l6senordet.

6 Darefter kan du andra installningarna for skrivarservern.

Anvanda fjarrinstallning till att andra installningarna for skrivarservern (for
Windows® och Mac OS® X 10.2.4 eller senare) (ej tillgangligt for DCP-340CW)

Fjarrinstallning fér Windows®

Med hjélp av fjarrinstallningsprogramvaran kan du konfigurera natverksinstaliningar fran ett
Windows®-program. Nér du startar det har programmet kommer maskinens instéllningar att laddas ned
automatiskt till datorn och visas pa datorskarmen. Om du andrar instéllningar kan du éverféra dem direkt ill
maskinen.

1 Kiicka pa Start, Alla program, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX, Fjérrinstéllning och sedan pa
MFC-XXXX LAN (dar XXXX ar namnet pa din modell).

2 Klicka pa& TCP/IP (WLAN), Instélln. WLAN, WLAN-status eller Ovrig instill.

3 Darefter kan du andra instaliningarna for skrivarservern.

MFC-fjarrinstilining fér Macintosh®

Med hjélp av MFC-fjarrinstallningsprogramvaran kan du konfigurera manga MFC-installningar fran ett
Macintosh®-program. N&r du startar det har programmet kommer maskinens instéllningar att laddas ned
automatiskt till din Macintosh®-dator och visas pa dess skarm. Om du &ndrar instéllningar kan du éverféra
dem direkt till maskinen.

1 Dubbelklicka pa symbolen Macintosh HD pa ditt skrivbord, Library, Printers, Brother, och sedan
Verktygsprogram.

2 Dubbelklicka pa symbolen MFC-fjarrinstallning.
3 Kiicka pa& TCP/IP (WLAN), Instélln. WLAN, WLAN-status eller Ovrig instill.

4 Darefter kan du &ndra instaliningarna for skrivarservern.
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Anvanda kontrollpanelens LAN-meny till att andra instéllningar for skrivarservern

Du kan konfigurera och &ndra instéllningarna fér skrivarservern med hjélp av LAN-menyn pa kontrollpanelen.
Se Instéllningar frdn kontrollpanelen pa sidan 4-1. q

Anvinda andra metoder till att konfigurera maskinen for ett tradlost natverk

Du kan konfigurera maskinen for ett tradldst natverk med flera andra metoder. Se Andra metoder for att stélla
in IP-adressen (fér avancerade anvédndare och administratérer) pa sidan A-1.
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LAN-meny

Innan du kan anvénda Brother-produkten i en natverksmiljé maste du konfigurera TCP/IP-instéllningarna q
korrekt. For ytterligare information, se Konfigurera maskinen for ett ndtverk med en Ethernet-kabelanslutning
pa sidan 2-1 eller Konfigurera maskinen for ett tradldst ndtverk pa sidan 3-1.

| det har kapitlet far du information om hur du konfigurerar natverksinstéaliningarna med hjalp av
kontrollpanelen pa maskinens framsida.

Med alternativen i kontrollpanelens LAN-meny kan du stélla in din Brother-maskin for din
natverkskonfiguration. Tryck pa Menu/Set och déarefter pa aktuell siffra, t.ex. 5 for LAN. Valj det
menyalternativ du vill konfigurera. Se Funktionstabell och fabriksinstéllningar pa sidan B-4.

Observera att maskinen levereras med Windows®-programvaran BRAdmin Professional samt
fiarrinstallningsprogramvaror fér Windows® och Macintosh®, vilka &ven kan anvéndas till att konfigurera
manga delar av natverket. Se Andra instéliningarna fér skrivarservern pa sidan 2-5 fér kopplad anslutning
eller Andra instéliningarna fér skrivarservern pa sidan 3-12 fér tradlés anslutning.

1.TCP/IP (kabel)/2.TCP/IP (WLAN)

Anvand menyalternativet TCP/IP (kabel) om du ansluter maskinen till natverket med en Ethernet-kabel.
Anvand menyalternativet TCP/IP (WLAN) om du ansluter maskinen till ett tradlést Ethernet-natverk.

I den har menyn finns nio alternativ.: BOOT method, IP adress, Subnet mask, Gateway, Nodenamn,
WINS-konfig, WINS server, DNS server och APIPA.

1.BOOT method
Detta alternativ styr hur maskinen hdmtar sin IP-adress. Standardinstéliningen &ar Auto.
(Fér MFC-640CW)

1 (Kopplade enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 1, 1.
(Tradlésa enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 2, 1.

2 Tryck pa a eller v for att valja Auto, Statisk, RARP, BOOTP eller DHCP.
3 Tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pa Stop/Exit.



Installningar fran kontrollpanelen

(F6r DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att vélja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 (Kopplade enheter) Tryck pa a eller v for att valja 1. TCP/IP (kabel).
(Tradldsa enheter) Tryck pa a eller v for att vélja 2. TCP/IP (WLAN).
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v for att védlja 1. BOOT method.
Tryck pa Set.

5 Tryck pa a eller v for att valja Auto, Statisk, RARP, BOOTP eller DHCP.
Tryck pa Set.

6 Tryck pa Stop/Exit.

Auto-lage

| det hér laget kommer maskinen att genomsdka nétverket for att finna en DHCP-server. Om en DHCP-server
upptécks, och om den ar konfigurerad for att tilldela en IP-adress till maskinen, s kommer den IP-adress
som tillhandahélls av DHCP-servern att anvédndas. Om ingen DHCP-server &r tillganglig kommer maskinen
att s6ka efter en BOOTP-server. Om en BOOTP-server ar tillganglig, och ar ratt konfigurerad, kommer
maskinen att ta sin IP-adress fran BOOTP-servern. Om ingen BOOTP-server &r tillgdnglig kommer maskinen
att s6ka efter en RARP-server. Om inte heller RARP-servern svarar skannas IP-adressen genom funktionen
APIPA; se Anvédnda APIPA fér att konfigurera IP-adressen pa sidan A-3. Efter att maskinen slagits pa kan
det ta nagra minuter fér den att genomsdka natverket for att finna en server.

Statiskt lage

| det har laget maste maskinens IP-adress tilldelas manuellt. Nar IP-adressen har angivits lases den fér den
tilldelade adressen.

RARP-lage

Du kan konfigurera Brother-skrivarserverns IP-adress med funktionen Reverse ARP (RARP) pa din
varddator. Detta gér du genom att redigera filen /etc/ethers (om den filen inte finns kan du skapa den) med
en post som ser ut ungefar sa har: ("BRN” nedan &r "BRW” i tradlésa natverk.)

00:80:77:31:01:07 BRN 310107

Den férsta posten ar skrivarserverns Ethernet-adress och den andra posten &r skrivarserverns namn (som
maste vara samma som det som du skrev in i filen /etc/hosts).
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Om daemonen rarp inte redan kérs ska du starta den. Beroende pa vilket system du anvander kan
kommandot vara rarpd, rarpd -a, in.rarpd -a eller nadgot annat. Skriv in "7man rarpd” eller I1&s i dokumentationen
till ditt system om du behéver mer information. Fér att kontrollera att daemonen rarp kérs pa ett Berkeley
UNIX®-baserat system anger du féljande kommando:

ps -ax | grep -v grep | grep rarpd
For AT&T UNIX®-baserade system skriver du:
ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

Brother-skrivarservern far sin IP-adress fran daemonen rarp néar den slas pa.
BOOTP-lage

BOOTP ér ett alternativ till rarp som ger dig méjlighet att konfigurera ndtmask och gateway. For att du ska
kunna anvanda BOOTP till att konfigurera IP-adressen maste du kontrollera att BOOTP har installerats och
kdrs pa din varddator. Det ska visas i filen /etc/services pa din vard som en riktig tjanst. Skriv "man bootpd”
eller 1as i dokumentationen for ditt system om du behdver mer information. BOOTP startas normalt via filen
/etc/inetd.conf, s& du kan behdva aktivera den genom att ta bort "#” framfér bootp-posten i den filen. En typisk
bootp-post i filen /etc/inetd.conf kan t.ex. se ut s& har:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i

@ Obs

| vissa system kan denna post heta "bootps” i stallet fér "bootp”.

For att aktivera BOOTP anvander du helt enkelt en redigerare for att ta bort ”#”. Om det inte star nagot "#” ar
BOOTP redan aktiverat. Redigera sedan BOOTP-konfigurationsfilen (normalt /etc/bootptab) och skriv in
skrivarserverns namn, natverkstyp (1 fér Ethernet), Ethernet- och IP-adress, natmask och gateway. Tyvarr
ar det exakta formatet for detta inte standardiserat, sa du méaste lasa i dokumentationen for ditt system for att
se hur du skriver in denna information. (Manga UNIX®-system har ocksa exempel p& mallar i filen bootptab
som kan anvandas som referens.) Exempel pa poster som ofta férekommer i /etc/bootptab ar: ("BRN” nedan
ar "BRW” i tradlésa natverk.)

BRN 310107 1 00:80:77:31:01:07 192.189.207.3

och

BRN 310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.189.207.3:

Vissa vardimplementeringar av BOOTP reagerar inte pd BOOTP-férfragningar om du inte har inkluderat ett
filnamn fér nedladdning i konfigurationsfilen. Om detta intraffar kan du skapa en nollfil pa varden och ange
namn och sékvéag fér den filen i konfigurationsfilen.

Precis som med rarp hamtar skrivarservern sin IP-adress fran BOOTP-servern nér skrivaren slas pa.
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DHCP-lage

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) &r en av flera automatiska mekanismer fér tilldelning av
IP-adress. Om du har en DHCP-server i ditt natverk (normalt ett UNIX®- eller Windows® 2000/XP-natverk)
far skrivarservern automatiskt sin IP-adress fran DHCP-servern och registrerar sitt namn med vilka
dynamiska namntjénster baserade pa RFC 1001 och 1002 som helst.

@ Obs

Om du inte vill att din skrivarserver ska konfigureras via DHCP, BOOTP eller RARP maste du stalla BOOT
method pa "Statisk”. Da férsdker inte skrivarservern att f4 en IP-adress fran nagot av de systemen. Om du
vill &ndra BOOT method kan du anvanda maskinens kontrollpanel eller verktyget BRAdmin Professional.

2.IP adress

| det har faltet visas maskinens befintliga IP-adress. Om du har valt statisk BOOT method ska du ange den
IP-adress du vill tilldela maskinen. (Fraga den som &r ansvarig for ditt natverk om vilken IP-adress som ska
anvandas.) Om du har valt ndgon annan metod an Statisk kommer maskinen att férsdéka bestdmma
IP-adressen med protokollet DHCP eller BOOTP. Standard-IP-adressen fér din maskin ar férmodligen inte
kompatibel med IP-adressnumreringen for ditt natverk. Vi rekommenderar att du kontaktar den som &r
ansvarig for ditt natverk for att f& en IP-adress for det natverk som enheten kommer att anslutas till.

(Fér MFC-640CW)

1 (Kopplade enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 1, 2.
(Tradlésa enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 2, 2.

2 Valj 1 for att &ndra. Ange IP-adressen.
3 Tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pa Stop/Exit.

(Fér DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att valja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 (Kopplade enheter) Tryck pa a eller v f6r att valja 1. TCP/IP (kabel).
(Tradlésa enheter) Tryck pa a eller v for att védlja 2. TCP/IP (WLAN).
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v for att vélja 2. IP adress.
Tryck pa Set.
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5 Tryck pa a eller v for att valja 1 fér att &ndra.
Tryck pa Set.
6 Tryck flera ganger pa a for att ange det forsta tresiffriga numret fér IP-adressen.

Tryck pa Set.
Upprepa det har steget tills du har angivit det fjarde tresiffriga numret, sa att IP-adressen &r fullstandig.

@ Obs

Du kan ocksa hoéja/sanka alla nummer genom att halla ner a eller v.

7 Tryck pa Stop/Exit.

3.Subnet mask

| detta falt visas den aktuella ndtmask som din maskin anvénder. Om du inte anvdnder DHCP eller BOOTP
for att f& natmasken ska du ange énskad natmask. Fraga den som ansvarar for ditt natverk vilken natmask
du ska anvénda.

(Fér MFC-640CW)

1 (Kopplade enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 1, 3.
(Tradlésa enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 2, 3.

2 Valj 1 fér att &ndra. Ange natmaskadressen.
3 Tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pa Stop/Exit.

(F6r DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att valja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 (Kopplade enheter) Tryck pa a eller v for att valja 1. TCP/IP (kabel).
(Tradlésa enheter) Tryck pa a eller v for att védlja 2. TCP/IP (WLAN).
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v for att valja 3. Subnet mask.
Tryck pa Set.
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5 Tryck pa a eller v for att valja 1 fér att &ndra.
Tryck pa Set.
6 Tryck flera ganger pa a for att ange det forsta tresiffriga numret fér natmaskadressen.

Tryck pa Set.
Upprepa det héar steget tills du har angivit det fjarde tresiffriga numret, s att natmaskadressen ar
fullstandig.

@ Obs

Du kan ocksa héja/sénka alla nummer genom att halla ner a eller v.

7 Tryck pa Stop/Exit.

4.Gateway
| detta félt visas den aktuella gateway-/routeradress som maskinen anvander. Ange den adress du vill tilldela

om du inte anvéander DHCP eller BOOTP fér att bestimma gateway-/routeradress. Ldmna féltet tomt om du
inte har nagon gateway eller router. Fraga den som ansvarar for ditt natverk om du &r oséker.

(Fér MFC-640CW)

1 (Kopplade enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 1, 4.
(Tradlésa enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 2, 4.

2 Valj 1 fér att &ndra. Ange gateway-adressen.
3 Tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pa Stop/Exit.

(Fér DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att valja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 (Kopplade enheter) Tryck pa a eller v for att valja 1. TCP/IP (kabel).
(Tradlésa enheter) Tryck pa a eller v for att védlja 2. TCP/IP (WLAN).
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v for att valja 4 .Gateway.
Tryck pa Set.



Installningar fran kontrollpanelen
5 Tryck pa a eller v for att valja 1 fér att &ndra.
Tryck pa Set.
6 Tryck flera ganger pa a for att ange det forsta tresiffriga numret fér natmaskadressen.

Tryck pa Set.
Upprepa det har steget tills du har angivit det fjarde tresiffriga numret, sa att gatewayadressen ar
fullstandig.

@ Obs

Du kan ocksa héja/sénka alla nummer genom att halla ner a eller v.

7 Tryck pa Stop/Exit.

5.Nodnamn
Du kan registrera maskinens namn i natverket. Det har namnet kallas ofta NetBIOS-namn. Det kommer att
vara det namn som registreras av WINS-servern i ditt natverk. Brother rekommenderar namnet BRN_xxxxxx

for kopplade natverk och BRW_xxxxxx for tradlésa natverk (dar XXXXXX ar de sex sista siffrorna i
Ethernet-adressen) (upp till 15 tecken).

(Fér MFC-640CW)

1 (Kopplade enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 1, 5.
(Tradlésa enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 2, 5.

2 Valj 1 fér att &ndra. Ange nodnamnet.
3 Tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pa Stop/Exit.

(F6r DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att valja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 (Kopplade enheter) Tryck pa a eller v for att valja 1. TCP/IP (kabel).
(Tradlésa enheter) Tryck pa a eller v for att védlja 2. TCP/IP (WLAN).
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v for att vélja 5. Nodenamn.
Tryck pa Set.
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5 Tryck pa a eller v for att valja 1 fér att &ndra.
Tryck pa Set.

6 Nodnamnet visas.

7 Tryck pa Stop/Exit. q

@ Obs

Pa DCP-340CW gar det inte att &ndra nodnamn fran menyn pa kontrollpanelen. Daremot kan du &ndra
IP-adressen med verktyget BRAdmin Professional. Se Anvédnda verktyget BRAdmin Professional till att &ndra
instéliningarna for skrivarservern (endast Windows®) pa sidan 2-5.

6.WINS-konfig

Detta alternativ styr hur maskinen hamtar IP-adressen fér WINS-servern.

(Fér MFC-640CW)

1 (Kopplade enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 1, 6.
(Tradloésa enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 2, 6.

2 Tryck pa a eller v for att vélja Auto eller Statisk.
3 Tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pa Stop/Exit.

(Fé6r DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att valja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 (Kopplade enheter) Tryck pa a eller v for att valja 1. TCP/IP (kabel).
(Tradldsa enheter) Tryck pa a eller v for att védlja 2. TCP/IP (WLAN).
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v for att védlja 6 . WINS-konfig.
Tryck pa Set.
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5 Tryck pa a eller v for att vélja Auto eller Statisk.
Tryck pa Set.

6 Tryck pa Stop/Exit.

Auto

Anvander automatiskt en DHCP-begéran for att bestdmma IP-adresser till de priméara och sekundéra
WINS-servrarna. Du méaste stalla in BOOT method pa Auto for att den har funktionen ska fungera.

Statisk
Anvander en specifik IP-adress fér de primara och sekundara WINS-servrarna.

7.WINS server

(Fér MFC-640CW)

1 (Kopplade enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 1, 7.
(Tradlésa enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 2, 7.

Tryck pa a eller v for att vdlja Primary (primar) eller Secondary (sekundar).
Tryck pa Menu/Set.
Ange WINS-serveradressen.

Tryck pa Menu/Set.

S G A WODN

Tryck pa Stop/Exit.

(Fér DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att vélja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 (Kopplade enheter) Tryck pa a eller v for att valja 1. TCP/IP (kabel).
(Tradlésa enheter) Tryck pa a eller v for att vdlja 2. TCP/IP (WLAN).
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v for att valja 7. WINS server.
Tryck pa Set.
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5 Tryck pa a eller v for att vdlja Primary (primar) eller Secondary (sekundar).
Tryck pa Set.
6 Tryck flera ganger pa a for att ange det forsta tresiffriga numret fér WINS-serveradressen.

Tryck pa Set.
Upprepa det har steget tills du har angivit det fjarde tresiffriga numret, sa att WINS-serveradressen &r
fullstandig.

@ Obs

Du kan ocksa héja/sénka alla nummer genom att halla ner a eller v.

7 Tryck pa Stop/Exit.

IP-adress for primar WINS-server

| det hér faltet anges IP-adressen till den primara WINS-servern (Windows® Internet Naming Service). Om
vardet ar ndgot annat &n noll kommer maskinen att kontakta denna server for att registrera sitt namn med
Windows® Internet Name Service.

IP-adress for sekundér WINS-server

| det héar faltet anges IP-adressen for den sekundéara WINS-servern. Den anvdnds som backup till den
primara WINS-serveradressen. Om den priméra servern inte ar tillgédnglig kan maskinen &nda registrera sig
med hjalp av en sekundar server. Om vardet ar nagot annat an noll kommer maskinen att kontakta denna

server for att registrera sitt namn med Windows® Internet Name Service. Ldmna det hér faltet tomt om du har
en primar WINS-server men ingen sekundar WINS-server.

8.DNS server
(Fé6r MFC-640CW)

1 (Kopplade enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 1, 8.
(Tradlésa enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 2, 8.

Tryck pa a eller v for att védlja Primary (primar) eller Secondary (sekundar).
Tryck pa Menu/Set.
Ange DNS-serveradressen.

Tryck pa Menu/Set.

S G A WODN

Tryck pa Stop/Exit.
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(F6r DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att vélja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 (Kopplade enheter) Tryck pa a eller v for att valja 1. TCP/IP (kabel).
(Tradldsa enheter) Tryck pa a eller v for att vélja 2. TCP/IP (WLAN).
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v for att vdlja 8 .DNS server.
Tryck pa Set.

5 Tryck pa a eller v for att valja Primary (primar) eller Secondary (sekundar).
Tryck pa Set.

6 Tryck flera ganger pa a for att ange det forsta tresiffriga numret for DNS-serveradressen.
Tryck pa Set.

Upprepa det hér steget tills du har angivit det fjarde tresiffriga numret, sa att DNS-serveradressen ar
fullstandig.

@ Obs

Du kan ocksa hoéja/sanka alla nummer genom att halla ner a eller v.

7 Tryck pa Stop/Exit.

IP-adress fér primdr DNS-server

| det hér faltet anges IP-adressen till den priméara DNS-servern (Domain Name Service).

IP-adress fér sekundér DNS-server

| det har faltet anges IP-adressen fér den sekundara DNS-servern. Den anvands som backup till den priméara

DNS-serveradressen. Om den priméara servern inte &r tillgédnglig kommer maskinen att kontakta den
sekundéra DNS-servern.




Installningar fran kontrollpanelen

9.APIPA

Om Pa har stallts in kommer skrivarservern automatiskt att tilldela en lank-lokal IP-adress i intervallet
(169.254.1.0.—169.254.254.255) nar skrivarservern inte kan fa en IP-adress via den BOOT method du har
stallt in (se 1.BOOT method pa sidan 4-1). Valjer du Av andras inte IP-adressen nar skrivarservern inte kan
fa en IP-adress genom den BOOT method du har stéllt in.

(Fér MFC-640CW)

1 (Kopplade enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 1, 9.
(Tradlésa enheter) Tryck pa Menu/Set, 5, 2, 9.

2 Tryck pa a eller v for att valja P& eller Av.
3 Tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pa Stop/Exit.

(Fé6r DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att valja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 (Kopplade enheter) Tryck pa a eller v for att valja 1. TCP/IP (kabel).
(Tradlésa enheter) Tryck pa a eller v for att vélja 2. TCP/IP (WLAN).
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v for att védlja 9 . APTPA.
Tryck pa Set.

5 Tryck pa a eller v for att valja p& eller Av.
Tryck pa Set.

6 Tryck pa Stop/Exit.
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3.Instélin. WLAN (endast for tradlésa natverk)

1.Instélln.guide

Instéllningsguiden leder dig genom konfigurationen av det tradlésa natverket. For ytterligare information,
se Anvédnda instéllningsguiden fran kontrolipanelens LAN-meny for ett tradldst nétverk pa sidan 3-4.

2.SecurEasySetup

Det ar lattare att konfigurera det tradlésa natverket med hjalp av programvaran SecureEasySetup™ an att
gbra det manuellt. Genom att trycka pa en knapp pa den tradlésa routern eller atkomstpunkten kan du slutféra
installningarna av ditt tradldsa natverk och gora det sakert. Din router eller atkomstpunkt maste aven stédja
SecureEasySetup™. Se Anvédnda programvaran SecureEasySetup™ till att konfigurera maskinen i ett
tradlést nétverk pa sidan 3-10.

4.WLAN-status (endast for tradlésa natverk)

1.Status

| det hér faltet visas det tradldsa natverkets aktuella status som 2aktiv (802.11b), Aktiv (802.11g),
Sdker SSID eller Avaktiverad.

(Fér MFC-640CW)
1 Tryck pa Menu/Set, 5, 4, 1.

2 Det tradldsa natverkets aktuella status visas som Akt iv (802.11b), Aktiv (802.11g), Séker
SSID eller Avaktiverad.

3 Tryck pa Stop/Exit.

(F6r DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att valja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 Tryck pa a eller v for att védlja 4 . WLAN-status.
Tryck pa Set.
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4 Tryck pa a eller v for att védlja 1.Status.
Tryck pa Set.

5 Det tradiosa natverkets aktuella status visas som Aktiv (802.11b), Aktiv (802. 11g), Séker
SSID eller Avaktiverad. q
6 Tryck pa Stop/Exit.

2.Signal

| det hér faltet visas det tradlésa natverkets aktuella signalstyrka som Stark, Mellanniva, Svag eller
Ingen.

(Fé6r MFC-640CW)
1 Tryck pa Menu/Set, 5, 4, 2.
2 Det tradlésa natverkets aktuella signalstyrka visas som Stark, Mellanniva, Svag eller Ingen.

3 Tryck pa Stop/Exit.

(Fé6r DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att valja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 Tryck pa a eller v for att védlja 4 . WLAN-status.
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v for att valja 2. Signal.
Tryck pa Set.

5 Det tradidsa natverkets aktuella signalstyrka visas som Stark, Mellanniva, Svag eller Ingen.

6 Tryck pa Stop/Exit.

3.SSID

| det har faltet visas det tradldsa natverkets aktuella SSID. Pa displayen visas mindre an 33 tecken av detta
SSID.
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(Fér MFC-640CW)
1 Tryck pa Menu/Set, 5, 4, 3.

2 Det tradidsa natverkets aktuella SSID visas.

3 Tryck pa Stop/Exit.

(Fé6r DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att valja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 Tryck pa a eller v for att valja 4 . WLAN-status.
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v for att vélja 3.SS1ID.
Tryck pa Set.

5 Det tradidsa natverkets aktuella SSID visas.

6 Tryck pa Stop/Exit.

4.Komm. lage

| det har faltet visas det tradlésa natverkets aktuella kommunikationsldge som Ad-hoc eller
Infrastruktur.

(Fér MFC-640CW)
1 Tryck pa Menu/Set, 5, 4, 4.
2 Det tradibsa natverkets aktuella kommunikationslége visas som Ad-hoc eller Infrastruktur.

3 Tryck pa Stop/Exit.
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(F6r DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att vélja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 Tryck pa a eller v for att valja 4 . WLAN-status.
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v for att védlja 4 . Komm. 1l&ge.
Tryck pa Set.

5 Det tradidsa natverkets aktuella kommunikationslége visas som Ad-hoc eller Infrastruktur.

6 Tryck pa Stop/Exit.

5.Saker utskrift

| det har faltet visas det tradlésa natverkets aktuella sékerhetsinstallningar: instéllningar for verifieringsmetod
och krypteringslage.

(Fé6r MFC-640CW)
1 Tryck pa Menu/Set, 5, 4, 5.
2 Det tradibsa natverkets aktuella sékerhetsinstéllningar visas som WEP, WPA-PSK eller Ingen.

3 Tryck pa Stop/Exit.

(Fér DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att valja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 Tryck pa a eller v for att védlja 4 . WLAN-status.
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v for att vélja 5. Sdker utskrift.
Tryck pa Set.
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5 Det tradissa natverkets aktuella sékerhetsinstéliningar visas som WEP, WPA-PSK eller Ingen.

6 Tryck pa Stop/Exit.

5.0vrig install.

1.LAN via kabel (endast for kopplade nétverk)

Ethernet-uppkopplingsléage. Auto gor att skrivarservern arbetar med 100BaseTX full eller halv duplex, eller
med 10BaseT full eller halv duplex, genom automatisk férhandling.

100BaseTX full duplex (100B-FD) eller halv duplex (100B-HD) och 10BaseT full duplex (10B-FD) eller halv

duplex (10B-HD) laser skrivarserverns uppkopplingslage. Andringen verkstalls nar skrivarservern har
aterstallts. (Standardinstéllningen ar Auto.)

@ Obs

Om det har vardet har stéllts in fel ar det inte sakert att du kan kommunicera med skrivarservern.

(Fé6r MFC-640CW)
1 Tryck pa Menu/Set, 5, 5, 1.
2 Tryck pa a eller v for att vélja Auto/100B-FD/100B-HD/10B-FD/10B-HD.
3 Tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pa Stop/Exit.

(Fé6r DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att valja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 Tryck pa a eller v for att valja 5.Ovrig install.
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v foér att valja 1. LAN via kabel.
Tryck pa Set.
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5 Tryck pa a eller v fér att valja Auto/100B-FD/100B-HD/10B-FD/10B-HD.
Tryck pa Set.
6 Tryck pa Stop/Exit.
2.Time zone (ej tillgangligt for DCP-340CW)

| detta falt visas tidszonen for ditt land. Tiden som visas ar tidsskillnaden mellan ditt land och Greenwichtid.
Tidszonen fér normaltiden i dstligaste USA och Kanada ar t.ex. GMT —05:00.

1 Tryck pa Menu/Set, 5, 5, 2.

2 Tryck pa a eller v for att ange tiden.
Tryck pa Set.

3 Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.
Tidszoninstillning i Windows®
Du kan bestdmma tidsskillnaden fér den plats dar du befinner dig med hjélp av tidszoninstallningen i
Windows®.
1 Kilicka pa Start.
Valj Instéllningar/Kontrollpanelen.

Dubbelklicka pa Datum och tid.

Valj Tidszon.

GG AN WODN

Kontrollera din tidszoninstallning i rullgardinsmenyn. (I denna meny visas tidsskillnaden fran GMT.)
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6.Natverks I/F

Du kan valja anslutningstyp fér natverket, kopplad natverksanslutning eller tradlés natverksanslutning.
Om du vill anvédnda den kopplade natverksanslutningen ska du vélja LAN via kabel, och om du vill
anvanda den tradldsa natverksanslutningen ska du valja WLAN. Du kan bara aktivera en anslutningstyp for
natverket at gangen.
(Fé6r MFC-640CW)

1 Tryck pa Menu/Set, 5, 6.

2 Tryck pa a eller v for att vdlja LAN via kabel eller WLAN.

3 Valj 1. Ja for att starta om maskinen om du &ndrar den aktuella installningen.
Vélj 2 .Nej for att lAmna menyn om du inte &ndrar den aktuella installningen.

(Fé6r DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att vélja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

3 Tryck pa a eller v for att valja 6 .Natverks I/F.
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v for att vdlja LAN via kabel eller WLAN.
Tryck pa Set.

5 Tryck pa a eller v for att valja 1. Ja och starta om maskinen om du &ndrar den aktuella installningen.
Tryck pa a eller v for att valja 2 . Nej och lamna menyn om du inte andrar den aktuella installningen.
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Skriva ut natverkskonfigurationslistan

@ Obs
Nodnamn: Nodnamnet visas i natverkskonfigurationslistan. Standardnodnamnet &r "BRN_xxxxxx” fér ett q
kopplat natverk och "BRW_xxxxxx” fér ett tradlést natverk (dar "xxxxxx” ar de sex sista siffrorna i
Ethernet-adressen).

Natverkskonfigurationslistan skriver ut en rapport dar alla aktuella natverkskonfigurationer rdknas upp,
inklusive natverksinstéliningarna for skrivarservern.

(For MFC-640CW)
1 Tryck pa Menu/Set, 6, 6.
2 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

3 Tryck pa Stop/Exit.

(Fér DCP-340CW)
1 Tryck pa Menu.

2 Tryck pa a eller v for att vdlja 4 . Skriv rapport.
Tryck pa Set.

3 Tryck pa a eller v for att valja 3 .Natverksinst.
Tryck pa Set.

4 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

5 Tryck pa Stop/Exit.
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Aterstilla de fabriksinstillda natverksinstillningarna

Utfér féljande steg om du vill terstélla skrivarserverns ursprungliga fabriksinstallningar (varvid all information
som t.ex. I6senord och IP-adress &terstalls): q

@ Obs

Med den har funktionen aterstélls alla instéllningar fér kopplade och tradlésa natverk till fabriksinstéliningarna.

(Fér MFC-640CW)

1 Setill att maskinen inte ar igadng och dra sedan ut alla kablar fran maskinen (férutom natkabeln).
Tryck pa Menu/Set, 5, 0.
Tryck pa 1 for att vélja 1. Aterstall.

Tryck pa 1 for att vdlja 1. Ja.

G A WON

Satt i kablarna pa nytt nar maskinen har startats om.

(Fé6r DCP-340CW)
1 Se till att maskinen inte &r igdng och dra sedan ut alla kablar frdn maskinen (férutom natkabeln).
2 Tryck pa Menu.

3 Tryck pa a eller v for att vélja 3 . LAN.
Tryck pa Set.

4 Tryck pa a eller v for att valja 0. Fabriksinst.
Tryck pa Set.

5 Tryck pa a for att vélja Aterstall.
6 Tryck pa a igen for att valja Ja.

7 Sattikablarna pa nytt ndr maskinen har startats om.



Nitverksutskrift frain Windows®:
grundlaggande Peer-to-Peer-utskrift med TCP/IP

Oversikt

Félj anvisningarna i det har kapitlet om du anvander Windows® och vill skriva ut med hjalp av TCP/IP-protokollet q
i en Peer-to-Peer-miljé. | detta kapitel far du information om hur du ska installera natverksprogramvaran och
den skrivardrivrutin som du behdver fér att kunna anvanda maskinen som en natverksskrivare.

@ Obs

* Innan du gar vidare i kapitlet maste du ha konfigurerat maskinens IP-adress. Om du inte har
konfigurerat IP-adressen, se kapitel 2 forst.

» Kontrollera dven s att varddatorn och skrivarservern ar pa samma subnét eller att routern &r ratt
konfigurerad for att kunna sénda data mellan de bada enheterna.

e Om du anvander en personlig brandvagg (t.ex. den brandvagg for Internetanslutning som finns
tillganglig i Windows XP), bér du stdnga av den fore installationen. Starta om din personliga brandvéagg
igen nar du ar séker pa att du kan skriva ut.

e Om du ansluter till en natverksskrivarkd eller resurs (endast for utskrift), se Installation med
ndtverksskrivarké eller resurs (endast skrivardrivrutin) pa sidan A-8 for information om installationen.

For anvandare av Windows® 2000/XP

Som standard installeras Windows® 2000/XP-system med alla utskriftsprogram som du behéver for att kunna
skriva ut. | det har avsnittet beskrivs den vanligaste konfigurationen, ndmligen utskrift med TCP/IP-port av
standardtyp.

Om du redan har installerat skrivardrivrutinen kan du ga vidare till Skrivardrivrutin redan installerad pa sidan 5-2.

Konfigurera TCP/IP-port av standardtyp

Skrivardrivrutin &nnu ej installerad

1 For Windows® 2000: Ga ill Start-menyn, valj Instéllningar och sedan Skrivare.
For Windows® XP: Ga till Start-menyn och valj Skrivare och fax.

2 For Windows® 2000: Dubbelklicka pa ikonen Lagg till skrivare for att komma till guiden Légg till
skrivare.
For Windows® XP: Dubbelklicka pa Légg till en skrivare for att komma till guiden L#gg till skrivare.

Klicka pa Nasta nar skdrmen Valkommen till guiden Légg till skrivare visas.

4 Valj Lokal skrivare och avmarkera sedan alternativet Identifiera och installera Plug and
Play-skrivaren automatiskt.



5 Kiicka pa Nasta.

6 Nu maste du vélja ratt port for utskrift i natverk. Valj Skapa en ny port och markera Standard
TCP/IP-port i rullgardinsfonstret.

7 Klicka pa Nasta. q
8 Davisas guiden Légg till standard-TCP/IP-skrivarport. Klicka pa Nasta.

9 Skriv in IP-adressen eller namnet pa den skrivarserver som du vill konfigurera. Guiden skriver
automatiskt in portnamnsinformationen.

10 Kiicka pa Nasta.

11 wWindows® 2000/XP kontaktar nu den angivna skrivaren. Om du inte angav ratt IP-adress eller ratt namn
far du ett felmeddelande.

12 Kiicka pa Slutfor for att slutféra guiden.
13 Nu nar du har konfigurerat porten maste du ange vilken skrivardrivrutin som du vill anvanda. Markera
drivrutinen i fraga i listan 6ver understédda skrivare. Om du anvénder en drivrutin som féljde med

maskinen pa en cd-romskiva markerar du Diskett finns for att bladdra till cd-romskivan.

14 Valj till exempel mappen "X:\ditt sprak\W2K\Addprt” (dar X &r enhetsbeteckningen). Klicka pa Oppna
och darefter pa OK. Valj din skrivare och klicka pa Néasta.

15 Ange ett namn och valj Ja eller Nej som svar pa fragan om du vill anvdnda denna drivrutin som
standardskrivare. Klicka sedan pa Nésta.

16 Ange nu om du vill dela skrivaren, skriv in resursnamnet och klicka pa Nésta.
17 Valj Ja och Nasta for att skriva ut en testsida.

18 Fortsatt genom guiden och klicka pa Slutfér nar du ar klar.

Skrivardrivrutin redan installerad

Om du redan har installerat skrivardrivrutinen och vill konfigurera den fér natverksutskrifter gér du sé hér:
1 Markera den skrivardrivrutin som du vill konfigurera.
2 Valj Arkiv och sedan Egenskaper.
3 Kiicka pa fliken Portar for drivrutinen och sedan pa Léagg till port.

4 Markera den port du vill anvanda. Normalt ar det Standard TCP/IP-port. Klicka sedan pa Ny Port...



5 D4 startar guiden fér Standard TCP/IP-skrivarport. Folj steg 8 till 12 i Skrivardrivrutin &nnu ej
installerad pa sidan 5-1.

6 Sténg dialogrutan Légg till port och Egenskaper.

For anviandare av Windows® 98/98SE/Me

De som anvéander Windows® 98/98SE/Me kan skicka utskriftsjobb med hjélp av programvaran Brother
Peer-to-Peer-utskrift, som finns pa den cd-romskiva som levererades med maskinen.

Installera programvaran Brother Peer-to-Peer

@ Obs

Du behéver inte installera natverksprogramvaran och skrivardrivrutinen pa nytt om du redan har installerat
drivrutinen fran installationsprogrammet pa den medféljande cd-romskivan och du valde Brother
Peer-to-Peer natverkskrivare under installationen.

Starta installationsmenyprogrammet fran cd-romskivan enligt anvisningarna i snabbguiden.
Valj modellnamn och sprék (vid behov), och klicka sedan pé Installera valfria program.
Klicka pa Endast skrivardrivrutin.

Klicka pa Nasta som svar pa valkomstmeddelandet. Félj anvisningarna pa skarmen.

Vélj Standardinstallation och klicka p4 Nasta.

Valj Brother peer-to-peer natverksskrivare och klicka sedan pa Nasta.

N O O A QN =

For LPR-anvéndare:

Markera Sok efter enheter i natverket och valj fran en lista 6ver upptéickta enheter
(Rekommenderas). Du kan ocksa vélja att istallet ange skrivarens IP-adress eller nodnamn. Klicka pa
Nésta.

Foér NetBIOS-anvandare:
Markera Sok efter enheter i natverket och valj fran en lista 6ver upptickta enheter
(Rekommenderas). Klicka pa Nasta.

@ Obs

Skrivarens IP-adress och nodnamn skrivs ut i natverkskonfigurationslistan. For att f& information om hur du
skriver ut natverkskonfigurationslistan, se Skriva ut ndtverkskonfigurationslistan pa sidan 4-20.



8

9

Foér LPR-anvandare:
Valj din skrivare och LPR (Rekommenderas), och klicka sedan pa Nasta.

Fo6r NetBIOS-anvandare:
Valj din skrivare och NetBIOS, och klicka sedan pa Nasta.

Klicka pa Slutfér.

10 Kiicka pa OK. Starta om datorn da du ombeds att gora det.

Associera till skrivaren

Nu maste du skapa en skrivare i ditt Windows®-system med hjélp av den vanliga metoden for att installera
skrivare i Windows®.

1

2
3
4

(3

For att gora det gar du till Start-menyn, véljer Installningar och sedan Skrivare.
Dubbelklicka péa ikonen Légg till skrivare for att komma till guiden Lagg till skrivare.
Klicka pa Nasta nar guiden Légg till skrivare visas.

Valj Lokal skrivare som svar pa fragan om hur skrivarna ar anslutna till din dator, och klicka sedan pa
Nésta.

Markera 6nskad skrivarmodell. Om inte ratt modell visas klickar du pa alternativet Diskett finns och
sétter i den cd-romskiva som levererades med maskinen.

Om du har markerat en skrivardrivrutin som redan anvands, far du valja mellan att behalla den befintliga
drivrutinen (rekommenderas) eller byta ut den. Markera 6nskat alternativ och klicka pa Nasta.

Valj Brother LPR-porten (det portnamn som du tilldelade i steg 6 under Installera programvaran Brother
Peer-to-Peer pa sidan 5-3) och klicka pa Nésta.

Ange det namn du vill ge Brother-skrivaren. Du kan t.ex. kalla skrivaren "Brother-skrivaren i natverket”.
Valj Ja eller Nej som svar pa fragan om du vill anvénda denna drivrutin som standardskrivare, och klicka
sedan pa Nasta.

Windows® fragar nu om du vill skriva ut en testsida. Vélj Ja och sedan Slutfér. Du har nu slutfort
installationen av programvaran Brother Peer-to-Peer-utskrift (LPR).




Lagga till en andra Brother LPR-port

Du behdver inte kéra om installationsprogrammet for att I1agga till en ny Brother LPR-port. | stallet klickar du
pa Start-menyn, véljer Installningar och éppnar fénstret Skrivare. Klicka pa ikonen fér den skrivare som du
vill konfigurera, markera Arkiv i menyraden och vélj Egenskaper. Klicka pa fliken Information och sedan pa
Lagg till port. | dialogrutan Lagg till port markerar du Annan och sedan Brother LPR-port. Klicka pa OK
och skriv in portnamnet. Standardportnamnet ar BLP1. Om du redan har anvant det har namnet visas ett
felmeddelande om du férsdker anvénda det igen. Da kan du anvénda BLP2 osv. Nar du har angivit
portnamnet klickar du pa OK. D4 visas dialogen Portegenskaper.

Skriv in IP-adressen fér den skrivare som du vill skriva till och klicka pa OK. Nu ska den port som du just har
skapat visas i installningen Skriv till féljande port fér skrivardrivrutinen.

Andra informationskallor

Se kapitel 2 i bruksanvisningen fér att fa information om hur du konfigurerar skrivarens IP-adress.



Niatverksutskrift fran Macintosh®

Oversikt

| det hér kapitlet far du information om hur du skriver ut frin Macintosh® i ett natverk med hjélp av funktionerna q
for enkel natverkskonfiguration i Mac OS® X 10.2.4 eller senare. Se den snabbguide som medféljde

maskinen for att f& mer information om hur du konfigurerar Brother Ink-drivrutinen i ett natverk for Mac OS®

9.1 till 9.2.

Uppdaterad information om hur man skriver ut fran en Macintosh®-dator finns pa Brother Solutions Center,
pa: http://solutions.brother.com.

Utskrift fran en Macintosh®-dator med hjélp av funktionerna
fér enkel natverkskonfiguration i Mac OS® X

| och med att Mac OS® X 10.2 lanserades, presenterade Apple® funktionerna fér enkel natverkskonfiguration.
Med hjalp av funktionerna for enkel natverkskonfiguration i Mac OS® X kan du snabbt skapa ett natverk med
datorer och smarta enheter genom att ansluta dem till varandra. De smarta enheterna konfigurerar sig
automatiskt sa att de ar kompatibla med ditt natverk.

Du behdver inte konfigurera nagon IP-adress eller nagra natverksstrangar manuellt i skrivaren, eftersom
skrivaren automatiskt konfigurerar sig sjélv.

Observera att du maste anvanda Mac OS® X 10.2.4 eller en senare version.
Valja skrivardrivrutin (Mac 0s® X 10.2.4 eller senare)
Sla PA maskinen.

Vélj Program i Ga-menyn.

Oppna mappen Verktygsprogram.

AN WO N =

Dubbelklicka pa symbolen Skrivarinstillning. (Anvandare av Mac OS® X 10.2.x ska klicka pa symbolen
Skrivarkontroll.)

(3

Klicka pa Lagg till.
(Fér Mac OS® X 10.2.4 till 10.3) Ga till steg 6.
(Fér Mac OS® X 10.4) Ga till steg 7.
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Natverksutskrift fran Macintosh®

6 (Fér Mac OS® X 10.2.4 till 10.3) GLYE —— —
VaIJ fOIJande IP-utskrift

| « Open Directory
Rendezvous
USB

Windows-utskrift

Tmeny [ Namn

=]

Skrivarmodel enerisk v
l ( Avbryt ) ( Lagg il

7 Valj Brother MFC-XXXX eller Brother DCP-XXXX — —— -
(XXXX &r namnet pa din modell), och klicka sedan = @ .
pé Légg till_ Faorvald bladdrare 1P-skrivare Sok

T T R—
0
Namn: Brother MFC-XXXX
Plats:
Skriv ut med: | Brother MFC-XXXX CUPS v1.1 B
. R . . R @ (" Fler skrivare... ) ( Laggtll )
8 Kiicka pa skrivaren och darefter pA Ange som z

forval for att stalla in skrivaren som
standardskrivare. Skrivaren ar darmed klar for
utskrift.

Andra konfigurationen med hjilp av fjirrinstillningen

Det enklaste sattet att andra skrivar- eller skrivarserverparametrar fran en Macintosh®-dator ar att anvanda
fjarrinstaliningsprogramvaran.

Se Anvénda fidrrinstéllning till att &ndra instéllningarna fér skrivarservern (fér Windows® och Mac OS® X
10.2.4 eller senare) (gj tillgédngligt f6r DCP-340CW) pa sidan 2-6.

Andra konfigurationen med verktyget BRAdmin Light

Verktyget Brother BRAdmin Light &r ett Java-program utformat fér Mac OS® X 10.2.4 eller senare. BRAdmin
Light gor att du kan &ndra natverksinstéllningar och uppdatera den natverksférberedda Brother-maskinens
fasta programvara. Du kan hdmta BRAdmin Light fran Brother Solutions Center pa:

http://solutions.brother.com

Observera att du maste installera Runtime Environment 1.4.1 fér Java-klientprogrammet pa
Macintosh®-datorn.
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Natverksutskrift fran Macintosh®

Andra informationskallor

1 se kapitel 2 i bruksanvisningen for att fa information om hur du konfigurerar skrivarens IP-adress.

2 Besok http://solutions.brother.com/ for att fa mer information om natverksutskrifter. q
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Felsokning

Oversikt

Det héar kapitlet beskriver hur du I6ser vanliga natverksproblem som kan uppsta nér maskinen anvands. Om
du fortfarande inte kan I6sa problemet efter att ha last det har kapitlet kan du besdka Brother Solutions Center

pa: http://solutions.brother.com

Det hér kapitlet &r indelat i féljande avsnitt:

Allmanna problem

Problem vid installationen av programvaran fér natverksutskrift
Utskriftsproblem

Problem med skanning och PC-fax

Protokollspecifik fels6kning

Fels6kning som ar specifik for tradldsa natverk

Allmanna problem

Cd-romskivan ar isatt, men den startar inte automatiskt

Om din dator inte stéder funktionen fér automatisk kérning visas inte menyn automatiskt efter att
cd-romskivan har satts i. | sa fall ska du koéra filen setup.exe i rotkatalogen pa cd-romskivan.

Aterstilla Brother-skrivarservern till fabriksinstéallningarna

Du kan aterstalla skrivarserverns fabriksinstallningar (varvid all information sasom lIésenord och uppgifter om
IP-adress aterstalls). Se Aterstélla de fabriksinstéllda nétverksinstéallningarna pa sidan 4-21.

Datorn hittar inte maskinen/skrivarservern

Maskinen/skrivarservern visas inte i fjarrinstallningsprogrammet eller BRAdmin
Professional (BRAdmin Light)

<Fér Windows®>

Den natverksanslutning som kréavs kan férhindras av datorns brandvéaggsinstéliningar. Se Kontrollera
féljande: pa sidan 7-4 for ytterligare information.

<Fdr Macintosh®>

Valj din maskin pa nytt i DeviceSelector-programvaran som finns i Macintosh
HD/Library/Printers/Brother/Utilities eller fran rullgardinslistan med modeller i ControlCenter2.
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Felsdkning

Problem vid installationen av programvaran for
natverksutskrift

Brother-skrivarservern hittas inte under installationen av programvaran fér natverksutskrift,
eller fran skrivardrivrutinen till Brother-skrivaren i Windows®

Brother-skrivarservern hittas inte med hjalp av funktionerna for enkel natverkskonfiguration
i Mac OS® X.

(For ett natverk med en Ethernet-kabelanslutning)

Kontrollera att du har stallt in Brother-skrivarserverns IP-adress helt i enlighet med Kapitel 2 i den hér
bruksanvisningen innan du installerar programvaran fér natverksutskrift eller skrivardrivrutinen.

(FOr ett tradIdst natverk)

Kontrollera att du har stéllt in Brother-skrivarserverns IP-adress och konfigurerat installningarna fér tradlésa
natverk helt i enlighet med Kapitel 3i den har bruksanvisningen innan du installerar programvaran for
néatverksutskrift eller skrivardrivrutinen.

Kontrollera féljande:

1 Se till att maskinen &r paslagen, online och klar for utskrift.

2 Kontrollera om LAN aktivt visas pa displayen efter att maskinen har anslutits till natverket.
Om LAN aktivt visas pa displayen: Skrivarservern &r ansluten till natverket.

Om LAN aktivt inte visas pa displayen: Skrivarservern &r inte ansluten till natverket.

3 Skriv ut natverkskonfigurationslistan och kontrollera om instéliningarna fér exempelvis IP-adressen &r
korrekta for ditt natverk. Problemet kan bero pa att IP-adressen inte stimmer eller att det finns tva
IP-adresser. Kontrollera att IP-adressen har laddats korrekt i skrivarservern. Kontrollera ocksa att inga
andra noder i natverket har denna specifika |IP-adress. Fér mer information om att skriva ut
natverkskonfigurationslistan, se Skriva ut ndtverkskonfigurationslistan pa sidan 4-20.

4 Kontrollera att skrivarservern finns i ditt natverk pa féljande vis:

Fér Windows®
Forsok att "pinga” skrivarservern fran vardoperativsystemets kommandoprompt med kommandot:

ping ip-adress

dar ip-adress ar skrivarserverns IP-adress. Observera att det i vissa fall kan ta upp till tva minuter
(efter det att IP-adressen har stéllts in) innan skrivarservern laddar sin IP-adress.



Felsdkning

Fér Macintosh®
Fér Mac OS® 9.1 till 9.2 (endast fér kopplad nitverksanslutning)
(1) Oppna Viljaren fran Apple-menyn.

(2) Klicka pa symbolen Brother Ink (IP), och kontrollera att skrivarserverns namn visas i den hégra
ramen. Om det syns &r anslutningen ok. | annat fall gar du till steg 5.

Fér Mac OS® X 10.2.4 eller senare
(1) Valj Program i Ga-menyn.
(2) Oppna mappen Verktygsprogram.
(3) Dubbelklicka pa symbolen Skrivarinstéllning.
(4) Klicka pa Lagg till.
(For Mac OS X 10.2.4 till 10.3) Ga till (5).
(For Mac OS X 10.4) Ga till (6).

(5) (For Mac OS X 10.2.4 till 10.3) Valj féljande.

006 | AppleTak L, <
IP-utskrift
| .4 Onan Niractan ED

() -
Imeny 1 Namn -

A YR T o

Windows-utskrift

Skrivarmodell: = Generisk =
l {Avbryt ) ( Ligg till

(6) Kontrollera att din skrivarserver visas. Om det syns ar anslutningen ok. | annat fall gar du till steg 5.

5 Omdu har provat steg 1 till 4 ovan och detta inte har fungerat, ska du aterstélla skrivarserverns
fabriksinstaliningar och bdrja om igen fran den inledande installationen. For att fa information om att
aterstélla de ursprungliga fabriksinstallningarna, se Aterstélla de fabriksinstéllda nétverksinstéllningarna
pa sidan 4-21.



Felsdkning

6 Kontrollera féljande:
Fér Windows®
Om installationen misslyckades kan det bero pa att brandvaggen i din dator blockerar den

natverksanslutning som behdvs till maskinen. | sa fall maste du avaktivera datorns brandvagg och
installera om drivrutinerna.

<Anvéandare av Windows® XP SP2>

(1) Klicka pa Start-menyn, vélj Instéallningar och sedan Kontrollpanelen.

(2) Dubbelklicka p4 Windows-brandvaggen.

(3) Klicka pa fliken Allmént. Kontrollera att Av (rekommenderas inte) har valts.
(4) Klicka pa OK.

<Anvandare av Windows® XP SP1>

(1) Leta reda pa "Windows”-tangenten pa tangentbordet. Det &r den som har méarkts med

Windows-logotypen.
| I/

(2) Tryck pa "Windows”-tangenten och "E”-tangenten for att dppna Den héar datorn.

(3) Hogerklicka till vanster pa Mina néatverksplatser, klicka pa Egenskaper, hdgerklicka pa
Anslutning till lokalt natverk och klicka pa Egenskaper.

(4) Klicka pa fliken Avancerat. Kontrollera att rutan bredvid Skydda min dator... under Brandvégg fér
Internet-anslutning inte har markerats. Om den har markerats ska du klicka pa rutan sa att
markeringen forsvinner. Klicka darefter pa OK.

(5) Foérsok sedan installera Brother-programvarupaketet pa nytt, efter att du har avaktiverat
brandvaggen. Las i snabbguiden som medféljde maskinen om du behdéver information om
installation fran cd-romskivan.

(6) Om installationen slutférdes korrekt var det brandvaggen i din dator som férhindrade den
natverksanslutning som behdvs. | sa fall maste du avaktivera datorns brandvagg varje gang du
installerar natverksdrivrutinerna.

@ Obs

Aktivera brandvaggen pa nytt nar du har installerat Brother-programvarupaketet. Las i bruksanvisningen till
brandvaggsprogramvaran eller kontakta programvarutillverkaren om du behéver information om hur du
aktiverar brandvaggen pa nytt.



Felsdkning

For Macintosh® (for ett tradlést néitverk)

Valj din maskin pa nytt i DeviceSelector-programvaran som finns i Macintosh
HD/Library/Printers/Brother/Utilities eller fran ControlCenter2.

7 Flytta datorn ndrmare Brother-maskinen och férsék pa nytt.
8 Aterstall skrivarservern tillbaka till de ursprungliga fabriksinstaliningarna och férsék pa nytt. For

information om att aterstélla de ursprungliga fabriksinstallningarna, se Aterstélla de fabriksinstéllda
ndtverksinstéliningarna pa sidan 4-21.

Utskriftsproblem

Utskriftsjobbet skrivs inte ut

Kontrollera skrivarserverns status och konfiguration. Kontrollera féljande:

1 Se till att maskinen &r paslagen, online och klar for utskrift.

2 Skriv ut maskinens natverkskonfigurationslista och kontrollera om installningarna fér exempelvis
IP-adressen &r korrekta for ditt natverk. Problemet kan bero pa att IP-adressen inte stdmmer eller att det
finns tva IP-adresser. Kontrollera att IP-adressen har laddats korrekt i skrivarservern. Kontrollera ocksa
att inga andra noder i natverket har denna specifika IP-adress.

3 Kontrollera att skrivarservern finns i ditt natverk pa féljande vis:

Fér Windows®
(1) Forsok att "pinga” skrivarservern fran vardoperativsystemets kommandoprompt med kommandot:

ping ip-adress

dér ip-adress ar skrivarserverns IP-adress. Observera att det i vissa fall kan ta upp till tva minuter
(efter det att IP-adressen har stéllts in) innan skrivarservern laddar sin IP-adress.

(2) Om det lyckas ska du fortsatta med Felsékning fér Windows® 98/98SE/Me Peer-to-Peer-utskrift
(LPR). Om inte gar du vidare till steg 4.




Felsdkning

Fér Macintosh®
Fér Mac OS® 9.1 till 9.2
(1) Oppna Viljaren fran Apple-menyn.

(2) Klicka pa symbolen Brother Ink (IP), och kontrollera att skrivarserverns namn visas i den hégra
ramen. Om det syns &r anslutningen ok. | annat fall gar du till steg 4.

Fér Mac OS® X 10.2.4 eller senare
(1) Valj Program i Ga-menyn.
(2) Oppna mappen Verktygsprogram.
(3) Dubbelklicka pa symbolen Skrivarinstéllning.
(4) Klicka pa Lagg till.
(For Mac OS X 10.2.4 till 10.3) Ga till (5).
(For Mac OS X 10.4) Ga till (6).
(5) (For Mac OS X 10.2.4 till 10.3) Valj féljande.

(nee . AppleTalk | A —_LL
IP-utskrift

| v Open Directorv b
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(6) Kontrollera att din skrivarserver visas. Om det syns &r anslutningen ok. | annat fall gar du till steg 5.

4 Aterstall skrivarservern tillbaka till de ursprungliga fabriksinstallningarna och bérja om fran den inledande
installationen. For att fa information om att aterstélla de ursprungliga fabriksinstaliningarna, se Aterstélla
de fabriksinstéllda nétverksinstalliningarna pa sidan 4-21.

Fel under utskrift

Om du férsdker att skriva ut samtidigt som andra anvandare skriver ut stora méngder data (t.ex. manga sidor
eller fargsidor med hég upplésning), kan inte skrivaren acceptera ditt utskriftsjobb férrdn den pagaende
utskriften har avslutats. Om vantetiden for ditt utskriftsjobb éverstiger en viss tidsgrans uppstar en
timeoutsituation som orsakar ett felmeddelande. | sddana situationer ska du férsdka skriva ut ditt utskriftsjobb
igen efter att de andra jobben &r klara.



Felsdkning

Problem med skanning och PC-fax

Funktionen for natverksskanning fungerar inte i Windows®.
Funktionen for PC-fax i natverk fungerar inte i Windows®.
Den néatverksanslutning som kréavs kan férhindras av datorns brandvéaggsinstéliningar. Félj anvisningarna
nedan for att konfigurera brandvéaggen. Las i bruksanvisningen till din brandvéaggsprogramvara eller kontakta
programvarutillverkaren om du anvander en personlig brandvagg.
<Anvéndare av Windows® XP SP2>
1 Kiicka pa Start-menyn, valj Installningar och sedan Kontrollpanelen.
Dubbelklicka p4 Windows-brandvéaggen.

Klicka pa fliken Allmént. Kontrollera att Pa har valts.

Klicka pa fliken Undantag och sedan pa Lagg till port.

GG AN WON

Skriv in ett valfritt namn och ett portnummer (54925 fér natverksskanning och 54926 fér
PC-faxmottagande), valj UDP och klicka pa OK.

6 Kontrollera att den nya installningen har lagts till och ar markerad, och klicka sedan pa OK.

Protokollspecifik felsokning
Fels6kning for Windows® 98/98SE/Me Peer-to-Peer-utskrift (LPR)

Kontrollera féljande om du har problem med att skriva ut i ett Windows® 98/98SE/Me Peer-to-Peer-nétverk
(LPR-metod):

1 Setil att portdrivrutinen Brother LPR &r rétt installerad och konfigurerad enligt kapitlet om Windows®
98/98SE/Me Peer-to-Peer. Se Fér anvdndare av Windows® 98/98SE/Me pa sidan 5-3.

2 Prova att sla pa Antal Byte vid Konfigurera port i egenskaper for skrivardrivrutiner.

Under installationen av BLP-programvara kan det hdnda att skdrmen som ber om ett portnamn inte visas.
Det kan hénda pa vissa Windows® 98/98SE/Me-datorer. Om du trycker pa ALT och TAB visas den.



Felsdkning

Fels6kning for tradlosa néatverk
Problem med tradlds installation

Installationsguiden for tradlosa enheter hittar inte Brother-skrivarservern under
installationen.

1 Se till att maskinen &r paslagen, online och klar for utskrift.
2 Flytta datorn ndrmare Brother-maskinen och férsék pa nytt.

3 Aterstall skrivarservern tillbaka till de ursprungliga fabriksinstallningarna och férsék pa nytt. Foér
information om att aterstélla de ursprungliga fabriksinstallningarna, se Aterstélla de fabriksinstéllda
nétverksinstéllningarna pa sidan 4-21.

Varfér maste jag dndra maskinens natverksinstéllning till "LAN via kabel" under installationen, fastan
jag forsoker installera tradlost LAN?

Om du anvander Windows® 98/98SE/Me/2000, Mac OS® X 10.2.4 eller senare, eller om datorn har anslutits
till det tradlésa natverket via en natverkskabel rekommenderar vi att du tillfélligt ansluter maskinen till din
atkomstpunkt, hubb eller router via en natverkskabel. Dessutom maste du tillfélligt &ndra maskinens
natverksinstallining till LAN via kabel. Maskinens natverksinstéllning &ndras till tradldst LAN automatiskt under
installationen.

Fér Intel® Centrino™-anvandare:

Brothers tradlésa guide kan inte automatiskt omkonfigurera de tradldsa instaliningarna fér Windows® pa
datorn. Se stegen som féljer angaende installation for tradlésa natverk.

Foér Windows®:

Installation med tradlés dator i ad-hoc-ldge on page 8-31.
Installation med kabelansluten dator i infrastrukturldge on page 8-14.
Anvénda instéllningsguiden fran kontrollpanelens LAN-meny for ett trddlést ndtverk on page 3-4.

Fér Macintosh®:
Installation med en tradlés dator i ad-hoc-lage fér Mac OS® X 10.2.4 eller senare on page 9-25.

Installation med en kabelansluten dator i infrastrukturldge fér Mac OS® X 10.2.4 eller senare on page 9-14.
Anvénda instéllningsguiden fran kontrollpanelens LAN-meny for ett tradlést ndtverk on page 3-4.




Felsdkning

Problem med tradlés anslutning

Ibland avaktiveras den tradlosa natverksanslutningen.

Det tradldsa natverkets anslutningsstatus paverkas av den miljé som Brother-maskinen och andra tradiésa
enheter finns i. Féljande faktorer kan medféra anslutningsproblem:

B En betongvagg eller vagg med metallram finns mellan Brother-maskinen och atkomstpunkten.

B Elektriska apparater sdsom tv-apparater, datortillbehér, mikrovagsugnar, snabbtelefoner, mobiltelefoner
och batteriladdare samt natadaptrar har installerats nara natverket.

B Det finns en utsdndningsstation eller hégspénningsledning néra natverket.
B Lysrorsbelysning slas pa eller av.



Tradlos installation for Windows®

Installation med tradlos dator i infrastrukturlage

For Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

Viktigt
Om du tidigare har konfigurerat tradldsa installningar fér maskinen maste du aterstélla
natverksinstaliningarna innan du kan konfigurera tradiésa installiningar igen.

For DCP-340CW: Tryck pa Menu, a eller v, valj 3, 0 och tryck sedan pa Set. Tryck pa a for Aterstall.
Bekrafta sedan andringen genom att trycka pa a fér Ja. Maskinen startas om automatiskt.

Fér MFC-640CW: Tryck pa Menu/Set, 5, 0, 1 och bekrafta sedan &ndringen genom att trycka pa 1. Ja.
Maskinen startas om automatisk.

1 Starta maskinen genom att satta in natkabeln.

2 Starta datorn.
(Fér Windows® 2000 Professional/XP, maste du vara inloggad med administratérsréattigheter.)
Sténg alla program innan du installerar MFL-Pro Suite.

& obs

Om du anvénder ett brandvéggsprogram maste du inaktivera det fére installationen. Starta om
brandvaggsprogrammet néar du har kontrollerat att du kan skriva ut efter installationen.

3 Sattin den medfdljande CD-skivan i CD-lasaren. Om skadrmen med modellnamn visas klickar du pa
maskinens modellnamn. Om sprakskérmen visas valjer du dnskat sprak.



Tradlds installation for Windows®

4 cD-skivans huvudmeny éppnas. Klicka pa 3 ocromedia Flash Player & =loix
Installera programsviten MFL-Pro. brother

Huvudmenyn

Huvudmenyn

Il @ Installera programsviten MFL-Pro I

% Installera valfria program

@ Dokumentation

‘I Onlineregistrering

J Brother Solutions Center

] Reparera instalitionen av programsvten
MFL- Pva

@ Obs

e Om det hér fénstret inte 6ppnas, gar du till Utforskaren och kér setup.exe programmet i rotkatalogen
pa CD-skivan fran Brother.

e Om duanvinder Windows® 2000 Professional och inte har installerat Service Pack 3 (SP3) eller
senare: Du kanske maste installera en Windows® 2000-uppdatering férst om du vill anvanda
funktionerna i PhotoCapture Center™ via datorn.

Windows® 2000-uppdateringen ingar i MFL-Pro Suite-installationen. Gér s& har nar du vill installera
uppdateringen:

1 Klicka pa OK for att installera Windows®-uppdateringen.
2 Klicka pa OK nar du uppmanas att starta om datorn.
3 Installationen av MFL-Pro Suite fortsatter automatiskt nar datorn startats om.

Om installationen inte fortsatter automatiskt 6ppnar du huvudmenyn genom att ta ut CD-skivan och
satter sedan in den igen eller dubbelklickar pa programmet setup.exe i rotkatalogen och fortsatter
darefter fran steg steg 4 for att installera MFL-Pro Suite.

5 valj Tradlss natverksanslutning och klicka
darefter pa Nasta. Ansluningatyp ( (@<

Al anslutningstypen fir utrustningen som du vill installera.

" Lokal anslutning (USB eller parallellporten)
= Anpassad installation ,
 Natverksanslutning via kabel (Ethemet)
™| Anpassad installation
f'TratHns na(vevksanslutmng
“ =
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6 Valj Tradlés instéllining och installation av
drivrutiner och klicka pa Nésta. Tradigs installaionstyp ( (@<

“alj typen av tradids installation som passar dig 7
%

" Endast installation av drivrutiner

Fir de sam redan stallt in utrusthingen far en funktion i ett trddlost natverk, men sorm inte
installerat nfgra driviutiner.

@ Tradlas installning och installation av drivrutiner
Fér de som precis kopt denna utrustning och inte har installerat nagra driviutiner eller
andrat ndgra tridlosa installningar far utrustningen.

 Endast tridlos installning
Far de sam vill stalla in tridlosa installningar e \ningen och som inte vill installera
ndgra driviutiner,

Hidlp < Bakit || MNasta > || bt
\——

7 Valj Automatiskt (Rekommenderas) och klicka _
darefter pé Nasta. Stilla in tradiés utrustning ( (f. (_(j’))

Hur vill du kenfigurera din datar ach den tridldsa utrusthingens instéliningar?

@ Altomatisii (Rekommenderas)
Detta val kommer att forsika minska antalet steg i det tradiasa :
installationsprogrammets guide genom att automatiskt slutfora vissa steg om mojligt:

€ Manuellt (Avancerad)
Steg for steg-konfiguration av din dators ach enhets installningar

© Jag vill anvand funktionen SecureEasySetg™ fir min Secure
&tkomstpunkt far att konfigurera min 1rdi &S ging
Setup’

Hidlp <Tibeka  [J[_Nasa> | avbyt |
8 Under konfigurationen rekommenderar vi att du _
tillfalligt ansluter den tradlésa Brother-enheten med Stllan tradds Lirustning ( (@E
en natverkskabel direkt till en ledig port pa e o i e
atkomstpunkten, navet eller routern. witeeheh

= Jag kan temporart ansluta min enhet till min accesspunkt

Om du tillfalligt kan ansluta en natverkskabel: e R — =
Valj Jag kan temporart ansluta min enhet till min
accesspunkt med en nétverkskabel och klicka o M apy " et il min ot

sedan pa Nasta. 1

Ga till steg 9.

Om du inte har en natverkskabel eller inte kan
ansluta den tradlésa Brother-enheten till
atkomstpunkten:

Valj Jag kan inte koppla min utrustning till min
atkomstpunkt med en nétverkskabel och klicka
sedan pa Nésta.

Ga till steg 10.
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9 Las Viktigt. i
Vikigt ( « (_(j’))
Foér DCP-340CW: Tryck pa Menu, a eller v och valj ) P B
3, 6 och sedan LAN via kabel. Tryck pa Menu. S R —
Om starta om? visas ska du trycka pa a for Ja. V" (grinssrit) sektionen. Deits kan kenfiqursras va korirpselen
Instaliningen inaktiverar det tradiésa e et s
natverksgranssnittet. Maskinen startas om e o T s o

automatiskt. Efter omstarten ska du markera rutan
och klicka pa Nasta.

'

< Tilbaka Aubrygt

Foér MFC-640CW: Tryck pa Menu/Set, 5, 6 och
sedan pa a eller v och valj LAN via kabel. Tryck
pa Menu/Set. Om Sstarta om? visas ska du trycka
pa 1.Ja. Installningen inaktiverar det tradldsa
natverksgranssnittet. Maskinen startas om
automatiskt. Efter omstarten ska du markera rutan
och klicka pa Nésta.

Om Accepterat visas ska du trycka pa Stop/Exit.
Markera rutan och klicka pa Nésta.

@ Obs

Det tar ungeféar en minut innan LAN-menyn pa LCD-skarmen aktiveras efter det att maskinen startats om eller
slagits pa.

Under konfigurationen maste du tillfalligt ansluta den ,

° . . Ansluter din enhet och Accesspunkt f ’))
tradlésa Brother-enheten med en natverkskabel (@%;
direkt t|" en Ied|g pOI"[ pé étkoms’[punkten, navet e"er Anslut din Stkomstpunkt till enhsten via en natverkskabel av standardformat och klicka pa "Masta”
routern.

I {ag har ingen nétverkskabel:

Oppna skannerluckan till 8ppet lage nar féljande

skéarm visas. Anslut natverkskabeln till . r (f ,4-—_

atkomstpunkten och sedan till maskinen. Du hittar

natverkskontakten ovanfor till vanster om ,
blackpatronerna. Se bilden. Klicka pa Nasta och ga N T T
till steg 13.
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@ Obs

Om du inte har en natverkskabel ska du markera Jag har 1

ingen natverkskabel och klicka pa Nasta. Du méste Kentrolpanelsinstalinmngar ( (@&
konfigurera de tradlésa instéllningarna via
kontrollpanelen. Avsluta installationen genom att félja

. . o . ] . . Anvanda kontrollpanelen pé din utrustning. Konfigurera de e g
anvisningarna pa skarmen. Nar installationen ar klar ska korrekta installningatna for den tradlgsa uinstningen \@
du ga till steg 22 och installera drivrutinerna. dp R U -

D3 du har avslutat konfigurationen av din tradlasa utrustning,
klicka p& knappen ‘Nasta' for att fortsatta

Hidle < Tilbaka [T Avbrpt

10 (Fortséttning fran steg 8) Om du véljer Denna dator i
har en tradlés funktion ska du markera Jag Stllan tradds Lirustning ( (@2
anVﬁnder en étkomstpunkt i infrastrukturlége \E};dea‘l;éven anvanda der;utrréaft\'osafunktmn:‘r’\’lpé din dator fér att konfigurera din utrustning.

och sedan klicka pa Nasta.

@ Denna dator har en tradlds funktion

—
Iv Jag anvénder en Gtkomstpunkt i infrastrukturlige. . ))) \—L
=

" Denna dator anvénder en nitverkskabel for att koppla till -
—

det tridigsa natverket .

Hidlp e T

Om du véljer Denna dator anvénder en
nitverkskabel for att koppla till det tradlésa Konirellpanalsinstaliningar

néatverket maste du konfigurera de tradldsa
installningarna via kontrollpanelen. Klicka pa Nasta

Anvanda kontrollpanelen pé din utrustning. Konfigurera de

oCh avsluta insta”ationen genom att ft‘)lja karrekta installningarna fr den tridiosa utrustningen
anvisningarna pa skarmen. Se Anvénda R A
inSté”ningSgL”.den fran kontro,lpanelens LA N-meny DA du har avslutat konfigurationen ay din trédltisa utrustning,

for ett tradldst nétverk pa sidan 3-4. Nar du &r klar et R e
ska du ga vidare med drivrutinsinstallationen i steg

22 - Hidip < Tilbaka G Avbryt




Tradlds installation for Windows®

11 Las Viktigt. ;
Viktigt ( (, (_(j’D
Fér DCP'340CW: Trka pé. Menu, A e”er v OCh Vé,lj D Kontrollers instéllningarna innan du trycker p& "Masta®.
3, 6 och sedan WLAN. Tryck pa Menu. Om Starta —

1. Kontrallera att k k Il arinstallda pd "WLAN" (tréd|astnatverk) i
om? Visas Ska du trycka pé A ft‘)r Ja. Insté”ningen “MNatverks [/F" (granssnitt) sektionen. Detta kan konfigureras via kontrollpanelen.
inaktiverar det kabelanSIUtna nétve rkSg rénssnittet. Se maskinens "Snabbguide" far mer information om hur konfigurera dessa installningar
Maskinen startas om automatiskt. Efter omstarten e o Dl

ska du markera rutan och klicka pa Néasta.

'

For MFC-640CW: Tryck p4 Menu/Set, 5, 6 och e (o) s |
sedan pa a eller v och valj WLAN. Tryck pa
Menu/Set. Om Starta om? visas ska du trycka pa
1.Ja. Instéliningen inaktiverar det kabelanslutna
natverksgranssnittet. Maskinen startas om
automatiskt. Efter omstarten ska du markera rutan
och klicka pa Nasta.

Om Accepterat visas ska du trycka pa Stop/Exit.
Markera rutan och klicka pa Nésta.

"4 obs

Det tar ungeféar en minut innan LAN-menyn pa LCD-skarmen aktiveras efter det att maskinen startats om eller
slagits pa.

Du maste tillfélligt &ndra datorns tradlésa _
instaliningar. Folj instruktionerna pa skarmen. Se till fAndra din Pe:s tradigea instiliningar ( (@<
att du antecknar a”a insté”ningar Som SSID OCh Eanraittlugzn;.trzmDksnanﬁsglt:‘r:‘;lgsal’rf:\nsa instaliningara frén denna PC, m&ste du temporan andra
kanal f('jl’ datorn. Du behbver insté”ningarna né_r du mntem du_fonlfinder,fvlanhgen anteckna de aktuella tridldsa installningarna.
T o " . o . otera sarekilt de filjande:
vill aterstalla datorns ursprungliga tradlosa Kommunikatonsage (nfastructue Ak Hoc)
. N . Kanal(1-14) (om det anvands] e
instaliningar. ety ®
Yerifieringsmetod (Oppet system / Delad nyckel) /;."
Kryptetingslage (Ingen / WEP £ annan..) ’,‘/’
Krypteringsny ckel
Wanligen kontakta din nétverksadministrator eller referera till din PC:s anvandarhandbok fZgner
information.
Klicka pd Nasta for att fonsatta ’
<Tilbaka (| REEE ) At |
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Punkt Anteckna datorns nuvarande tradlosa
instéllningar
Kommunikationslage:

(Infrastructure / Ad-Hoc)

Kanal: (1-14)

Natverksnamn

(SSID / ESSID)
Verifieringsmetod

(Oppet system / Delad nyckel)
Krypteringslage:

(Ingen / WEP / annan)
Krypteringsnyckel:

12 For att kommunicera med den okonfigurerade [
tradiésa maskinen maste du tillfalligt &ndra datorns Andradinp:s tradlgsa instaliningar ( (@
trédlésa insté”ningar Sé att de mOtSVarar maskinens ;?rdit:l::??m\?ﬁeur:n?:d icke konfigurerade enheter, vanligen &ndra detréd\bsa instéllningarna
standardinstéllningar som visas pa den hér Kommunikationslage: AHos ®

. . o e Kanal: 11 (om det anvands; |
skarmen. Klicka pa Nasta. Natverksnarn (SSIDJ* SETU(P ) e
Krypteringslage: Ingen ’/,‘
* Skiftlageskansligt
e envnaaandonk am s bentver iriggar ammation \?’3)) @‘_L
Mar du har k de trédldsa install klickar du p&
Masta far att fortestta. ,
e [

13 Féljande lista visas om det finns mer an en tradiés I
maskin i natverket. Om listan &ar tom ska du Tilgangliga ( (@
kontrollera att &tkomstpunkten och maskinen ar Fle i en s ntet itades '

Wl den enhet du vill konfigurera och klicka pé [Masta]

paslagna och sedan klicka pa Uppdatera. Markera
maskinen som du vill konfigurera och klicka pa

Uppdatera
(4 viktigt meddslande:
Om inga enheter visas och du anvander en personlig brandvardl <
du avaktivera k i och klicka p& uppd. k a
stika igenom det trddidsa niatverket pa nytt
Hialp <Tillbaka || Nastaz |)  Awmt |

@ Obs

Nodnamnet for NC-xxxx (“xxxx” &r modellnamnet) &r som standard “BRW_xxxxxx” eller “BRN_xxxxxx”
(“xxxxxx” ar de sex sista siffrorna i Ethernet-adressen).
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14

@ Obs

15

16

Guiden soOker efter tradlésa natverk som ar
tillgangliga via maskinen. Féljande lista visas om det
finns mer &n ett tradlést natverk. Valj
atkomstpunkten som du vill associera maskinen
med och klicka pa Nésta.

Om atkomstpunkten inte visas i listan kan du
lagga till den manuellt genom att klicka pa
knappen Lagg till. Ange Namn (SSID) och
numret fér Kanal genom att f6lja anvisningarna pa
skarmen.

Maskinens SSID &ar som standard “SETUP”. VAl
inte det som SSID.

Om listan &ar tom ska du kontrollera att
atkomstpunkten ar paslagen och att maskinen
och atkomstpunkten ligger inom rackvidden for
tradlés kommunikation. Klicka sedan pa
Uppdatera.

Foljande skarm visas om nétverket inte ar
konfigurerat fér verifiering och kryptering. Fortsatt
installationen genom att klicka pa OK och ga till steg
17.

Foéljande skarm visas om néatverket ar konfigurerat
for verifiering och kryptering. Nar du konfigurerar en
tradlds Brother-maskin maste du kontrollera att
konfigurationen motsvarar instéllningarna for
verifiering och kryptering i det tradldsa natverket.
Valj Verifieringsmetod och Krypteringslage i
listrutorna fér instéliningarna. Ange sedan
Natverksnyckel och klicka pa Nasta.

Installationsguide far tradiosa enheter

Tillgingliga tradiésa nitverk ( ((: ((j’,D

W4l Stkomstpunkt eller ad-hoc-n&tverk som enheten ska kopplas till.

Dicanal T Teddiact 1ans T Ginnal |
1 802.11bfy (11Mbpe/54Mbps) )
—

TEY

= Ty

060 Atkomstpunkt / D980 Ad-hoc-natvark
basstation

Uppdatera
Lagg til Orm inte namnet il &tkomstpunkten eller ad-hos-natverket visas
= ska du klicka pd "Lagg till" och ange natverksnamnet mzfh=q

<Tilbaka || Mastaz || Awmt |

Hialp

Installationsguide for trédidsa enheter

Namn pa tradlést nitverk ( ({7 ((j)’))

Konfigurera namnet p4 det trédiiisa natverk som enheten ska kopplas till

Namn (SEID} WLAN

[~ Detta ar eft ad-hoc-natverk, och det finns ingen &tkomstpunkt.

Kartel 1 -
Hisl <Tilbaka || Mastar  [) et |

Installationsguide fir trddlosa enheter

@ VIKTIGT!

Marmn (SSID): WLAR

Det har tradlosa natverket 4r inte sakert, Det

anvéinder ingen saker veriizring caryptering
Will du fortsatta med insAMMEn?

anmt |

Installationsguide for trédidsa enheter

Yerifieringsmetod och krypteringsliage ( (," ((j,’))

Konfi och kryf

Mamn (SSID): [VLAN

Verifieringsmatad

Oppet systern -

Krypteringslage VWEP -

[

- w7

Natverksnycke]

Bekrafta natverksnyckel

Avancerat
Hislp < Tillbaka || Mésta > I Aubryt |
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@ Obs

e Om du vill ange mer &n en WEP-nyckel ska du klicka pa Avancerat.
e Kontakta natverksadministratéren om du inte k&nner till natverkets instéliningar fr verifiering och

kryptering.
17 Kiicka pa Nasta. Instéllningarna sénds till maskinen. ,
Instaliningarna &ndras inte om du klickar pa Avbryt. Matyaricise pa instaliningar or tradidst ( ( ((_?’))
Klicka pd [Nasta] far att skicka faljande installningar till enheten

Walenhet = ErRw e
IP-adress [Auto L Andra Padress |
Namn (S5I0) fan—
Yerifieringsmetod W
Krypteringslage fwer
[¥ Skriv ut testsida efler att du skickat installningarna? ,
Hjslp <Tilbaka || mastar ] et |

& obs

e Om du vill ange maskinens IP-adressinstaliningar manuellt ska du klicka p&4 Andra IP-adress och
sedan ange natverkets IP-adressinstallningar. Nar du har valt alternativ ska du klicka pa Nésta.
Guiden borjar sdka efter tradlésa natverk.

* Kontrollpanelens instéllningar &ndras automatiskt till WLAN nér de tradldsa instéllningarna sands till
maskinen.
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18 Om du valt att anvéanda en natverkskabel i steg 8 ska du g4 till steg 19.
Om du valt att inte anvanda en natverkskabel i steg 8 ska du ga till steg 21.

19 Koppla bort natverkskabeln mellan dtkomstpunkten ,
(nav eller router) och maskinen och klicka pa Nasta. it et oeh ( ( (@

Koppla bort natverkskabeln mellan Stkomstpunkten och enheten och klicka p3 "Masta®

A,

.:’/‘\ o

20 Maskinen startas om automatiskt. Markera [
Kontrollera och bekréfta nar maskinen startats om Viktigt ( (@

och klicka sedan pa Nasta. Vanta tills maskinen har (P Eotarsstnde o et ot
startats om. G4 till steg 22.

Iaskinen startar om automatiskt. Vanta tills omstarten ar klar

N

< Tilbska || Nasta > ]l avbyt |
\—

21 Aterstall datorns ursprungliga tradlésa installningar :
med hjalp av informationen du antecknade i steg 11. Hom Ihag! ( (@<

Klicka pa Nasta.

Trédlos instalining ar nu klar. Glim ej bort att Aterstalla de tradidsa
installningarna i din dator till de ursprungliga installningarna.

N

I Nasta > ||

Den tradlésa installationen &r klar. En indikator med fyra nivaer till hoger pa
maskinens LCD-skarm visar den tradlosa signalens styrka. Om du valde att
installera drivrutinerna i steg 6 ska du ga till steg 22.
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22 Drivrutinsinstallationen startar. Nar du har last
igenom och godkant licensavtalet fér ScanSoft® proensaval
PaperPort® 9.0SE klickar du péa Ja.

L& nogarant igenom faliande licensavtal

Tryck p& PaDn for att visa rssten av avtalet

(Ej tillgangligt om du valde Endast installation av — r]
drivrutiner i steg 6.) Liconcatal o sanvancs

PROGRAMYARAN OCH MATERIALET SOM OMFATTAS AW DET HAR AWTALET AR
LICENSERADE, INTE SALDA, OCH FAR ENDAST ANVANDAS ENLIGT VILLKOREN |

DET HAR LICENSAYTALET. LAS IGENOM AWTALET NOGGRANT. NAR DU HAMTAR,
INSTALLERAR, KOFIERAR ELLER ANVANDER PROGRAMVARAN PANAGOT

ANMAT SATT GODKAMMER DU SAMTIDIGT YILLKOREN | AYTALET. DM DU INTE
GODKANNER ALLAVILLKOR | AVTALET SKA DU INTE HAMTA, INSTALLERA, =

Acceplerar du alla vilkeren | avanstdende licensavtal? Om du valier Nej kemmer
installationspragrammet at stangas. O du il installera “PaperPart” méste du accep/As
hr avtalet

|

23 Installationen av PaperPort® 9.0SE startar automatiskt och féljs av installationen av MFL-Pro Suite.

24 Nar fonstret for Brothers programvarulicensavtal for L E
MFL-Pro Suite visas klickar du pa Ja om du et o o et »

o

Licerrsavial for Brother PROGRAMVERA VIKTIGT - LAS NOGA, Delta livensavial ﬁl
[“avtalet'] & et juridiskt bindande avtal mellan dig och Brother Industries, Ltd. [*Brother")

som reglerar ditt bruk. a den Brother-programvara som installeras om du tipcker pa

knappen “Ja" i den har dislogrutan [“programvaran”). Om du tiycker pd =" forbinder du

dig att s vilkeren i detta licensavial. Om du inte gadk&nner vilkeren | avialet bevijas du
ingen licens foi programvaran, wiket innebar att du inte Far anvanda progiamvaran
Hénvisningar tl "programyaran' i licensavialet miattar Sven det medium som den &

lagrad p4, i den utstrackning sammanhanget tilter det

ilkor =
Acceplerar du ala vilkoren i ovanstésnde licensaytal? Dm du valier Nej kommer
installationsprogrammet at sténgas. Om du vl installera Eirother MFL-Pro Suite mas!

acceptera det har avtalet

InstalBHeld
= |

N——

godkénner licensavtalet.

Tipck p3 PgDin for att visa resten av avtalet,

25 Installationen av Brother-drivrutinerna startar automatiskt. Installationsskérmarna visas i tur och ordning.
Vanta en stund.

® Felaktig instéllning
e Fo6rsok INTE att stdnga nagra skdrmar under installationen.

e Om den tradl6sa instéllningen misslyckas visas ett felmeddelande nar MFL-Pro Suite
installeras och installationen avbryts. Stéll in den tradlésa anslutningen igen om felet
intraffar genom att g4 till steg 4.
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26 Om maskinen har konfigurerats for ditt natverk véljer
du maskinen i listan och klickar sedan pa Nésta. Yol den Brothemmarkin du viltalere
Maodnarnn [ IP-adress [ Modelinarn [ Mot EE

Korfiguera Padiess | Uupdy

< Bakét |\ Nasta > \l aubp |

@ Obs

Det har fonstret visas inte om det bara finns en maskin ansluten till natverket eftersom den véljs automatiskt.

27 Om maskinen inte har konfigurerats for natverket

visas féljande skarm.

Klicka pé OK Stk efter okonfigurerade entgr
e .. . Fonfigurera IP-adress

Fonstret Konfigurera IP-adress visas. Ange

IP-adressinformation fér natverket genom att félja

anvisningarna pa skarmen.

28 Valj alternativ pa Brothers och ScanSofts® brother MFL-Pro Gite nstalation |
registreringsskarm och félj anvisningarna som ges. Ordineregistering

V3] det feretaq du villregishiera dig has och klicka pé knappen “Nasta”. vl Erather for
it registrera enheten och SeanSoft far att registiera programvaran SeanSoft PaperPart.
Klicka p& “Nasta” om du vill vnta med regishieringen.

Erather
ScanSnf!

< Bkt Nasla > bt

Brother MFL-Pro Suite Installation

29 starta om datorn genom att klicka pa Slutfér. (For
Windows® 2000 Professional/XP, maste du vara
inloggad med administratérsrattigheter.)

Brother MFL-Pro Suite-installation avslutad!

InstalShield wizard har installerat Brother MFL-Pro Suite. Innan
programmet kan anvandss, méste du starta om datorn

' Nej. jag startar om datom senare,

funktion, ta bort alla media kort fore omstart av Windows.

S5att inke tilhaka mediakorten innan Windows har startat ’

<Eakél| Slutfer |I bt |
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@ Obs

En installationsdiagnos kérs automatiskt nar datorn har omstartats. Installationsresultatfonstret visas om
installationen misslyckades. Om diagnosen visar ett fel ska du félja instruktionerna pa skarmen eller lasa

direkthjélpen samt de vanliga fragorna som finns i Start/Alla program/Brother/MFL-Pro Suite MFC-640CW
(eller DCP-340CW). q

MFL-Pro Suite (inklusive Brothers drivrutiner fér natverksskrivare, natverksskanner
@ och Network PhotoCapture Center™) har installerats. Installationen &r Klar.
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Installation med kabelansluten dator i infrastrukturlage

For Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

Viktigt
Om du tidigare har konfigurerat tradlésa installiningar fér maskinen maste du aterstélla
natverksinstaliningarna innan du kan konfigurera tradldsa instéllningar igen.

For DCP-340CW: Tryck pa Menu, a eller v, valj 3, 0 och tryck sedan pa Set. Tryck pa a for Aterstall.
Bekrafta sedan andringen genom att trycka pa a fér Ja. Maskinen startas om automatiskt.

Foér MFC-640CW: Tryck pa Menu/Set, 5, 0, 1 och bekrafta sedan &ndringen genom att trycka pa 1. Ja.
Maskinen startas om automatisk.

1 Starta maskinen genom att satta in natkabeln.

2 Starta datorn.
(Fér Windows® 2000 Professional/XP, méaste du vara inloggad med administratérsrattigheter.)
Stang alla program innan du installerar MFL-Pro Suite.

@ Obs

Om du anvénder ett brandvaggsprogram maste du inaktivera det fore installationen. Starta om
brandvaggsprogrammet nér du har kontrollerat att du kan skriva ut efter installationen.

3 Sattin den medfdljande CD-skivan i CD-lasaren. Om skadrmen med modellnamn visas klickar du pa
maskinens modellnamn. Om sprakskarmen visas véljer du énskat sprak.
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4 cD-skivans huvudmeny 6ppnas. Klicka pa 3 ocromedialash player & =loix
Installera programsviten MFL-Pro. brother

Huvudmenyn

Huvudmenyn

|| @ Installera programsviten MFL-Pro I

& Installera valfria program

B Dokurnentation

l Onlineregistrering

‘S‘ Brother Solutions Center

4] Fensrera mstaliationen v programsvten
WMFL-Fro

& obs

e Om det hér fonstret inte 6ppnas, gar du till Utforskaren och kér setup.exe programmet i rotkatalogen
pa CD-skivan fran Brother.

e Om duanvinder Windows® 2000 Professional och inte har installerat Service Pack 3 (SP3) eller
senare: Du kanske maste installera en Windows® 2000-uppdatering férst om du vill anvanda
funktionerna i PhotoCapture Center™ via datorn.

Windows® 2000-uppdateringen ingar i MFL-Pro Suite-installationen. Gér s& har nar du vill installera
uppdateringen:

1 Klicka pa OK fér att installera Windows®-uppdateringen.
2 Klicka pa OK nar du uppmanas att starta om datorn.
3 Installationen av MFL-Pro Suite fortsatter automatiskt nar datorn startats om.

Om installationen inte fortsatter automatiskt 6ppnar du huvudmenyn genom att ta ut CD-skivan och
satter sedan in den igen eller dubbelklickar pa programmet setup.exe i rotkatalogen och fortsatter
darefter fran steg 4 for att installera MFL-Pro Suite.

5 valj Tradlds natverksanslutning och klicka
déarefter p& Nésta. Ansiiningstyp ( (@<

Walj anslutningstypen far utrustningen som du vil installera.

 Lokal anslutning (USB eller parallellporten)
= Anpassad installation ,
" Natverksanslutning via kabel (Ethemet)
™| Anpazead installation /
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6 Vélj Tradl6s installning och installation av 3
drivrutiner och klicka pa Néasta. Tradigs instaliationstyp ( (@&
4l typen av tradlos installation som passar dig {f ;
-

" Endast installation av drivrutiner
Far de sam redan stallt in utrusthingen far en funktion i ett trddlost natverk, men som inte
installerat nigra driviutinet.

& Tradios installning och installation av drivutiner
For de som precis kopt denna utrustning och inte har installerat ndgra drivutiner eller
andrat ngra tradlosa installningar for utrustningen.

 Endast tridlas installning
Fiir de som vill stélla in trddlisa installning® L stningen och som inte vill installera
ndgra driviutiner,

Hidlp < Bakdt || MNasta > |I bt

7 Valj Automatiskt (Rekommenderas) och klicka _
darefter pé, Nasta. Stélla in tradlés utrustning ( (ﬁ. (ED

Hur vill du konfigurera din dator och den tridlasa utrusthingens instaliningar?

& Aulomatisii (Rekommenderas)
Detta val kommer att forsika minska antalet steq i det tridiasa
installationsprogrammets guide genorm alt automatiskt slutfara vissa steg om mnﬂlg(

" Manuellt (Avancerad)
Steg far steg-konfiguration av din dators ach enhets installningar

 Jag vill anvand funktionen SecursEasySega™ fir min
Atkomstpunkt for att konfigurera min trao'S U Aning .
Setup’

Hidlp < Tilbaka || [ nasta> | l Avbyt |
—J

8 under konfigurationen rekommenderar vi att du :
tillfalligt ansluter den tradldsa Brother-enheten med Stalla in tradi6s utrustning ( (@&
en natverkskabel direkt till en ledig port pa Skt o o s ot g oot s
atkomstpunkten, navet eller routern. nétyerkskabeln

 Jag kan temporart ansluta min enhet till min accesspunkt

e —
Om du tillfalligt kan ansluta en natverkskabel: e — ™~
Valj Jag kan temporaért ansluta min enhet till min
accesspunkt med en natverkskabel och klicka e vavreacsea i i oetpunk

sedan pa Nasta. ,

Gé tI” Steg 9 Hidip < Tilbaka Aubiyt

Om du inte har en natverkskabel eller inte kan
ansluta den tradlésa Brother-enheten till
atkomstpunkten:

Vélj Jag kan inte koppla min utrustning till min
atkomstpunkt med en nétverkskabel och klicka
sedan pa Nasta.

Ga till steg 10.
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9 Las Viktigt. i
Vikigt ( « (_(j’))
Foér DCP-340CW: Tryck pa Menu, a eller v och valj ) P B
3, 6 och sedan LAN via kabel. Tryck pa Menu. S R —
Om starta om? visas ska du trycka pa a for Ja. V" (grinssrit) sektionen. Deits kan kenfiqursras va korirpselen
Instaliningen inaktiverar det tradiésa e et s
natverksgranssnittet. Maskinen startas om e o T s o

automatiskt. Efter omstarten ska du markera rutan
och klicka pa Nasta.

< Tilbska |l Nasta > ]! avbyt |

Foér MFC-640CW: Tryck pa Menu/Set, 5, 6 och
sedan pa a eller v och valj LAN via kabel. Tryck
pa Menu/Set. Om Sstarta om? visas ska du trycka
pa 1.Ja. Installningen inaktiverar det tradldsa
natverksgranssnittet. Maskinen startas om
automatiskt. Efter omstarten ska du markera rutan
och klicka pa Nésta.

Om Accepterat visas ska du trycka pa Stop/Exit.
Markera rutan och klicka pa Nésta.

@ Obs

Det tar ungeféar en minut innan LAN-menyn pa LCD-skarmen aktiveras efter det att maskinen startats om eller
slagits pa.

Under konfigurationen maste du tillfalligt ansluta den ,

° . . Ansluter din enhet och Accesspunkt f ’))
tradlésa Brother-enheten med en natverkskabel (@%;
direkt t|" en Ied|g pOI"[ pé étkoms’[punkten, navet e"er Anslut din Stkomstpunkt till enhsten via en natverkskabel av standardformat och klicka pa "Masta”
routern.

I {ag har ingen nétverkskabel:

Oppna skannerluckan till 8ppet lage nar féljande
skarm visas. Anslut natverkskabeln till . r (f A-—-
atkomstpunkten och sedan till maskinen. Du hittar
natverkskontakten ovanfor till vanster om ,
blackpatronerna. Se bilden. Klicka pa4 Néasta och g4 e ([ mes ) s |
till steg 12.
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@ Obs

Om du inte har en natverkskabel ska du markera Jag har
ingen natverkskabel och klicka pa Nasta. Du méaste
konfigurera de tradlésa instéllningarna via
kontrollpanelen. Avsluta installationen genom att félja
anvisningarna pa skarmen. Nar installationen ar klar ska
du ga till steg 19 och installera drivrutinerna.

10 (Fortséattning fran steg 8) Valj Denna dator
anvander en natverkskabel for att koppla till det
tradlésa natverket och klicka sedan pa Nésta.

11 Avsluta installationen via kontrollpanelen genom att
folja anvisningarna pa skarmen. Se Anvénda
instéliningsguiden fran kontrollpanelens LAN-meny
for ett tradldst nédtverk pa sidan 3-4. Nar du ar klar
ska du ga vidare med drivrutinsinstallationen i steg
19.

12 Féljande lista visas om det finns mer an en tradiés
maskin i natverket. Om listan &ar tom ska du
kontrollera att atkomstpunkten och maskinen ar
paslagna och sedan klicka pa Uppdatera. Markera
maskinen som du vill konfigurera och klicka pa
Néasta.

Instaliningsguide tradlgs utrustning

Kontrollpanelsinstéliningar ( (( (_(j) ,

Amvénda kontrollpanelen pa din utrustning. Konfigurera de . ‘\.K
korrekta installningarna for den tradlasa utrustningen \ >
-

Kontakta din systemadministrator och se Gven
natverksbruksanvisningen som filjde med enheten,

D3 du har avslutat konfigurationen av din tradlasa utrustning,
klicka p& knappen ‘Nasta' for att fortsatta

Hidle < Tilbaka [T Avbrpt

Instaliningsguide tradiss utrustning

Stélla in trad|gs utrustning ( (( (L?) )

Du kan &ven anvanda den trddlasa funktionen pd din dator far att konfigurera din utrustning
WAl din d Il for att din

" Denna dator har en tradlds funktion .
)

«
I=|Jay anvander en &tkormstpunkt flinfrastrukturlage \?/ )) \_L

[f-‘ Banna dator amvandar en namerkskabel for att koppia il ]

det tradiosa ntverket ¢ |
= 4

Hidlp < Tilbaka || Nasta > ]I avbyt |

Instaliningsguide tradiss utrustning

Kontrollpanelsinstallningar ( (('. <£?) )

Anvanda kontrollpanelen pé din utrustning. Konfigurera de = 3 g
korrekta installningarma fir den trddlasa utrusthingen \ ~ 7
B

Kontakta din systemadministrator och se aven
natverksbruksanvisningen som foljde med enheten

D4 du har avslutat konfigurationen av din tridldsa utrustning,
klicka pd knappen MNasta' for att fortsétta.

Hidlp < Tilbaka Aubrygt

Installationsguide fiir tradlisa enheter

Tillgdngliga tradlé het: ( (f: ((_?’D

Fler &n en tradios enhet hittades
W4l den enhet du vill kanfigurera och klicka pé [Mésta]

|
[ |

Uppdatera

(1) Viktigt meddslands:
Om inga enheter visas och du anvander en persanlig brandv?)
du avaktivera k | och klicka p& uppdateringsk att
stka igenom det tradidsa natverket pa nytt

Hialp <Tillbaka || Nasta > I |




Tradlds installation fér Windows®

@ Obs

Nodnamnet for NC-xxxx (“xxxx” &r modellnamnet) &r som standard “BRW_xxxxxx” eller “BRN_xxxxxx”

(“xxxxxx” ar de sex sista siffrorna i Ethernet-adressen).

13 Guiden soker efter tradldsa natverk som &r

tillgangliga via maskinen. Féljande lista visas om det
finns mer an ett tradlést natverk. Valj
atkomstpunkten som du vill associera maskinen
med och klicka pa Nésta.

@ Obs

Om atkomstpunkten inte visas i listan kan du
lagga till den manuellt genom att klicka pa
knappen Lagg till. Ange Namn (SSID) och
numret fér Kanal genom att f6lja anvisningarna pa
skarmen.

Maskinens SSID ar som standard “SETUP”. Vélj
inte det som SSID.

Om listan &r tom ska du kontrollera att
atkomstpunkten ar paslagen och att maskinen
och atkomstpunkten ligger inom rackvidden for
tradlés kommunikation. Klicka sedan pa
Uppdatera.

14 Foljande skarm visas om nétverket inte ar

konfigurerat fér verifiering och kryptering. Fortsatt
installationen genom att klicka pa OK och ga till steg
16.

Installationsguide for trédidsa enheter

Tillgdngliga tradlésa nitverk ( ({7 c(j’))

Wl dtkomstpunkt eller ad-hoc-natverk som enheten ska kopplas till.

(oo o T Xy T \ |
B02.11bfg (11 Mbps/5Mbps) i'

ErANTEnTTE =

060 Atkomstpunkt / B9800 Ad-hoc-natverk

Uppdaters basstation
Lagg il O inte namnet till dtkomstpunkten eller ad-hoc-natverket visz,
= ska du klicka pd "Lagg till" och ange nétverksnamnet m,

Hialp

< Tillbaka | Mésta > | Aubryt |
—

Installationsquide fir trddidsa enheter

Namn pa tradlést natverk ( ({7 (BT)

Konfigurera namnet p4 det tradiosa natverk som enheten ska kopplas till

Namn (SSID} WLAN

I~ Detta & ett ad-hoc-natverk, och det finns ingen Atkomstpunkt

Karte] 1 =
Hisl <Tilbaka | mastar || et |

Installationsguide fir trddlosa enheter

@ VIKTIGT!

Marmn (SSID): WLAR

Det har tradlosa natverket 4r inte sakert, Det

anvander ingen saker verifiering cryptering
Will du fortsatta med ins; Nan?

anmt |
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15 Féljande skarm visas om néatverket &r konfigurerat

Installationsguide far tradiosa enheter

for verifiering och kryptering. Nér du konfigurerar en verleringsmetod och ypteringslige (

tradlos Brother-maskin maste du kontrollera att Kenfgurr Joch ki

konfigurationen motsvarar installningarna for Narmn (5510 W
verifiering och kryptering i det tradldsa natverket.
Valj Verifieringsmetod och Krypteringslage i I S :':
listrutorna for instéllningarna. Ange sedan e —
Natverksnyckel och klicka pa Néasta. JAI— C—

Hialp <Tilbaka [|  hastas || At |

@ Obs

e Om du vill ange mer &n en WEP-nyckel ska du klicka pa Avancerat.

* Kontakta natverksadministratéren om du inte kanner till natverkets instaliningar for verifiering och
kryptering.

16 Kiicka pa Nasta. Instéllningarna sénds till maskinen.
Instaliningarna &ndras inte om du klickar pa Avbryt.

Installationsquide fir trddidsa enheter

Bekriftelse pa instillningar for tradiést I, )
natverk ( ( ( ( | )

Wlicka p3 [Nasta] far att skicka faljande installningar till enheten
halenhet = BRW_ XG0
|P-adress Jauto Andra [P-adress” ||
Kommur i
Namn (SSI0) IVLAN
Yerifieringsmetod (Oppet system
Krypteringslage WEP
¥ Skriv ut testsida efter att du skickat installningama? ,
Hialp <Tilbaka || mastaz || awmt |

& obs

e Om du vill ange maskinens IP-adressinstaliningar manuellt ska du klicka p&4 Andra IP-adress och
sedan ange natverkets IP-adressinstallningar. Nar du har valt alternativ ska du klicka pa Nésta.
Guiden borjar soka efter tradlésa natverk.

* Kontrollpanelens instéllningar &ndras automatiskt till WLAN nar de tradlésa instéllningarna sands till
maskinen.
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17 Koppla bort natverkskabeln mellan atkomstpunkten _
(nav eller router) och maskinen och klicka p& Nésta. A et oeh ( (@S

Kaoppla bort nétverkskabeln mellan dtkomstpunkten och enheten och klicka pd Mésta’,

N
q @
p=2=

18 Maskinen startas om automatiskt. Markera it 30 g __
Kontrollera och bekréfta nar maskinen startats om Vit ( (@
och klicka sedan pa Nasta. Vanta tills maskinen har () e st

startats om.

Iaskinen startar om automatiskt. Vanta tills omstarten ar klar.

x

< Tilbzka |I Nasta > Il Avbrt |
—

Den tradlésa installationen ar klar. En indikator med fyra nivaer till héger pa
maskinens LCD-skarm visar den tradlosa signalens styrka. Om du valde att
installera drivrutinerna i steg 6 ska du ga till steg 19.

19 Drivrutinsinstallationen startar. Nar du har Iast
igenom och godkant licensavtalet for ScanSoft® e ot s
PaperPort® g'OSE inCkar du pé Ja' Tryck p& PaDn for att visa resten av avtalet

(Ej tillgangligt om du valde Endast installation av — r]
drivrutiner i steg 6.) Liconcatal o sanvancs

PROGRAMYARAN OCH MATERIALET SOM OMFATTAS AW DET HAR AWTALET AR
LICENSERADE, INTE SALDA, OCH FAR ENDAST ANVANDAS ENLIGT VILLKOREN |

DET HAR LICENSAYTALET. LAS IGENOM AWTALET NOGGRANT. NAR DU HAMTAR,
INSTALLERAR, KOFIERAR ELLER ANVANDER PROGRAMVARAN PANAGOT

ANMAT SATT GODKAMMER DU SAMTIDIGT YILLKOREN | AYTALET. DM DU INTE
GODKANNER ALLAVILLKOR | AVTALET SKA DU INTE HAMTA, INSTALLERA, =

Acceplerar du alla vilkeren | avanstdende licensavtal? Om du valier Nej kemmer
installationspragrammet at stangas. O du il installera “PaperPart” méste du accep/h
hr avtalet

20 Iinstallationen av PaperPort® 9.0SE startar automatiskt och féljs av installationen av MFL-Pro Suite.
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21 Nar fonstret for Brothers programvarulicensavtal for

x|
MFL-Pro Suite visas klickar du pé Jaomdu LIE::::;;:Nigenumfi:iliandehcensavla\ ‘*_
godkanner licensavtalet.

Tryck p& PaDn for att visa resten av avtalet

Licensavtal i Brother PROGRAMVARA VIKTIGT - LAS NOGA: Detta licensavtal il
["avtalet”) & et jurdiskt bindande avtal mellan dig och Brother Industries, Ltd, ["Brother")
som reglerar dit bruk av dan Brother-programvara som installerss om du iycker p&

knappen "la" i den hér didlognutan [*pragramvaran”). Om du tpcker pa "la" fitbinder du

dia att s vilkoren i detta licensavtal. Om du inte aodkanner vilkaren i awtalet bevijas du
ingen licens fir programtvaran, wilket innebar att du inte (& anvénda programyaran.
Hanvisningar bl “programyvaran' | licensavtalet omiattar Sven det medium som den &

lagrad p3, i den utstréckning sammanhanget Hl3ter det,

Willkor

|

Acceplerar du alla vilkeren | avanstdende licensavtal? Om du valier Nej kemmer
installationspraarammet at stangas. O du il installera Brather MFL-Pio Suite maste
acceptera det hér avialet,

Iistall5hie!d

2 | | nei |

22 Installationen av Brother-drivrutinerna startar
automatiskt. Installationsskarmarna visas i tur och ordning. Vanta en stund.

® Felaktig instéllning
* Forsok INTE att stanga nagra skdarmar under installationen.

Om den tradlésa instéllningen misslyckas visas ett felmeddelande nar MFL-Pro Suite

installeras och installationen avbryts. Stall in den tradlésa anslutningen igen om felet
intraffar genom att ga till steg 4.

23 Om maskinen har konfigurerats for ditt natverk valjer i
du maskinen i listan och klickar sedan p& Nésta. Yol den rothemaskin vl mtolers ‘WM
Modnamn | IPraiess | Hodelnamn | Nodyp

KorfiaueralPadiess | uupny

<Bakat || Mista> |I bt |

"4 obs

Det har fénstret visas inte om det bara finns en maskin ansluten till natverket eftersom den véljs automatisk.
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24 Om maskinen inte har konfigurerats fér natverket x|
visas féljande skarm.
Klicka pé OK. Stk efter okonfigurerade entadyr
o . . Fonfigurera IP-adress
Fonstret Konfigurera IP-adress visas. Ange
IP-adressinformation fér natverket genom att félja
anvisningarna pa skarmen.

25 Vélj alternativ pa Brothers och ScanSofts® brothes MFL-Pro Sune Installaton |
registreringssk&rm och f6lj anvisningarna som ges. Onlineresistieing

Vi det firetag du vil registrera dig hes och Klicka pé knappen "Nasta”. Vl Erather fir
att 1agistrera enheten och ScanSoft for att registrers programvaran ScanSoft PaperPort
Klicka p3 "Néista" om du vill viinia med regisiieringen.

Brother
ScanSoft

< Bakat

Lbt

26 Starta om datorn genom att klicka pa Slutfor. (For Brother MFL-Pro Sute Instllaion
Windows® 2000 Professional/XP, maste du vara
inloggad med administratérsrattigheter.)

Brother MFL-Pro Suite-installation avslutad!

ImstaliShield ‘wizard har installerat Brother MFL-Pra Suite. nnan
programmet kan anvindas, méste du starta om datom,

€ Nej, jag startar om datom senare

fumktion, ta bort alla media kort fore omstart av Windows.

St inte tilbaka mediakorten innan Windows har startat, '

<ﬁakél| Slulfcr || bt |

& obs

En installationsdiagnos kors automatiskt nér datorn har omstartats. Installationsresultatfonstret visas om
installationen misslyckades. Om diagnosen visar ett fel ska du félja instruktionerna pa skarmen eller lasa

direkthjélpen samt de vanliga fragorna som finns i Start/Alla program/Brother/MFL-Pro Suite MFC-640CW
(eller DCP-340CW).

MFL-Pro Suite (inklusive Brothers drivrutiner fér natverksskrivare, natverksskanner
@ och Network PhotoCapture Center™) har installerats. Installationen &r Klar.
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Installation med en atkomstpunkt som har stod for
SecureEasySetup™
(Windowse 98/98SE/Me/2000/XP)

Viktigt
Om du tidigare har konfigurerat tradldsa installningar fér maskinen maste du aterstélla
natverksinstaliningarna innan du kan konfigurera tradlésa instéllningar igen.

For DCP-340CW: Tryck pa Menu, a eller v, vélj 3, 0 och tryck sedan pa Set. Tryck pa a for Aterstall.
Bekrafta sedan andringen genom att trycka pa a fér Ja. Maskinen startas om automatiskt.

Fér MFC-640CW: Tryck pa Menu/Set, 5, 0, 1 och bekrafta sedan &ndringen genom att trycka pa 1. Ja.
Maskinen startas om automatisk.

1 Starta maskinen genom att satta in natkabeln.

2 Starta datorn.
(Fér Windows® 2000 Professional/XP méste du vara inloggad med administratérsrattigheter.)
Stang alla program innan du installerar MFL-Pro Suite.

"4 obs

Om du anvéander ett brandvaggsprogram maste du inaktivera det fore installationen. Starta om
brandvaggsprogrammet néar du har kontrollerat att du kan skriva ut efter installationen.

3 Sattin den medfdljande CD-skivan i CD-lasaren. Om skadrmen med modellnamn visas klickar du pa
maskinens modellnamn. Om spraksk@rmen visas véljer du énskat sprak.
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4 cD-skivans huvudmeny 6ppnas. Klicka pa  Hacromedia Fash Player 6
Installera programsviten MFL-Pro.

|I @ Installera programsviten MFL-Pro II

@ Installera valfria program

[®) Dokumentation

, Onlineregistrering

J Brother Solutions Center

] Fizparera instaltionen aw programsven
MFL-Pro

@ Obs

e Om det hér fénstret inte 6ppnas, gar du till Utforskaren och kér setup.exe programmet i rotkatalogen
pa CD-skivan fran Brother.

e Om duanvinder Windows® 2000 Professional och inte har installerat Service Pack 3 (SP3) eller
senare: Du kanske maste installera en Windows® 2000-uppdatering férst om du vill anvanda
funktionerna i PhotoCapture Center™ via datorn.

Windows® 2000-uppdateringen ingar i MFL-Pro Suite-installationen. Gér sa hér nar du vill installera
uppdateringen:

1 Klicka pa OK for att installera Windows®-uppdateringen.
2 Klicka pa OK nar du uppmanas att starta om datorn.
3 Installationen av MFL-Pro Suite fortsatter automatiskt nar datorn startats om.

Om installationen inte fortsatter automatiskt 6ppnar du huvudmenyn genom att ta ut CD-skivan och
satter sedan in den igen eller dubbelklickar pa programmet setup.exe i rotkatalogen och fortsatter
darefter fran steg 4 for att installera MFL-Pro Suite.

5 Vélj Tradlés natverksanslutning och klicka
darefter pé Nasta. Anslutningstyp

Instéllningsguide tradlss utrustning

Walj anslutningstypen far utrustningen som du vil installera.

O Lokal anslutning (USE eller parallellporten) ':

@) Tradlos natverksanslutning

© Matvarksanslutning via kabel (Ethernst)
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Instéllningsguide tradlos utrustning

6 Vélj Tradl6s instéllning och installation av
drivrutiner och klicka pa Nésta. Tradigs installationstyp

“alj typen av tridios installation som passar dig

(O Endast installation av drivrutiner
Fiir de som redan stallt in utrustningen fidr en funktion i ett tradlost natverk, men som inte
installerat nagra drivutiner,

@{Ttadlas installning och installation av drivutiner |
Fidr de som precis kopt denna utrustning och inte har installerat nigra driviutiner eller
&ndrat nigra tridlosa instaliningar for utrustningen

) Endast trddlas installning
Fidr de som vill stélla in tradldsa installningary tningen och som inte vill installera
ndgra drivrutiner,

7 Valj Jag vill anvand funktionen
SecureEasySetup™ f6r min tkomstpunkt fér att Stélla in tradlss utrustning
konfigurera min tradlésa utrustning och klicka pa Haril 8 koligurer din detor och dn tadissa tustningans nstalngar?
Nasta.

Instéllningsguide tradlos utrustning

O Automatiskt (Rekommenderas)
Detta val kommer att farsoka minska antalst steg i det tradiosa
llati guide genom att iskt slutfora vissa steg om majligt

O Manuellt (Avancerad)
Steg firr steg-konfiguration av din dators och enhets installningar

@Jag vill anvand funktionen SecureEasySetup™ for min Secure X
Atkometpunkt for att konfigurera min tradidea utrustning
q JJ

8 Kontrollera meddelandet pa skarmen och klicka pa
Nﬁsta_ Stéllain med SecureEasySetup™

Instéllningsguide tradlds utrustning

Om din dtkomstpunkt stéder SecureEasySetup™
“ar god och kentrollera filjande

1. Din trdlasa Stkomstpunkt stoder SecureEasySetup™

2. Din utrustning kan TILLFALLIGT placeras inom 50 cm /20
tum frén din Atkomstpunkt

3. Du har tillgang till dokumentationen sam erhdlls med
Atkomstpunkten och din utrustning.

9 Placera maskinen tillfélligt inom 50 cm avstand fran
étkomStpunkten . Stilla in med SecureEasySetup™

Instéllningsguide tradlos utrustning

Folj stegen nedan

STEG 1
Placera tillfalligt din utrustning inom 50cm £ 20 tum frn din
Atkomstpunkt

STEG 2
Stall in din utrustning p4 lget SecureEasySetup™
Se handbakens amisning som erhills med din utrustning

STEG 3 ol
Stall in din & { P laget ureEa: tup™, | < b
Se handbokens amwisning som erhlls med din &tkomstpunkt ¥ |'

Hidlp < Tilbska Avbigt
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10 information om hur du stéller in SecureEasySetup™-laget for tkomstpunkten finns i atkomstpunktens

bruksanvisning.

11 stall in maskinen pa laget SecureEasySetup™.

Fér DCP-340CW: Tryck pa Menu, a eller v och vélj 3, 3, 2 pa kontrollpanelen.
Fér MFC-640CW: Tryck pa Menu/Set, 5, 3, 2 pa kontrollpanelen.

@ Obs

Det tar ungefar en minut innan LAN-menyn pa LCD-skarmen aktiveras efter det att maskinen startats om.

12 Tryck pa Menu/Set.

@ Obs

Forsdk igen om LCD-skérmen visar Kopplingsfel.

13 Kiicka pa Néasta.

Instéllningsguide tradlos utrustning

Stélla in med SecureEasySetup™

Filj stegen nedan:
STEG 1 ) @«
Placera tillfalligt din utrustning inom 50cm /20 tum frén din Y
Atkomstpunkt ,ﬁ_»
STEG 2 s -
Stall in din utrustning p liget SecureEasySetup™ 4 S
Se handbokens anvisning som erhalls med din utrustning *
STEG 3
Stall in din § punkt pd laget SecureEasySetup™ ) < A%
Se handbokens anvisning som erhalls med din Stkomstpunkt |

14 Konfigurationen &r klar. Flytta maskinen till en plats som ligger inom atkomstpunktens rackvidd.

Den tradlésa installationen ar klar. En indikator med fyra nivaer till hoger pa
maskinens LCD-skarm visar den tradldosa signalens styrka. Om du valde att
installera drivrutinerna i steg 6 ska du g4 till steg 15.
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15 Drivrutinsinstallationen startar. Nar du har last

igenom och godkant licensavtalet fér ScanSoft® Heemsavial

PaperPort® 9.0SE klickar du pa Ja. e e

(Ej tillgédngligt om du valde Endast installation av S .
drivrutiner i Steg 6) LiZ:s:vtalFb’ls\utanva’ndave

PROGRA&MVARAN OCH MATERIALET SOM OMFATTAS &Y DET HAR AWTALET AR
LICEMSERADE, INTE SALDA, OCH FAR ENDAST ANVANDAS ENLIGT VILLKOREN |
DET HAR LICENSAVTALET. LAS IGENOM SWTALET NOGGRANT. MAR DU
HAMTAR, INSTALLERAR, KOPIERAR ELLER ANVANDER PROGRAMYARAN PA
NAGOT ANNAT SATT GODKANNER DU SAMTIDIGT VILLKOREN | AVTALET. OM
DU INTE GODKAMMER ALLAYILLKOR | AWTALET SKA DU INTE HAMTA,

Tipck p3 PgDin for att visa resten av avtalet,

v

Accepterar du als vilkoren i ovanstésnde licensavtal? Dm du valier Nej kommer
installationsprogrammet at stingas. Om du wil installera "PaperPort” méste du aceepio d
hér autalet

N

16 Installationen av PaperPort® 9.0SE startar automatiskt och féljs av installationen av MFL-Pro Suite.

17 Nar fonstret for Brothers programvarulicensavtal for Brother MFLPro Suits Installaion
MFL-Pro Suite visas klickar du pa Ja om du et Y
e

godkénner licensavtalet.

Tryck p& PaDn for att visa resten av avtalet

Licensavtal for Brother PROGRAMYARA VIKTIGT - LAS NOGA: Detts licensavtal
["avtalet”) & ett jurdiskt bindande avtal melan dig och Brother Industries, Ltd. ["Brother")
som reglerar ditt bruk av den Brother-programvara som installerss om du iycker p&
knappen "la" i den hér didlognutan [*pragramvaran”). Om du tipcker pa "la" fitbinder du
dia att s vilkoren i detta licensavtal. Om du inte aodkanner vilkaren i awtalet bevijas du
ingen licens fir programvaran, wilket innebar att du inte (& anvénda programyaran.
Hanvisningar bl “programyvaran' i licensavtalet omiattar Sven det medium som den &
lagrad p3, i den utstréckning sammanhanget tl3ter det,

Willkar B
Accepterar du alla vilkeren | ovanstdende licensavtal? Om du valier Nej kommer
installationsprarammet at stangas. O du il installera Brather MFL-Pro Suite maste
acceptera det hir avialet,

e

18 Installationen av Brother-drivrutinerna startar automatiskt. Installationsskarmarna visas i tur och ordning.
Vanta en stund.

® Felaktig instéllning
e Fo6rsok INTE att stdnga nagra skdrmar under installationen.

e Om den tradl6sa instéllningen misslyckas visas ett felmeddelande nar MFL-Pro Suite
installeras och installationen avbryts. Stéll in den tradlésa anslutningen igen om felet
intraffar genom att g4 till steg 4.
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19 Om maskinen har konfigurerats for ditt natverk véljer
du maskinen i listan och klickar sedan pa Nasta.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Valj den Brothermaskin du vill installera

Nodnamn 1P-adress Modelinamn Nodiyp |
R SOEGE0 APIPA A F 5000 RIC.EAMMk

I~

<Bakat [ Nasta> ]'[ Avbgt |

(153

@ Obs

Det har fonstret visas inte om det bara finns en maskin ansluten till natverket eftersom den véljs automatiskt.

20 Om maskinen inte har konfigurerats for natverket
visas foljande skarm.

Klicka pé OK. _'S Sik efter okonfigurerade enhelar
w . . . Konfigurera IP-adress
Fonstret Konfigurera IP-adress visas. Ange ,
IP-adressinformation fér natverket genom att félja
anvisningarna pa skarmen.

Brother MEL-Pro Suite ['E

21 Vlj alternativ pa Brothers och ScanSofts®
registreringsskérm och f6lj anvisningarna som ges.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Onlineregistiering

V3] det feretag du villregishiera dig hos och klicka pé knappen "Nasta”. vl Erather for
it registrera enheten och SeanSoft far att registrera programvaran ScanSoft PaperPart.
Klicka p& “Nasts” om du vill vnta med regishieringen.

22 Starta om datorn genom att klicka pa Slutfér. (For
Windows® 2000 Professional/XP maste du vara
inloggad med administratérsrattigheter.)

Brother MFL-Pro Suite Installation

Brother MFL-Pro Suite-installation avslutad!

InstallShield Wizard har installerat Brother MFL-Pro Suite. Innan
progammet kan anvandas, mbste du stata om datorn

@ Ja, jag vill starta om datom nu,
O Nej. jag startar om datorm senare.

funktion, ta bort alla media kort fdre omstart av Windows.

Satt inte tilhaka mediakorten innan wWindows har startat I
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@ Obs

En installationsdiagnos kérs automatiskt nar datorn har omstartats. Installationsresultatfonstret visas om
installationen misslyckades. Om diagnosen visar ett fel ska du félja instruktionerna pa skarmen eller lasa

direkthjélpen samt de vanliga fragorna som finns i Start/Alla program/Brother/MFL-Pro Suite MFC-640CW
(eller DCP-340CW). q

MFL-Pro Suite (inklusive Brothers drivrutiner fér natverksskrivare, natverksskanner
@ och Network PhotoCapture Center™) har installerats. Installationen &r Klar.
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Installation med tradlés dator i ad-hoc-lage

Fér Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

Viktigt
Om du tidigare har konfigurerat tradlésa installiningar fér maskinen maste du aterstélla
natverksinstaliningarna innan du kan konfigurera tradldsa instéllningar igen.

For DCP-340CW: Tryck pa Menu, a eller v, valj 3, 0 och tryck sedan pa Set. Tryck pa a for Aterstall.
Bekrafta sedan andringen genom att trycka pa a fér Ja. Maskinen startas om automatiskt.

Foér MFC-640CW: Tryck pa Menu/Set, 5, 0, 1 och bekrafta sedan &ndringen genom att trycka pa 1. Ja.
Maskinen startas om automatisk.

1 Starta maskinen genom att satta in natkabeln.

2 Starta datorn.
(Fér Windows® 2000 Professional/XP, méaste du vara inloggad med administratérsrattigheter.)
Stang alla program innan du installerar MFL-Pro Suite.

@ Obs

Om du anvénder ett brandvaggsprogram maste du inaktivera det fore installationen. Starta om
brandvaggsprogrammet nér du har kontrollerat att du kan skriva ut efter installationen.

3 Sattin den medfdljande CD-skivan i CD-lasaren. Om skadrmen med modellnamn visas klickar du pa
maskinens modellnamn. Om sprakskarmen visas véljer du énskat sprak.
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4 cD-skivans huvudmeny 6ppnas. Klicka pa 3 ocromedialash player & =loix
Installera programsviten MFL-Pro. brother

Huvudmenyn

Huvudmenyn

Il @ Installera programsviten MFL-Pro I

@ Installera valfria program

B Dokurnentation

l Onlineregistrering

‘S‘ Brother Solutions Center

4] Fensrera mstaliationen v programsvten
WMFL-Fro

& obs

e Om det hér fonstret inte 6ppnas, gar du till Utforskaren och kér setup.exe programmet i rotkatalogen
pa CD-skivan fran Brother.

e Om duanvinder Windows® 2000 Professional och inte har installerat Service Pack 3 (SP3) eller
senare: Du kanske maste installera en Windows® 2000-uppdatering férst om du vill anvanda
funktionerna i PhotoCapture Center™ via datorn.

Windows® 2000-uppdateringen ingar i MFL-Pro Suite-installationen. Gér s& har nar du vill installera
uppdateringen:

1 Klicka pa OK fér att installera Windows®-uppdateringen.
2 Klicka pa OK nar du uppmanas att starta om datorn.
3 Installationen av MFL-Pro Suite fortsatter automatiskt nar datorn startats om.

Om installationen inte fortsatter automatiskt 6ppnar du huvudmenyn genom att ta ut CD-skivan och
satter sedan in den igen eller dubbelklickar pa programmet setup.exe i rotkatalogen och fortsatter
darefter fran steg 4 for att installera MFL-Pro Suite.

5 Vélj Tradlés natverksanslutning och klicka
dérefter pa Nésta. Ansiuiningstyp ( (( ((_‘FD

W3l anglutningstypen far utrustningen som du vill installera.

 Lokal anslutning (USB eller parallellporten)

™| Anpasead installation ,
 Natverksanslutning via kabel (Ethemet)

= Anpassad installation /

& Tradios natverkeansiuining

T Anpassad installation

8-32
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6 Vélj Tradl6s instéllning och installation av
drivrutiner och klicka pa Nasta.

7 Valj Automatiskt (Rekommenderas) och klicka
darefter pa Nasta.

8 Valj Jag kan inte koppla min utrustning till min
atkomstpunkt med en nétverkskabel. Klicka pa
Nésta.

9 Om du anvander en tradiés dator ska du valja
Denna dator har en tradlés funktion och
kontrollera att Jag anvander en atkomstpunkt i
infrastrukturlage inte &r markerat. Klicka pa Nasta.

Instaliningsguide tradiss utrustning

Tradlgs installationstyp ( (; C(j) )
“alj typen aw tradlos installation som passar dig 22#
\;"

" Endast installation av drivrutiner
Fir de sam redan stallt in utrusthingen far en funktion i ett trddlost natverk, men sorm inte
installerat nfgra driviutiner.

@ Tradlas installning och installation av drivrutiner
Fér de som precis kopt denna utrustning och inte har installerat nagra driviutiner eller
andrat ndgra tridlosa installningar far utrustningen.

 Endast tridlos installning
Far de som vill stalla in tridlosa installning ¥ o Atningen och som inte vill installera
ndgra driviutiner,

Hidlp < Bakit |I MNasta > || bt
\——

Installningsguide tradios utrustning
Stilla in tradiés utrustning ‘ (,- (_j )

Hur vill du kenfigurera din datar ach den tridldsa utrusthingens instéliningar?

@ Automatiski (Rekommenderas)
Detta val kommer att forsika minska antalet steg i det tradiasa
installationsprogrammets guide genom att automatiskt slutfora vissa steg om mojligt:

€ Manuellt (Avancerad)
Steg for steg-konfiguration av din dators ach enhets installningar

" Jag vill anvand funktionen SecureEasySel g™ fir min
Btkomstpunkt fir att kanfigurera min ir2d10 QS ATNG

Hidlp < Tilbaka || Nasta > ]l avbyt |

Instaliningsguide tradiss utrustning

Stilla in tréd|ds utrustning ( (f'. (P

Du kan konfigurera din enhet pd sikraste sitt genom att koppla den till ditt kablade nétverk med
en standard nétverkskabel. Du kan sedan konfigurera dess tradlisa installningar och ta bort
natverkskabeln

€ Jag kan temporart ansluta min enhet till min accesspunkt
med en natverkskabel

g

N

Hidlp < Tilbaka l Nasta > ]I avbyt |

med en natverkskabel.

[ @ Jag kan inte koppla min otrustning till min 3tkomstpunkt ]

Instaliningsguide tradiss utrustning

Stilla in tradiés utrustning (f-.

Du kan #ven anvanda den trididsa funktionen pd din datar far att konfigurera din utrustning.
WAl din for att din

@ Denna dator har en tradlds funktion

I~ Uag anvander en Gtkomstpunkt | infrastrukturlage

 Denna dator anvander en natverkskabel far att koppla till -;

det trédltsa natverket £
-_—

Hidip < Tilbaka Avbrygt
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10

Om du anvander en kabelansluten dator ska du vélja
Denna dator anvander en nétverkskabel for att
koppla till det tradlésa natverket och konfigurera
de tradldsa installningarna via kontrollpanelen.
Klicka pa Nésta och avsluta installationen genom att
félja anvisningarna pa skarmen. Se Anvédnda
instéliningsguiden fran kontrollpanelens LAN-meny
for ett tradldst nédtverk pa sidan 3-4. Nar du ar klar
ska du ga vidare med drivrutinsinstallationen i steg
19.

Las Viktigt.

Foér DCP-340CW: Tryck pa Menu, a eller v och valj
3, 6 och sedan WLAN. Tryck pd Menu. Om Starta
om? visas ska du trycka pa a fér Ja. Instéliningen
inaktiverar det kabelanslutna natverksgranssnittet.
Maskinen startas om automatiskt. Efter omstarten
ska du markera rutan och klicka pa Nésta.

Foér MFC-640CW: Tryck pa Menu/Set, 5, 6 och
sedan pa a eller v och valj WLAN. Tryck pa
Menu/Set. Om Starta om? visas ska du trycka pa
1.Ja. Instéliningen inaktiverar det kabelanslutna
natverksgranssnittet. Maskinen startas om
automatiskt. Efter omstarten ska du markera rutan
och klicka pa Nasta.

Om Accepterat visas ska du trycka pa Stop/Exit.
Markera rutan och klicka pa Nésta.

@ Obs

Det tar ungefar en minut innan LAN-menyn pa LCD-skérmen aktiveras efter det att maskinen startats om eller

slagits pa.

Du maste tillfélligt &ndra datorns tradlésa
instéllningar. Folj instruktionerna pa skarmen. Se till
att du antecknar alla installningar som SSID och
kanal fér datorn. Du kan behéva dem om du vill
aterstélla installiningarna i framtiden.

Instaliningsguide tradiss utrustning

Kontrollpanelsinstéllningar

(@2

Anvanda kontrollpanelen pé din utrustning. Konfigurera de
korrekta instéliningarma fir den tradldsa utrusthingen

Kontakta din systemadministrator och se aven
natverksbruksanisningen som folida med enheten

D4 du har avslutat konfigurationen av din tridlosa utrustning,
klicka p& knappen 'Nasta' for att fortsétta

Hidlp < Tilbaka Aubrygt

Instaliningsguide tradiss utrustning

y B\ Kantrollera installningarna innan du trycker p& "Nasta”
1

./

1. Kontrollera att k k Il ar installda pa "WLAN" (tradlastnatverk) i
“Natverks [/F" (granssnitt) sektionen. Detta kan konfigureras via kontrollpanelen

Se maskinens "Snabbguide” far mer information om hur konfigurera dessa instaliningar.

2. Om du behdver andra installningar far "WLAN" (trad|gstnatverk) s& kommer maskinen

starta o automatiskt. Vanta tills detta ar klart innan du fortsatter

< Tilbaka || Nasta > ]I Avbye |
—

Andra din PC:s tradlésa instiillningar

(o

Far att manuellt konfigurera de tridlosa installningama fran denna PC, mA3ste du temporart andra
de aktuella tridlosa installningarna

Innan du fortsétter, vinligen anteckna de aktuella tradldsa installningama.
Motera sarskilt de faljande:

Kommunikationslage (Infrastructure / Ad-Hoc)

Kanal(1-14) {om det anwands) e
Natverksnamn (SSI0 f ESSID) > )
Yetifieringsmetod (Oppet system / Delad nyckel) /“./
Krypteringslage (Ingen / WEP / annan. ) f—
Krypteringsnyckel

Wanligen kontakta din natverkeadministratér eller referera till din PCis anvindarhandbok fglser
information.
Klicka p3 Nasta for att fortsatta

Aubryt

<Tillbaka (| Nastaz




Tradlds installation for Windows®

Punkt Anteckna datorns nuvarande tradlésa
instéllningar
Kommunikationslage:

(Infrastructure / Ad-Hoc)

Kanal: (1-14)

Natverksnamn
(SSID / ESSID)

Verifieringsmetod

(Oppet system / Delad nyckel)
Krypteringslage:

(Ingen / WEP / annan)
Krypteringsnyckel:

11 For att kommunicera med en okonfigurerad tradlos _
maskin maste datorns tradlosa installningar &ndras Andra din po:s tradigea instaliningar ( (@CY
ti” maskinens Standardinsté”ningar Som ViSaS pé ;?rdit:l::??m\?ﬁeur:n?:d icke konfigurerade enheter, vanligen &ndra detréd\bsa instéllningarma
Skérmen- KIiCka pé. Nésta. Kommunikationslage: Ad-Hoc {?)

Kanal: 11 (om det anvands |
Natverksnarmn (SSID) ‘SETLEP ) //
Krypteringslage: Ingen ’/J‘
* Skiftlageskansligt
e envnaaandonk am s bentver iriggar ammation §@ « L
Mar du har k de trédldsa install klickar du p&
Masta far att fortestta.
< Tillbaka Aubryt

12 Féljande lista visas om det finns mer an en tradiés _
maskin i natverket. Om listan &r tom ska du T'" " ( (@CY
kontrollera att maskinen &r paslagen och sedan oo entidos ettitates '
klicka pa Uppdatera. Markera maskinen som du vill e e — T

konfigurera och klicka pa Nésta.

Uppdatera

(4 viktigt meddslande:
Om inga enheter visas och du anvander en personlig brandva s 2
du avaktivera k i och klicka p& uppd. k att
stika igenom det trddidsa natverket pa nytt

Hialp <Tilbaka || nastaz || Awmt |

@ Obs

Nodnamnet for NC-xxxx (“xxxx” & modellnamnet) & som standard “BRW_xxxxxx” (“xxxxxx” &r de sex sista
siffrorna i Ethernet-adressen).
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13 Guiden soker efter tradldsa natverk som ar

tillgangliga via maskinen. Féljande lista visas om det
finns mer &n ett tradlést natverk. Valj
ad-hoc-néatverket som du vill associera maskinen
med och klicka pa Nésta.

Du maste skapa ett nytt tradldst natverk om det inte
finns ett ad-hoc-néatverk tillgéngligt. Ga till steg 16.

@ Obs

Om ad-hoc-néatverket inte visas i listan kan du
lagga till det manuellt genom att klicka pa
knappen Lagg till. Ange Namn (SSID) och
numret fér Kanal genom att félja anvisningarna pa
skarmen.

Om listan ar tom ska du kontrollera att maskinen
befinner sig inom rackvidden for tradlés
kommunikation. Klicka sedan pa Uppdatera.

14 Foéljande skarm visas om néatverket inte ar

15

konfigurerat fér verifiering och kryptering. Fortsatt
installationen genom att klicka pa OK och ga till steg
17.

Foljande skérm visas om natverket ar konfigurerat
for verifiering och kryptering. Nar du konfigurerar en
tradldés Brother-maskin méaste du kontrollera att
konfigurationen motsvarar installningarna for
verifiering och kryptering i det tradldésa natverket.
Valj Verifieringsmetod och Krypteringslage i
listrutorna for instaliningarna. Ange sedan
Natverksnyckel och klicka pa Nasta.

Installationsguide far tradiosa enheter

Tillgingliga tradiésa nitverk ( ((: ((j’,D

W4l Stkomstpunkt eller ad-hoc-n&tverk som enheten ska kopplas till.

[ Tradiost laae
B02.11bfg (11 Mbps/ad Mhps) i)

[ <anal

[ Namn (551D

i o e Atkomstpunkt / B985 Ad-hoc-natverk
basstation
Lagg 1l Orm inte namnet till Stkomstpunkten eller ad-hoc-natverke visz
= ska du klicka pd "Lagg till" och ange natverksnamnet m)
Hjalp <Tilbaka || Mastaz || Awmt |

Installationsguide far tradiosa enheter

Namn pa tradlést nitverk

Kanfigurera namnet pé det tradidsa nitverk som enheten ska kopplas till,

Marmn (SSID) WLAN

[~ Detta 4r ett ad-hoc-natverk, och det finns ingen &tkomstpunkt.

Fanal 1 -
Hialp <Tillbaka [|  nasta> ) mwmt |
< )

(o

Installationsguide fir trddlosa enheter

@ VIKTIGT!

Marmn (SSID): WLAR

Det har tradlosa natverket 4r inte sakert, Det
anviinder ingen saker verificting -y ptering

Will du fortsétta med insg en?

anmt |

Installationsguide for trédidsa enheter

Yerifieringsmetod och krypteringsliage ( (," ((j,’))

Konfi och kryf

Mamn (SSID): [VLAN

Verifieringsmatad

Oppet systern -

Krypteringslage VWEP -
Natverksnycke] R
Bekrafta natverksnyckel —
Awancerat ,
Hislp < Tillbaka | Mésta > | Aubryt |
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@ Obs

e Om du vill ange mer &n en WEP-nyckel ska du klicka pa Avancerat.
e Kontakta natverksadministratéren om du inte k&nner till natverkets instéliningar fr verifiering och

kryptering. q

16 Ange ett nytt SSID och vélj Verifieringsmetod och l
Krypteringslage i listrutorna for instéllningarna. Instaliningar for tradiost natverk ( (@<
Ange sedan Natverksnyckel och klicka pa Nasta. Ange de o3 natverets namn

Namn (SSID) WLAN

Kanal 11 2
Verffieringsmatod [Gppetsystem 7]
Krypteringslage WEP hd
Natverksnyckel [

@ Obs

Kontakta natverksadministratéren om du inte kanner till natverkets instaliningar fér verifiering och kryptering.

17 Kiicka pa Nasta. Instéliningarna sands till maskinen. i
= : = : . 2 Bekriftelse pa instillningar for tradigst
Instaliningarna &ndras inte om du klickar pa Avbryt. mitvere 1 9 ( (( (?7
Klicka pd [Nasta] far att skicka faljande installningar till enheten

Malenhat = BRW X006t
|P-adrass [puta L Andra IP-adress
Kammunikationslage ﬁd-hnc (Kanal 1)
Namn (3510} [WLAN
Verifieringsmetad [Brpet system
Krypteringslage WEP
¥ Skriv ut testsida efter att du skickat installningarna? ,
Hjalp <Tilbaka || hastaz  |] At |

@ Obs

Om du vill ange maskinens |IP-adressinstaliningar manuellt ska du klicka pa4 Andra IP-adress och sedan
ange natverkets IP-adressinstéllningar. Nar du har valt alternativ ska du klicka pa Nasta. Guiden bdrjar s6ka
efter tradlésa natverk.
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18 For att kommunicera med en konfigurerad tradlos
enhet méaste du konfigurera datorn att anvanda
samma tradldsa instéliningar. Andra datorns
tradldsa installningar manuellt sa att de motsvarar
maskinens tradldsa installningar som visas pa den
har skarmen. Klicka pa Nasta.

(Instéliningarna som visas pa skarmen ar bara
avsedda som exempel. Dina instéliningar kommer
inte att vara desamma.)

Andrar din PC:s tradlbsa instillningar ( ({ (")

Fér att kammunicera med den konfigurerade tridldsa enheten s& méste din PC konfigureras med
samma tridlisa installningar.
Wanliven lana till de trédldsa instéllininoama manuellt o din PC.

Kommunikationslage:  Ad-hoc -

Kanal: 1 (om det anvands) Z/ j
Natverksnamn (SSIDJ:  WLAN /;
Werifieringsmetod:  Oppet system W
Krypteringslage: WER /

WEP-nyckel : X000
* Skiftlageskansligt
Wanligen kontakta din natverksadministrator eller referera till din
dators anvandarhandbok, om du behiver mer information

N, ¢
g )))

IN&r du har k de tridldsa install klickar du pé

Nasta far att fortsétta.

YT

Den tradlésa installationen ar klar. En indikator med fyra nivaer till hoger pa
maskinens LCD-skarm visar den tradlosa signalens styrka. Om du valde att
installera drivrutinerna i steg 6 ska du ga till steg 19.

19 Drivrutinsinstallationen startar. Nar du har st
igenom och godkant licensavtalet fér ScanSoft®
PaperPort® 9.0SE klickar du pa Ja.

(Ej tillgéngligt om du valde Endast installation av
drivrutiner i steg 6.)

PaperPart

Licensavtal

L& nogarant igenom faliande licensavtal

Tryck p& PaDn for att visa rssten av avtalet

ScanSoft ﬁl

Licensavtal fir slutanvandare

PROGRAMYARAN OCH MATERIALET SOM OMFATTAS AW DET HAR AWTALET AR
LICENSERADE, INTE SALDA, OCH FAR ENDAST ANVANDAS ENLIGT VILLKOREN |

DET HAR LICENSAYTALET. LAS IGENOM AWTALET NOGGRANT. NAR DU HAMTAR,
INSTALLERAR, KOFIERAR ELLER ANVANDER PROGRAMVARAN PANAGOT

ANMAT SATT GODKAMMER DU SAMTIDIGT YILLKOREN | AYTALET. DM DU INTE
GODKANNER ALLAVILLKOR | AVTALET SKA DU INTE HAMTA, INSTALLERA, =

Acceplerar du alla vilkeren | avanstdende licensavtal? Om du valier Nej kemmer
installationsprararmet att stangas. Om du vil installera * PaperPart” méste du acce g
hr avtalet
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20 Installationen av PaperPort® 9.0SE startar automatiskt och féljs av installationen av MFL-Pro Suite.

21 Nar fonstret for Brothers programvarulicensavtal for x
MFL-Pro Suite visas klickar du pa Ja om du i A
godkanner licensavtalet.

Tryck p& PaDn for att visa resten av avtalet

Licensawtal fr Brother PROGRAMYARA VIKTIGT - LAS NOGA: Detta licensavtal ﬂ

["avtalet”) & et jurdiskt bindande avtal mellan dig och Brother Industries, Ltd, ["Brother")
som reglerar dit bruk av dan Brother-programvara som installerss om du iycker p&
knappen "la" i den hér didlognutan [*pragramvaran”). Om du tpcker pa "la" fitbinder du
dia att s vilkoren i detta licensavtal. Om du inte aodkanner vilkaren i awtalet bevijas du
ingen licens fir programtvaran, wilket innebar att du inte (& anvénda programyaran.
Hanvisningar bl “programyvaran' | licensavtalet omiattar Sven det medium som den &
lagrad p3, i den utstréckning sammanhanget Hl3ter det,

Willkor

|

Iistall5hie!d

JEARE = | Hej
\—

Acceplerar du alla vilkeren | avanstdende licensavtal? Om du valier Nej kemmer
installationsprararmmet att stangas. O du il installera Brother MFL-Pro Suite maste
acceptera det hér avialet,

22 Installationen av Brother-drivrutinerna startar
automatiskt. Installationsskarmarna visas i tur och ordning. Vanta en stund.

® Felaktig instéllning
* Forsok INTE att stanga nagra skdarmar under installationen.

* Om den tradlésa instédllningen misslyckas visas ett felmeddelande nar MFL-Pro Suite
installeras och installationen avbryts. Stall in den tradlésa anslutningen igen om felet
intraffar genom att ga till steg 4.

23 Om maskinen har konfigurerats for ditt natverk véljer
du maskinen i listan och klickar sedan pa Nasta. Yol e Brohermasiin du il instalera i“m
Modnamn | IP-adress | Modelinamn [ Nadtyp

M-R200h
e

4 | ol

Kerfianera Padiess | uupny

<Bakat |\ Mista> \l bt |

|

"4 obs

Det har fénstret visas inte om det bara finns en maskin ansluten till natverket eftersom den véljs automatisk.
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24 Om maskinen inte har konfigurerats fér natverket x|
visas féljande skarm.
Klicka pé OK. Stk efter okonfigurerade entadyr
o . . Fonfigurera IP-adress
Fonstret Konfigurera IP-adress visas. Ange
IP-adressinformation fér natverket genom att félja
anvisningarna pa skarmen.

25 Vélj alternativ pa Brothers och ScanSofts® brothes MFL-Pro Sune Installaton |
registreringssk&rm och f6lj anvisningarna som ges. Onlineresistieing

Vi det firetag du vil registrera dig hes och Klicka pé knappen "Nasta”. Vl Erather fir
att 1agistrera enheten och ScanSoft for att registrers programvaran ScanSoft PaperPort
Klicka p3 "Néista" om du vill viinia med regisiieringen.

Brother
ScanSoft

< Bakat

Lbt

26 Starta om datorn genom att klicka pa Slutfor. (For Brother MFL-Pro Sute Instllaion
Windows® 2000 Professional/XP, maste du vara
inloggad med administratérsrattigheter.)

Brother MFL-Pro Suite-installation avslutad!

ImstaliShield ‘wizard har installerat Brother MFL-Pra Suite. nnan
programmet kan anvindas, méste du starta om datom,

€ Nej, jag startar om datom senare

fumktion, ta bort alla media kort fore omstart av Windows.

St inte tilbaka mediakorten innan Windows har startat, I

<§akél| Slulfcr || bt |
N—

& obs

En installationsdiagnos kors automatiskt nér datorn har omstartats. Installationsresultatfonstret visas om
installationen misslyckades. Om diagnosen visar ett fel ska du félja instruktionerna pa skarmen eller lasa

direkthjélpen samt de vanliga fragorna som finns i Start/Alla program/Brother/MFL-Pro Suite MFC-640CW
(eller DCP-340CW).

MFL-Pro Suite (inklusive Brothers drivrutiner fér natverksskrivare, natverksskanner
@ och Network PhotoCapture Center™) har installerats. Installationen &r Klar.
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Installation med en tradlés dator i infrastrukturlage fér Mac
OS® X 10.2.4 eller senare q

Viktigt
Om du tidigare har konfigurerat tradldsa installningar fér maskinen maste du aterstélla
natverksinstaliningarna innan du kan konfigurera tradiésa installiningar igen.

For DCP-340CW: Tryck pa Menu, a eller v, valj 3, 0 och tryck sedan pa Set. Tryck pa a for Aterstall.
Bekrafta sedan andringen genom att trycka pa a fér Ja. Maskinen startas om automatiskt.

Fér MFC-640CW: Tryck pa Menu/Set, 5, 0, 1 och bekrafta sedan &ndringen genom att trycka pa 1. Ja.
Maskinen startas om automatisk.

1 Starta maskinen genom att sétta in natkabeln.

2 Starta Macintosh®-datorn.

3 sattin den medféljande CD-skivan i CD-l&saren.

4 \nstallera drivrutinerna och MFL-Pro Suite genom att N:Xa)s) &z MEL Pro Suite o
dubbelklicka pa ikonen Start Here OSX. Om
sprakskarmen visas véljer du 6nskat sprak. \> @
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX
"‘H — \
Readme.html Documentation
@i @u

Brother Solutions Center On-Line Registration

3 <112

~
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5 Kiicka pa MFL-Pro Suite for att installera det.

6 Vélj Tradlés natverksanslutning och klicka
darefter pa Nasta.

7 Vélj Tradlds instéllning och installation av
drivrutiner och klicka pa Nasta.

8 Valj Automatiskt (Rekommenderas) och klicka
darefter pa Nasta.

06 MFL-Pro Suite:Start Here OSX

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

O

00 Installningsguide tradlos utrustning

Anslutningstyp

o000

Valj anslutningstypen for utrustningen som du vill installera.

O Natverksanslutning via kabel {Ethemet)

«

Installningsguide tradlos utrustning

Tradlds installationstyp

Vil typen av trddlds installation som passar dig

) Endast installation av drivrutiner

Fér de som redan stallt in utrustningen fér en funktion i ett tradiost ndtverk, men som inte
installerat ndgra drivrutiner.

@ Tradibs installning och installation av drivrutiner

Fér de som precis kpt denna utrustning och inte har installerat ndgra drivrutiner eller Andrat
ndgra tradiésa installningar fér utrustningen

@

aYala)

(O Endast tradiss instalining

Fér de som vill stilla in tradidsa instiliningar fbr u'dlingen nch som inte vil installera
ndgra drivrutiner

Avbryt )

Installningsguide tradlos utrustning

Stilla in tradlés utrustning

Hur vill du konfigurera din dator och den tradiasa utrustningens installningar?

@ Automatiskt (Rekommenderas)

Detta val kommer att férsoka minska antalet steg i det tridlosa installationsprogrammets guide
genom att automatiskt slutfora vissa steg om mojigt.

@

O Manuellt tAvancerad)
Steg fir steg-kenfiguration av din dators och enhets installningar.

( Jag vill anvind funktionen SecureEasySetup(im) far min

"~ atkomstpunkt for att konfigurera min tradlosa utms(nv.m

(o) -’—Wmm

3

O Lokal anslutning (USB) =
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9 Under konfigurationen rekommenderar vi att du (Y- Y- T I ST LT TRALL M— |
tillfalligt ansluter den tradldsa Brother-enheten med Stallain tradios utrustning ((f §”

Du kan konfigurera din enhet pa sakraste sitt genom att koppla den till ditt kablade nitverk med en
standard nitverkskabel. Du kan sedan konfigurera dess trid|Gsa installningar ach ta bort nitverkskabeln.

en natverkskabel direkt till en ledig port pa
atkomstpunkten, navet eller routern.

@ Jag kan temporirt ansiuta min enhet till min accesspunkt med
kabel

Om du tillfalligt kan ansluta en natverkskabel: N q

Valj Jag kan temporart ansluta min enhet till min T P ———

 nitverkskabel

accesspunkt med en natverkskabel och klicka ’

sedan pa Nésta.
i\ ( <Tillbaka | ¢ Nasta> §" avbryt )

Ga till steg 10.

-

Om du inte har en natverkskabel eller inte kan
ansluta den tradlésa Brother-enheten till
atkomstpunkten:

Valj Jag kan inte koppla min utrustning till min
atkomstpunkt med en néatverkskabel och klicka
sedan pa Nésta.

Ga till steg 11.

10 LaS Viktigt 000 Installningsguide trad|os utrustning ) |
Viktigt (l/’ (_(j’))
Foér DCP-340CW: Tryck pa Menu, a eller v och valj

p B'\ Kontrollera instillningarna innan du trycker p *Nasta”
]

3,6 och sedan LAN via kabel. Tryck pa Menu. - : -
Starta Om? VISaS Ska du trkaa pé A fbr Ja. [Slger?rl\':ff::‘fl%}i:iﬁkﬁffztE?nwmgzz:kii‘;{lfi%‘f\s:iES\;:S?EEE:T:'E"Q::‘E\:;k\::II‘n\:::e'ksw

InSté”nlngen Inaktlverar det trédlésa 2. Om du behéver indra installningar for “LAN via kabel” sa kommer maskinen starta om autematiskt.

natverksgréanssnittet. Maskinen startas om

automatiskt. Efter omstarten ska du markera rutan ,

och klicka pa Nésta.

(" <Tillbaka | S nasta=o ) |~ Avoryt )

Foér MFC-640CW: Tryck pa Menu/Set, 5, 6 och
sedan pa a eller v och vélj LAN via kabel. Tryck
pa Menu/Set. Om Starta om? visas ska du trycka
pa 1.Ja. Installningen inaktiverar det tradldsa
natverksgranssnittet. Maskinen startas om
automatiskt. Efter omstarten ska du markera rutan
och klicka pa Nasta.

Om Accepterat visas ska du trycka pa Stop/Exit.
Markera rutan och klicka pa Nésta.

@ Obs

Det tar ungefar en minut innan LAN-menyn pa LCD-skérmen aktiveras efter det att maskinen startats om eller
slagits pa.
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Oppna skannerluckan i dppet lage nar féljande
skarm visas. Anslut natverkskabeln till
atkomstpunkten (nav eller router) och sedan till
maskinen. Du hittar natverkskontakten ovanfér till
vanster om blackpatronerna. Se bilden. Klicka pa
Néasta och ga till steg 14.

@ Obs

Om du inte har en néatverkskabel ska du markera Jag har
ingen natverkskabel och klicka pa Nésta. Du maste
konfigurera de tradidsa installningarna via
kontrollpanelen. Avsluta installationen genom att félja
anvisningarna pa skarmen. Nér installationen &r klar ska
du ga till steg 23 och installera drivrutinerna.

11 (Fortsattning fran steg 9) Om du véljer Denna dator
har en tradloés funktion ska du markera Jag
anvander en atkomstpunkt i infrastrukturlage
och sedan klicka pa Nasta.

aYala)

enn ide for tradldsa enheter

Ansluter din enhet och Accesspunkt ((ﬁ. (_(j) )

Ansiut din &tkomstpunkt till enheten via en nétverkskabel av standardformat och klicka p&
“Nasta”.

(7] Jag har ingen natverkskabel.

«©»

.‘( (-

s At

"?00

Instdllningsguide tradlds utrustning

Kontrollpanelsinstallningar /
p 9 ((‘ :? ,

Anvanda kantrallpanzlen pé din utrustning. Konfigurera de p— ~

korrekta installningarna for den tradlosa utrustningen. N
Kontakta din systemadministrator ach se aven e /
nitverksbruksanvisningen som faljde med enheten =

DA du har avslutat konfigurationen av din tradlasa utrustning,
Klicka pa knappen *Nista’ far att fortstta

@ ( <Tillbaka ) (@ Nastaz) ( Avbryt )

Installningsguide tradlos utrustning

Stalla in tradl6s utrustning 0 { (@

DU kan ven anvanda den tridissa funktionen pa din dator for att konfigurera din utrustaing.
Vil din datorinstallering for att konfigurera din utrustning.

® Denna dator har en tradls funktion.

# Jag anvinder en atkomstpunkt i infrastrukturlige. § )))

(~ Denna dator anvinder en nitverkskabel far att koppla till det

~ tridlosa natverket. - i
-

@ (<Tillbaka l( Nasta> 3' Avbryt )
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@ Obs

Om du véljer Denna dator anvander en natverkskabel Installningsguide tridios utrustning )
for att koppla till det tradlésa natverket maste du Kontrollpanelsinstaliningar
konfigurera de tradlésa instéllningarna via

kontrollpanelen. Klicka pa Nésta och avsluta _ —
installationen genom att félja anvisningarna pa skarmen. \@

Kontakta din systemadministratér och se aven
natverksbruksanvisningen som faljde med enheten.

Nar du ar klar ska du ga vidare med D b s i e s e
. . . . . klicka pa knappen *Nista' for att fortsitta.
drivrutinsinstallationen i steg 23.

?) (<Tillbaka ) @ Nast= D) ( Avbry )

(T

12 LaS Vlktigt 000 Installningsguide tridlés utrustning

Foér DCP-340CW: Tryck pa Menu, a eller v och vl Py 1o s e

3, 6 och sedan WLAN. Tryck paA Menu. Om Starta __ . S
om? visas ska du trycka pa a fér Ja. Instéllningen

inaktiverar det kabelanslutna natverksgranssnittet.
Maskinen startas om automatiskt. Efter omstarten

ska du markera rutan och klicka pa Nésta. [

Foér MFC-640CW: Tryck pa Menu/Set, 5, 6 och N ) e
sedan pa a eller v och valj WLAN. Tryck pa

Menu/Set. Om starta om? visas ska du trycka pa

1.Ja. Instéliningen inaktiverar det kabelanslutna

natverksgréanssnittet. Maskinen startas om

automatiskt. Efter omstarten ska du markera rutan

och klicka pa Nésta.

2.0m du behtiver dndra instiliningar f6r *LAN via kabel” s kommer maskinen starta om automatiskt.
Vinta tills detta r klart innan du fortsatter.

Om Accepterat visas ska du trycka pa Stop/Exit.
Markera rutan och klicka pa Nésta.

@ Obs

Det tar ungefar en minut innan LAN-menyn pa LCD-skérmen aktiveras efter det att maskinen startats om eller
slagits pa.

Du méste tillfalligt &ndra de tradldsa instéliningarna @00 fonsquide for uidlesa enheter

fér Macintosh®-datorn. Félj instruktionerna pé Ancra cin PCis traclosa inst@liningar ((’ U

Skarmen Se t||| att du antecknar a”a |nsta”n|ngar :ﬁ‘ru:t‘t‘:‘?ggﬂg:?nﬁgﬁgﬂzfﬁ‘:édmsams.léHmngamafréndennaPC‘mésledutempuranandrade

som SSID OCh kanal for MaCIntOSh®-dat0m DU Innan du fortsatter, vanligen anteckna de aktuella trddiésa instaliningarna.

behdver instéllningarna innan installationen kan e e haio

aVSIUtaS. Kanalﬁ-M)(cmd:l anviinds) ﬁ)
Natverksnamn (SSID / ESSID) /_Jf
Verifieringsmetad (Oppet system / Delad nyckel) /i)‘r"

Krypteringslge (Ingen /WEP /annan..)

Krypteringsnyckel
Vanligen kontakta din néiverksadministratr eller referera till din PC:s anvéndarharaAtbcg¥lier
information.
Klicka pa Nasta for att fortsatta.

<Tillbaka l Nasta > I Avbryt
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Punkt Anteckna datorns nuvarande tradlosa
instéllningar

Kommunikationslage:
(Infrastructure / Ad-Hoc)

Kanal: (1-14)

Natverksnamn
(SSID / ESSID)

Verifieringsmetod

(Oppet system / Delad nyckel)
Krypteringslage:

(Ingen / WEP / annan)
Krypteringsnyckel:

13 For att kommunicera med den okonfigurerade [eoo lonsgulde P gridus sthetare e i
tradldsa maskinen maste du tillfalligt &ndra Andre din PG tradigsa instaliningar ((’ S
Macintosh®-datorns tradlosa instéllningar sd att de Foratomruniers oo ke kofurerde st vanlge anradevisa rsaimngara o
motsvarar maskinens standardinstéllningar som =

. ° . . . ° - Kommunikationslage: Ad-Hoc 9
visas pa den har skdrmen. Klicka pa Nésta. ___ Coummmas /':?)
Krymenngslége; Ingen ;f-/
* Skiflageskansligt @(
chganvéndarhandbakom du behéver ytterliggare information \::" ))) l
m:;g\.l'g’a;:‘(?unglé;:nr:rmde tradidsa instaliningarna klickar du p&
<Tillbaka l Nasta > l Avbryt

14 Féljande lista visas om det finns mer an en tradiés 00 lonsguide Pyt oot
maskin i natverket. Om listan &r tom ska du Tilgangliga irécisa enheter ((’ S
kontrollera att atkomstpunkten och maskinen ar Painenidosomtitades L
péSIagna OCh sedan inCka pé Uppdatera- Markera BRNXXXXXX 192.5—071‘92” 00807;567890 Bm:h‘erl\;!FC:);)r(XX m“]
maskinen som du vill konfigurera och klicka pa E—

Nésta.

(‘i‘] Viktigt meddelande:

Om inga enheter visas och du anvénder en personlig brandvéoy, ske
avakiivera och Klicka pa uppdaterir [/ _q
igenom det tradidsa natverket pa nytt.

Hjalp <Tillbaka l Nasta> ! Avbryt

@ Obs

Nodnamnet for NC-xxxx (“xxxx” &r modellnamnet) &r som standard “BRW_xxxxxx” eller “BRN_xxxxxx”
(“xxxxxx” ar de sex sista siffrorna i Ethernet-adressen).
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15

Guiden soOker efter tradlésa natverk som ar
tillgangliga via maskinen. Féljande lista visas om det
finns mer &n ett tradlést natverk. Valj
atkomstpunkten som du vill associera maskinen
med och klicka pa Nésta.

@ Obs

16

17

Om atkomstpunkten inte visas i listan kan du
lagga till den manuellt genom att klicka pa
knappen Lagg till. Ange Namn (SSID) och
numret fér Kanal genom att f6lja anvisningarna pa
skarmen.

Maskinens SSID &ar som standard “SETUP”. VAl
inte det som SSID.

Om listan &ar tom ska du kontrollera att
atkomstpunkten ar paslagen och att maskinen
och atkomstpunkten ligger inom rackvidden for
tradlés kommunikation. Klicka sedan pa
Uppdatera.

Foljande skarm visas om nétverket inte ar
konfigurerat fér verifiering och kryptering. Fortsatt
installationen genom att klicka pa OK och ga till steg
18.

Féljande skéarm visas om néatverket &r konfigurerat
for verifiering och kryptering. Nar du konfigurerar en
tradlés Brother-maskin maste du kontrollera att
konfigurationen motsvarar installningarna for
verifiering och kryptering i det tradldsa natverket.
Valj Verifieringsmetod och Krypteringslage i
listrutorna fér installningarna. Ange sedan
Natverksnyckel och klicka pa Néasta.

Installationsguide for tradl&sa enheter

Tillgéngliga tradidsa nétverk (, ((_T) ,
Vil &tkomstpunkt eller ad-hoc-natverk som enheten ska kopplas til
Namn (SSID) Kanal Tradidst lage Signal
i hmerTin 3 CLLRELY-VER) ——=
019 €5 WLAN [ 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) '
Uppdatera 19¢a Atkomstpunkt/ B} 60 Ad-hoc-natverk
P basstation
Légg tll Om inte namnet till Atkomstpunkten eller ad-hoc-natverket

visas, ka du Kiicka p& "Lagg til" och ange nitverksnamney,

manuellt.

Hjalp

<Tillbaka ' Nasta> l

o

Avbryt

enn

ide for tradlésa enheter

Namn pa tradldst nitverk

(

Konfigurera namnet p& det tradisa natverk som enheten ska kopplas till.

[Namn (SSID)

WLAN

] Detta &r ett ad-hac-nétverk,

och det finns ingen &tkomstpunkt.

Kanal 1 7
Hjalp <Tillbaka ! Nasta > ' Avbryt
- YeXe) for tradlssa enheter

Namn (SSID):  WLAN

VIKTIGT!

Det har tradliésa natverket &r inte sékert. Det anvander ingen saker verifiering

ach kryptering.

Vill du fortsétta med installat

\cnen'i,

8enn

ide for tradlésa enheter

Verifieringsmetod och krypteringslage

Konfigurera verifieringsmetod och krypteri

Namn (SSID):

Verifieringsmetod
Krypteringslage
Natverksnyckel

Bekrafta naverksnyckel

Avancerat

Hjalp

ngslage

Oppet system )

(@

Avbryt

<Tbeie
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@ Obs

e Om du vill ange mer &n en WEP-nyckel ska du klicka pa Avancerat.
e Kontakta natverksadministratéren om du inte k&nner till natverkets instéliningar fr verifiering och

kryptering. q

18 Kiicka pa Nasta. Instéllningarna sénds till maskinen. 800 ionsguide for ridiosa enheter
Instaliningarna &ndras inte om du klickar pa Avbryt. Melrifteien b Instliningar for tricioet nite ((’ (j’)
Klicka p& [Nasta] 16r att skicka fSljande instaliningar till enheten
Mélenhet = BRW_XXXXXX
IP-adress OO0 KX XXXXXX Andra IP-adress
Kommunil
Namn (SSID) WLAN
Verifieringsmetod ‘Oppet system
Krypteringslage WEP
™ Skriv ut testsida efter att du skickat installningarna? 1
Hjalp <Tillbaka I Nésta > ' Avbryt

& obs

e Om du vill ange maskinens IP-adressinstaliningar manuellt ska du klicka p&4 Andra IP-adress och
sedan ange natverkets IP-adressinstallningar. Nar du har valt alternativ ska du klicka pa Nésta.
Guiden borjar sdka efter tradlésa natverk.

* Kontrollpanelens instéllningar &ndras automatiskt till WLAN nér de tradldsa instéllningarna sands till
maskinen.

19 Om du valt att anvanda en natverkskabel i steg 9 ska du g4 till steg 20.
Om du valt att inte anvanda en natverkskabel i steg 9 ska du ga till steg 22.

20 Koppla bort natverkskabeln mellan atkomstpunkten ®o00 fopsgute o oon by
(nav eller router) och maskinen och klicka p& Nésta. Koppiar fran din snhet och Accesspunit ((’ S

Koppla bort nétverkskabeln mellan atkomstpunkten och enheten och klicka pa "Nasta’.

«»

(@
_ I e
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21 Maskinen startas om automatiskt. Markera Inssaliningsguide wdlos urustning i
Kontrollera och bekrifta nar maskinen startats om Viktat
och klicka sedan pa Nasta. Vanta tills maskinen har (A S s o s
startats om. G4 till steg 23. &/

Maskinen startar om automatiskt. Vinta tills omstarten dr klar q

22 Mterstall datorns ursprungliga tradlosa installningar CLLE fonsguide for rdlosa enneter |
med hjalp av informationen du antecknade i steg 12. Kom nag! ((’ S )

Klicka pa Nasta>.

TradiBs instalining &r nu kiar. GI8m e] bort att &terstilla de tradidsa instéllningarna | din
datortill de ursprungliga installningama.

N

Den tradlésa installationen ar klar. En indikator med fyra nivaer till héger pa
maskinens LCD-skédrm visar den tradlosa signalens styrka. Om du valde att
installera drivrutinerna i steg 7 ska du ga till steg 23.

23 Drivrutinsinstallationen startar. Folj anvisningarna pa skarmen och starta om din Macintosh®.
(Ej tillgéngligt om du valde Endast installation av drivrutiner i steg 7.)

24 Nar fonstret Brother DeviceSelector visas ska du ' Brother DeviceSelector
vélja natverk och sedan klicka pa OK. Fonstret Sdiinloan
DeviceSelector visas inte om du ansluter en
USB-grénssnittskabel till maskinen innan du startar

Valj onskad anslutningstyp.

om Macintosh-datorn eller om du skriver éver en 25T =
tidigare version av Brother-programvaran. Fortsatt,

men hoppa 6ver steg 25 till 27 om du stoter pa det (S

har problemet. Du ska vélja Brother-maskinen pa ’
popupmenyn Modell pa huvudskarmen i Cavery ) [ ok )

ControlCenter2 nér installationen ar klar. Mer
information finns i kapitel 10 i bruksanvisningen for
programanvandare pa CD-skivan.
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25 Om du vill anvénda maskinens Scan-knapp for att i Brother Deviceselector
skanna dver natverket maste du markera rutan Anslutningstyp (Newerk 3]
Registera din dator i maskinen med funktionerna & Ange dressen vl din maskin o Pl sterm dln o rekinnmed
“Skanna till”. Du méste ocksé skriva ett namn for radress Dispaynamn, - [iipied
Macintosh®-datorn i Displaynamn. Namnet du BB b m, Pkt Tor Skanma W -Trappen cen i
anger visas pa maskinens LCD-skérm nér du trycker SR
pa Scan-knappen och véljer ett skanningsalternativ. 0"~ 9", 4 siffron
Du kan ange ett namn med upp till 15 tecken. (Mer S
information om natverksskanning finns i kapitel 11 i Cox)

bruksanvisningen fér programanvéndare pa
CD-skivan.)

26 KliCka pé Bladdra_ § Brother DeviceSelector

T - & Registera din dator i maskinen med
@ Ange adressen till din maskin funktionerna "Skanna till"
I adress Displaynamn MyMad
(Max 15 tecken)

~ Ce ;
&3 (o= camnekpddy sk Pinkod for "Skanna till"-knappen i den har
Nodenamn datorn
[ Aktivera pinkods skydd

Pinkod
Bladdra ("0" - "9", 4 siffror)

Upprepa pinkod

=
27 valj ditt modellnamn och klicka sedan pa OK. —
[smther MFC- XXXX 10.148.40.152 Bmm,xxxxxx]

28 K“Cka pé Gé OCh dal’ef'[el’ pé. PrOgram. E @', Finder Arkiv Redigera Innehall Fonster Hjalp

Tillbaka {r30

Framat {r38A
Overordnad mapp EA
= pator {fre6C
M Hem ©38H
@ Natverk 3K
-

| ——

ogram 1 3EA

= VEIRlygsprogrart o esu

Senaste mappar >
Ga till mapp... T %G
Anslut till server... HK
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29 Dubbelklicka pa mappen Verktygsprogram. Xaka) [ Program =)
a
Safari Sherlock \ Kom-ihag-lappar
4 16 =/ =
. Systeminstaliningar Texlr;:gerare u%.
Snapz Pro X Presto! PageManager 4 v
1 av 26 markerat, 4.24 GB tillgangligt ..../i";i
30 Anvandare av Mac OS® X 10.3 eller senare: ‘800 L Verktygsprogram =
Dubbelklicka p& ikonen Skrivarinstéllning. E] 2 =
Anvandare av Mac OS® X 10'2'X: : Flvlitam Natlnl’glefam mgkwg
Dubbelklicka pé ikonen Utskriftskontroll. - ’
f = = @
ODBC-administrater Systeminformation ﬂ
- :
Terminal VoiceOver Utility v
1 av 23 markerat, 4.24 GB tillgangligt ..../i";i

31 Kiicka pa Lagag till. ‘006 Skerista o

= | g I o = po 1
Anvéandare av Mac OS X 10.2.4 till 10.3; g4 till steg L -

n | s Typ
32 A

Anvéandare av Mac OS X 10.4; g4 till steg 33.

32 Gor de val som visas (anvandare av Mac OS X no6e AppleTalk =)
10.2.4 till 10.3). e E

Rendezvous J . —

i T — 2
Windows-utskrift \
T ————————

Skrivarmodell: | Generisk . Z
I Avbryt Ligg :_lH
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33 Vailj Brother MFC-XXXX (XXXX &r modellnamnet) 666  usmw =
och klicka pa Léagg till. S .
C

Namn: Brother MFC-XXXX

Plats:
Skriv ut med: | Brother MFC-XXXX CUPS v]\ |‘3!
Q} K Fler skrivare... "l
34 Anvandare av MaC OS® X 103 e”er Senare £ 8' MUGIEGTHENLITM Redigera Vy Skrivare Fonster Hjalp
Klicka pa Skrivarinstéllning och déarefter pa Sheilalent b
Avsluta Skrivarinstéllning. S 2
janster
. Cgm ?krivarmstallning _xH ’
Anvandare av Mac OS® X 10.2.x: TR ==
Klicka pa Utskriftskontroll och sedan pa Stang (T

Utskriftskontroll.

MFL-Pro Suite, skrivardrivrutinen, skannerdrivrutinen och Control Center2 har
@ installerats.

@ Obs

Fér mer information om att ansluta maskinen till ett Macintosh®-natverk, se Nétverksutskrift frdn Macintosh®
pa sidan 6-1.

35 For att installera Presto!® PageManager®, klicka pa @00 MFL-#ro St Start Here 05X
ikonen Presto! PageManager och folj sedan brother
anvisningarna pa skarmen.

MFL-Pro Suite M
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@ Obs

OCR-funktioner laggs till i Brother ControlCenter2 nar Presto!® PageManager® installeras. Det ar enkelt att
skanna, dela och organisera foton och dokument med Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® har installerats. Installationen &r klar.
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Installation med en kabelansluten dator i infrastrukturlage for
Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Viktigt q
Om du tidigare har konfigurerat tradlésa instaliningar fér maskinen maste du aterstélla

natverksinstaliningarna innan du kan konfigurera tradldsa instéllningar igen.

For DCP-340CW: Tryck pa Menu, a eller v, valj 3, 0 och tryck sedan pa Set. Tryck pa a for Aterstall.
Bekrafta sedan andringen genom att trycka pa a fér Ja. Maskinen startas om automatiskt.

For MFC-640CW: Tryck pa Menu/Set, 5, 0, 1 och bekrafta sedan &ndringen genom att trycka pa 1. Ja.
Maskinen startas om automatisk.

1 Starta maskinen genom att satta in natkabeln.

2 Starta Macintosh®-datorn.

3 sattin den medfsljande CD-skivan i CD-lasaren.

4 Installera drivrutinerna och MFL-Pro Suite genom att 806 4z MFL Pro Suite =
dubbelklicka pa ikonen Start Here OSX. Om
sprakskarmen visas véljer du dnskat sprak. \> @
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX
‘B "
Readme.html Documentation

@i @_u

HTTF

Brother Solutions Center  On-Line Registration

- afbl 2

nn
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5 Kiicka pa MFL-Pro Suite for att installera det.

6 Vélj Tradlés natverksanslutning och klicka
darefter pa Nasta.

7 Vélj Tradlos instéllning och installation av
drivrutiner och klicka pa Nasta.

8 Valj Automatiskt (Rekommenderas) och klicka
darefter pa Nasta.

8ene6 MFL-Pro Suite:Start Here OSX

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

r e o e :
000 Instdllningsguide tradlds utrustning

Anslutningstyp

Vilj anslutningstypen fér utrustningen som du vill installera.

) Lokal anslutning (USB)

() Natverksanslutning via kabel (Ethernet)

000 Instdllningsguide tradlds utrustning

Tradiés installationstyp

wall typen av tradids installation som passar dig,

(O Endast installation av drivrutiner
Fr de som redan stallt in utrustningen f&r en funktion i ett tradidst ntverk, men som inte
installerat nigra drivrutiner.

@ Tradids instillning och installation av drivrutiner

Fér de som precis k&pt denna utrustning och inte har installerat ndara drivrutiner eller dndrat
ndgra tradissa installningar fér utrustaingen.

() Endast tradids instélining

Fér de som vill stalla in tradissa installningar for utdingen nch som inte il installera
nagra drivritiner

@ (<Tillbaka

Avbryt )

r e o e :
000 Instdllningsguide tradlds utrustning

Stilla in tradlos utrustning

Hur vill du konfigurera din dator och den tradlasa utrustningens installningar?

@ Automatiskt (Rekommenderas)

Detta val kommer att firsoka minska antalet steg i det trdlasa installationsprogrammets guide
genom att automatiskt slutfra vissa steg om mojligt.

() Manuellt (Avancerad)
Steg far steg-konfiguration av din dators ach enhets instaliningar.

~ Jag vill anvind funktionen SecureEasySetup(tm) for min

*J 3tkomstpunkt fér att konfigurera min tridigsa u(mstn?.ﬂ,

® (" <Tillbaka Ié—nﬁp—}l Avbryt )
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9 Under konfigurationen rekommenderar vi att du (Y- Y- T I ST LT TRALL M— |
tillfalligt ansluter den tradldsa Brother-enheten med Stallain tradios utrustning ((f §”

Du kan konfigurera din enhet pa sakraste sitt genom att koppla den till ditt kablade nitverk med en
standard nitverkskabel. Du kan sedan konfigurera dess trid|Gsa installningar ach ta bort nitverkskabeln.

en natverkskabel direkt till en ledig port pa
atkomstpunkten, navet eller routern.

@ Jag kan temporirt ansiuta min enhet till min accesspunkt med
kabel

Om du tillfalligt kan ansluta en natverkskabel: N q

Valj Jag kan temporart ansluta min enhet till min T P ———

 nitverkskabel

accesspunkt med en natverkskabel och klicka ’

sedan pa Nésta.
i\ ( <Tillbaka | ¢ Nasta> §" avbryt )

Ga till steg 10.

-

Om du inte har en natverkskabel eller inte kan
ansluta den tradlésa Brother-enheten till
atkomstpunkten:

Valj Jag kan inte koppla min utrustning till min
atkomstpunkt med en néatverkskabel och klicka
sedan pa Nésta.

Ga till steg 11.

10 LaS Viktigt 000 Installningsguide trad|os utrustning ) |
Viktigt (l/’ (_(j’))
Foér DCP-340CW: Tryck pa Menu, a eller v och valj

p B'\ Kontrollera instillningarna innan du trycker p *Nasta”
]

3,6 och sedan LAN via kabel. Tryck pa Menu. - : -
Starta Om? VISaS Ska du trkaa pé A fbr Ja. [Slger?rl\':ff::‘fl%}i:iﬁkﬁffztE?nwmgzz:kii‘;{lfi%‘f\s:iES\;:S?EEE:T:'E"Q::‘E\:;k\::II‘n\:::e'ksw

InSté”nlngen Inaktlverar det trédlésa 2. Om du behéver indra installningar for “LAN via kabel” sa kommer maskinen starta om autematiskt.

natverksgréanssnittet. Maskinen startas om

automatiskt. Efter omstarten ska du markera rutan ,

och klicka pa Nésta.

(" <Tillbaka | S nasta=o ) |~ Avoryt )

Foér MFC-640CW: Tryck pa Menu/Set, 5, 6 och
sedan pa a eller v och vélj LAN via kabel. Tryck
pa Menu/Set. Om Starta om? visas ska du trycka
pa 1.Ja. Installningen inaktiverar det tradldsa
natverksgranssnittet. Maskinen startas om
automatiskt. Efter omstarten ska du markera rutan
och klicka pa Nasta.

Om Accepterat visas ska du trycka pa Stop/Exit.
Markera rutan och klicka pa Nésta.

@ Obs

Det tar ungefar en minut innan LAN-menyn pa LCD-skérmen aktiveras efter det att maskinen startats om eller
slagits pa.
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Oppna skannerluckan i 6ppet lage nar féljande 800 fonsquide for radiosa enheter
skarm visas. Anslut natverkskabeln till Ansluter din enhet och Accesspunia (( @<

étkomstpunkten (naV e”er router) OCh Sedan t|” Ansiutdin Bcmsipuri il enneten via e naterksiabe av siandardiormat och Kicka pé
maskinen. Du hittar natverkskontakten ovanfor till

vanster om blackpatronerna. Se bilden. Klicka pa :gg“(( »
Nasta och g4 till steg 13.

.‘( (-

s At

@ Obs

Om du inte har en natverkskabel ska du markera Jag har [ooo Inscliningsguide tridios utrustning

ingen natverkskabel och klicka pa Nasta. Du maste Kontrollpanelsinsialiningar O/ (§
konfigurera de tradldsa instéllningarna via

kontrollpanelen. Avsluta installationen genom att félja

i 2 ol . - " e e i e S\
anvisningarna pa skarmen. Nér installationen &r klar ska P \g:
du gao till Steg 20 OCh insta”era drivrutinerna. natverksbruksanvisningen som féljde med enheten.

D3 du har avslutat konfigurationen av din tradlsa utrustning,
Klicka pd knappen ‘Nista’ for att fortsitta.

@ (<Tillbaka ) (ENsstaed) ( Awbryt )

11 (Fortsattning fran steg 9) Valj Denna dator Loo insaliingsguide ridios urusing

anviander en natverkskabel for att koppla till det Stalla in radios utrustning G/ (0
tradlésa natverket och klicka sedan pa Nasta.

DU kan ven anvanda den tridissa funktionen pa din dator for att konfigurera din utrustaing.
Vil din datorinstallering for att konfigurera din utrustning.

() Denna dator har en tradls funktion.

¥ Jag anvinder en dtkomstpunkt i infrastrukturlige. \:?’))) @i

@ Denna dator anvander en nitverkskabel for att koppla tilldet

tradlésa natverket - i
-

@ ( <Tr||baka‘fuasm) Avoryt )
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12 Avsluta installationen via kontrollpanelen genom att
folja anvisningarna pa skarmen. Se Anvédnda
instéllningsguiden fran kontrollpanelens LAN-meny
for ett tradldst ndtverk pa sidan 3-4. Nar du ar klar
ska du ga vidare med drivrutinsinstallationen i steg

20.

13 Féljande lista visas om det finns mer an en tradiés
maskin i natverket. Om listan &r tom ska du
kontrollera att atkomstpunkten och maskinen &r
paslagna och sedan klicka pa Uppdatera. Markera
maskinen som du vill konfigurera och klicka pa

Néasta.

@ Obs

"?00

Instdllningsguide tradlds utrustning

5
Kontrollpanelsinstallningar ((/f ‘ ) ,
Anvanda kontrollpanelen pa din utrustning. Konfigurera de — g

korrekta instaliningarna for den tradidsa utrustningen. o

Kontakta din systemadministratér ach se dven 2 /
nitverksbruksanvisningen som féljde med enheten. =

Da du har avslutat konfigurationen av din tradldsa utrustning
klicka p knappen *Nista’ far att fortstta

@ (<Tillbaka ) (@ Nastse®) ( Avbrt )

enn ide for tradldsa enheter

Tillgéngliga tradidsa enheter ((ﬁ. (_(j’)) )

Fler &n en tradls enhet hittades.
Val] den enhet du vill konfigurera och licka p4 [Nastal.

BRN_XXXXXX 192.0.0.182 008077567890 Brather MFC-xXXX ]

Uppdatera

(D Viktigt meddelande:

Om mgaenhelerwsas ‘och du anvénder en personlig brandvam skP
avakiivera och Klicka pa uppdaterir _
igenom det tradidsa nawerkel pé nytt.

Hjalp <Tillbaka l Nasta> ! Avbryt

Nodnamnet féor NC-xxxx (“xxxx” ar modellnamnet) &r som standard “BRW_xxxxxx” eller “BRN_xxxxxx”

(“xxxxxx” ar de sex sista siffrorna i Ethernet-adressen).

14 Guiden soker efter tradidsa natverk som ar
tillgangliga via maskinen. Féljande lista visas om det

finns mer an ett trddlést natverk. Valj

atkomstpunkten som du vill associera maskinen

med och klicka pa Nésta.

Installationsguide for tradl&sa enheter

Tillgéingliga tradiésa nétverk ((, @

Val] &tkomstpunkt eller ad-hoc-nétverk som enheten ska kopplas till

Namn (SSID) Kanal Tradidst lage Swgnal
S hmerTin 3
019 €5 WLAN [ 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) = '
Uppdatera 19¢a Atkomstpunkt/ B} 60 Ad-hoc-natverk

basstation

Légg tll Om inte namnet till Atkomstpunkten eller ad-hoc-natverket
%89 | \isas, skadu kiicka pA "Lagg till" ach ange nétverksnamner,
manuellt.

Hjalp <Tillbaka ' Nasta > l Avbryt
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@ Obs

15

16

Om atkomstpunkten inte visas i listan kan du
lagga till den manuellt genom att klicka pa
knappen Lagg till. Ange Namn (SSID) och
numret fér Kanal genom att f6lja anvisningarna pa
skarmen.

Maskinens SSID ar som standard “SETUP”. Vélj
inte det som SSID.

Om listan &ar tom ska du kontrollera att
atkomstpunkten ar paslagen och att maskinen
och atkomstpunkten ligger inom rackvidden for
tradlés kommunikation. Klicka sedan pa
Uppdatera.

Foljande skarm visas om nétverket inte ar
konfigurerat fér verifiering och kryptering. Fortsatt
installationen genom att klicka pa OK och g4 till steg
17.

Féljande skéarm visas om néatverket &r konfigurerat
for verifiering och kryptering. Nar du konfigurerar en
tradl6és Brother-maskin maste du kontrollera att
konfigurationen motsvarar installningarna for
verifiering och kryptering i det tradldsa natverket.
Valj Verifieringsmetod och Krypteringslage i
listrutorna fér installningarna. Ange sedan
Natverksnyckel och klicka p& Nasta.

@ Obs

Om du vill ange mer &n en WEP-nyckel ska du klicka pa Avancerat.
Kontakta natverksadministratéren om du inte kanner till natverkets installningar fér verifiering och

kryptering.

enn i ide for tradlésa enheter

Namn pa tradldst nitverk ((( (Ej’)?

Konfigurera namnet p& det tradisa natverk som enheten ska kopplas till.

[Namn (SSID) WLAN ]

[ Detta &r ett ad-hoc-nétverk, och det finns ingen &tkomstpunkt,

Kanal 1 .

Hjalp <Tillbaka ! Nasta > ' Avbryt

enn i fér tradlésa enheter

VIKTIGT!

Namn (SSID):  WLAN

Det hér tradiosa natverket r inte saket. Detanvander ingen saker verifiering
ach kryptering.

Vill du fortsatta med installationen? 1

[-XaXa) i for tradiosa enheter
Verifieringsmetod och krypteringsldge @ ((‘?) )
Konfigurera verifieringsmetod och krypteringslége
Namn (SSID)
Verifieringsmetod Oppet system 5 ]

Krypteringslage WEP [

Nétverksnyckel

Bekréfa nawverksnyekel  |""]

Avancerat 1

Halp <Tibeta Ao
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17 Kiicka pa Nasta. Instéllningarna sénds till maskinen. 00 ionsguide for wradiosa enheter
Instéliningarna &ndras inte om du klickar pa Avbryt. Beiafteiae pa Inatiliningar (o trédicat nitverS ((’ S
Klicka pa [Nasta] for att skicka féljande instaliningar till enheten
Malenhet = BRW_XXXXXX
IP-adress JOOCKKK KKK XXX Andra IP-adress q
Namn (SSID) WLAN
Verifieringsmetod ‘Oppet system
Krypteringslage WEP
S Skriv ut testsida efter att du skickat instéliningarna? ,
Hjalp <Tillbaka l Nésta > l Avbryt

@ Obs

e Om du vill ange maskinens IP-adressinstéliningar manuellt ska du klicka p4 Andra IP-adress och
sedan ange natverkets IP-adressinstéllningar. Nar du har valt alternativ ska du klicka pa Nésta.
Guiden borjar soka efter tradlésa natverk.

» Kontrollpanelens instéliningar &ndras automatiskt till WLAN néar de tradlésa instéllningarna sands till

maskinen.
18 Koppla bort natverkskabeln mellan atkomstpunkten @00 fonsouide for tadlcsa enheter
(nav eller router) och maskinen och klicka pa Nasta. Kopplar frén cin enhet och Accesspinit ((’ S
Koppla bort natverkskabeln mellan tkomstpunkten och enheten och klicka p& "Nasta”.
«@»
. [ (-
19 Maskinen startas om automatiskt. Markera l0oo insalningsguide widlos uinusinng |
Kontrollera och bekrafta nar maskinen startats om Viktat G/’ ((f))
och klicka sedan pa Néasta. Vanta tills maskinen har ) e e s
startats om. <

rtar om automatiske. Vinta tills omstarten dr klar

# Kontrollera och bakrafta 1

( B

Den tradlésa installationen ar klar. En indikator med fyra nivaer till hoger pa
maskinens LCD-skarm visar den tradlosa signalens styrka. Om du valde att
installera drivrutinerna i steg 7 ska du ga till steg 20.
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20 Drivrutinsinstallationen startar. Folj anvisningarna pa skarmen och starta om din Macintosh®.
(Ej tillgéngligt om du valde Endast installation av drivrutiner i steg 7.)

21

22

23

24

Nar fonstret Brother DeviceSelector visas ska du
vélja natverk och sedan klicka pa OK. Fonstret
DeviceSelector visas inte om du ansluter en
USB-grénssnittskabel till maskinen innan du startar
om Macintosh-datorn eller om du skriver 6ver en
tidigare version av Brother-programvaran. Fortsatt,
men hoppa 6ver steg 22 till 24 om du stéter pa det
har problemet. Du ska vélja Brother-maskinen pa
popupmenyn Modell pa huvudskarmen i
ControlCenter2 nér installationen ar klar. Mer
information finns i kapitel 10 i bruksanvisningen fér
programanvandare pa CD-skivan.

Om du vill anvdnda maskinens Scan-knapp for att
skanna éver natverket maste du markera rutan
Registera din dator i maskinen med funktionerna
“Skanna till”. Du méaste ocksé skriva ett namn for
Macintosh®-datorn i Displaynamn. Namnet du
anger visas pa maskinens LCD-skarm nér du trycker
pa Scan-knappen och véljer ett skanningsalternativ.
Du kan ange ett namn med upp till 15 tecken. (Mer
information om natverksskanning finns i kapitel 11 i
bruksanvisningen fér programanvéndare pa
CD-skivan.)

Klicka pa Bladdra.

Valj ditt modellnamn och klicka sedan pa OK.

Brother DeviceSelector

Anslutningstyp

Valj onskad anslutningstyp.

S
Brother DeviceSelector
Natverk 4
— . @ Registera din dator i maskinen med
® Ange adressen till din maskin funktionarna "Skanna tilt
iRsadress Displaynamn MyMad
(Max 15 tecken)

£ Angenamnek paidinmaskin Pinkod for "Skanna till"_knappen | den har
Nodenamn datarn
] Aktivera pinkods skydd

Pinkod
( Bladdra ) ("0" - "9", 4 siffror)

Upprepa pinkod

)
Brother DeviceSelector
Natverk 4
E Registera din dator i maskinen med
® Ange adressen till din maskin funktionarna "Skanna tilt
iRsadress Displaynamn MyMad
(Max 15 tecken)
) Ange namnet pa din maskin § . - .
Pinkod for “Skanna till*-knappen i den hir
Nodenamn datarn
[ Aktivera pinkods skydd
Pinkod
| Blidddra ) ("0" - "9*, 4 siffror)
Upprepa pinked
)
( Brother MFC- XXXX 10.148.40.152 BRW_XXXXXX ]

D\

(o D)
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25 Klicka pa Ga och darefter pa Program.

26 Dubbelklicka pa mappen Verktygsprogram.

27 Anvandare av Mac OS® X 10.3 eller senare:
Dubbelklicka p& ikonen Skrivarinstéllning.

Anvandare av Mac OS® X 10.2.x:
Dubbelklicka pa ikonen Utskriftskontroll.

28 Kilicka pa Lagg till.

Anvandare av Mac OS X 10.2.4 till 10.3; ga till steg

29.
Anvandare av Mac OS X 10.4; ga till steg 30.

§ é Finder Arkiv Redigera Innehall

Fonster Hjalp

Tillbaka 1t3e0
Framat fr3A
Overordnad mapp ®T
® pator 1r36C

& Hem
@ Natverk

Senaste mappar

Ga till mapp... %8G
Anslut till server... *EK

|4 Program

= o a

) ie
Safari Sherlock \ Kom-ihag-lappar

Snapz Pro X

(ol .
1@ E
Systeminstallningar Textredigerare =
Verktygsprogram

Presto! PageManager 4

1 av 26 markerat, 4.24 GB tillgangligt —

| Verktygsprogram

Q

%

Flyttassistent

@

Netinfo-hanterare

-

i

rs
ODBC-administrator

=

Skrivarinstilining

merksverklvg

40

8.

VoiceOver Utility

Systeminformation E

1 av 23 markerat, 4.24 GB tillgangligt —

r ]
eoe Skrivarlista (=]
e [@o %
= QO & X 0
Ange som farval Lagg till] Ta bort Verktygsprogram ColorSync Visa infa
I menyn SK Typ Vird |
&
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29 Gor de val som visas (anvandare av Mac OS X nee APtk =

10.2.4 1ill 10.3). e E

(rErr—)————— ||

Imeny | Namn .

RS [VATH) {
Windows-utskrift \
T —

Skrivarmodell: | Generisk 5 4
I Avbryt Lagg till

30 valj Brother MFC-XXXX (XXXX &r modellnamnet) o0 e =
och klicka pa Léagg till. S CI—

Forvald bliddrare ) Sk

“Sleriva 1 anslutning |
Brother MFC OO Bonjour .

rd
v
Namn: Brother MFC-XXXX
Plats:
Skriv ut med: ' Brother MFC-XXXX CUPS v]Q — ]
@ ( Fler skrivare... ) ( Lagg till )

A

31 Anvandare av Mac OS® X 10.3 eller senare:
Klicka pa Skrivarinstéllning och darefter pa
Avsluta Skrivarinstallning.

Redigera Vy Skrivare Fonster Hjalp
Om Skrivarinstallning

Instéllningar... ®,

Tjanster [ 3
. Cgm §krivarmstal|ning _EGH }
Anvéandare av Mac OS® X 10.2.x: CLE g

Klicka pa Utskriftskontroll och sedan pa Stang (=T )
Utskriftskontroll.

MFL-Pro Suite, skrivardrivrutinen, skannerdrivrutinen och Control Center2 har
@ installerats.

@ Obs

Fér mer information om att ansluta maskinen till ett Macintosh®-natverk, se Nétverksutskrift frdén Macintosh®
pa sidan 6-1.
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32 For att installera Presto!® PageManager®, klicka pa JCTEYC) MFL-Pro Suite:Start Here OSX
ikonen Presto! PageManager och f6lj sedan brother
anvisningarna pa skarmen.

MFL-Pro Suite M

Presto! PageManager

@ Obs

OCR-funktioner laggs till i Brother ControlCenter2 nar Presto!® PageManager® installeras. Det ar enkelt att
skanna, dela och organisera foton och dokument med Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® har installerats. Installationen &r klar.
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Installation med en tradlés dator i ad-hoc-lage for
Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Viktigt
Om du tidigare har konfigurerat tradlésa instaliningar fér maskinen maste du aterstélla
natverksinstaliningarna innan du kan konfigurera tradldsa instéllningar igen.

For DCP-340CW: Tryck pa Menu, a eller v, valj 3, 0 och tryck sedan pa Set. Tryck pa a for Aterstall.
Bekrafta sedan andringen genom att trycka pa a fér Ja. Maskinen startas om automatiskt.

For MFC-640CW: Tryck pa Menu/Set, 5, 0, 1 och bekrafta sedan &ndringen genom att trycka pa 1. Ja.
Maskinen startas om automatisk.

1 Starta maskinen genom att satta in natkabeln.

2 Starta Macintosh®-datorn.

3 sattin den medfsljande CD-skivan i CD-lasaren.

4 nstallera drivrutinerna och MFL-Pro Suite genom att 866 L MFL Pro Suite =
dubbelklicka pa ikonen Start Here OSX. Om
sprakskarmen visas véljer du 6nskat sprak. \> @
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX
‘i ¥
Readme.html Documentation
@i @_u

Brother Solutions Center On-Line Registration

=) el g

-~
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5 Kiicka pa MFL-Pro Suite for att installera det.

6 Vélj Tradlés natverksanslutning och klicka
darefter pa Nasta.

7 Vélj Tradlos instéllning och installation av
drivrutiner och klicka pa Nasta.

8 Valj Automatiskt (Rekommenderas) och klicka
darefter pa Nasta.

8ene6 MFL-Pro Suite:Start Here OSX

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

r e o e :
000 Instdllningsguide tradlds utrustning

Anslutningstyp

Vilj anslutningstypen fér utrustningen som du vill installera.

) Lokal anslutning (USB)

() Natverksanslutning via kabel (Ethernet)

000 Instdllningsguide tradlds utrustning

Tradiés installationstyp

wall typen av tradids installation som passar dig,

(O Endast installation av drivrutiner
Fr de som redan stallt in utrustningen f&r en funktion i ett tradidst ntverk, men som inte
installerat nigra drivrutiner.

@ Tradids instillning och installation av drivrutiner

Fér de som precis k&pt denna utrustning och inte har installerat ndara drivrutiner eller dndrat
ndgra tradissa installningar fér utrustaingen.

() Endast tradids instélining

Fér de som vill stalla in tradissa installningar for utdingen nch som inte il installera
nagra drivritiner

@ (<Tillbaka

Avbryt )

r e o e :
000 Instdllningsguide tradlds utrustning

Stilla in tradlos utrustning

Hur vill du konfigurera din dator och den tradlasa utrustningens installningar?

@ Automatiskt (Rekommenderas)

Detta val kommer att firsoka minska antalet steg i det trdlasa installationsprogrammets guide
genom att automatiskt slutfra vissa steg om mojligt.

() Manuellt (Avancerad)
Steg far steg-konfiguration av din dators ach enhets instaliningar.

~ Jag vill anvind funktionen SecureEasySetup(tm) for min

*J 3tkomstpunkt fér att konfigurera min tridigsa u(mstn?.ﬂ,

® (" <Tillbaka Ié—nﬁp—}l Avbryt )
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9 Under konfigurationen rekommenderar vi att du Instliningsguide tradlos utrustning

tillfalligt ansluter den tradlésa Brother-enheten med Stalla in tradios utrusting G/f §”

en natverkskabel direkt till en ledig port pa
atkomstpunkten, navet eller routern.

Du kan konfigurera din enhet pa sakraste sitt genom att koppla den till ditt kablade nitverk med en
standard nitverkskabel. Du kan sedan konfigurera dess trid|Gsa installningar ach ta bort nitverkskabeln.

@ Jag kan temporirt ansiuta min enhet till min accesspunkt med

en nitverkskabel -
Valj Jag kan temporaért ansluta min enhet till min == 4 ‘EL q
accesspunkt med en nétverkskabel. Klicka pa T Tep——

 nitverkskabel

Nésta. ’

G) (" <Tilibaka | € Nastas §" Avbryt )

10 Om du anvander en tradiés dator ska du valja Inssalningsguide wdgls uirustning

Denna dator har en tradiés funktion och Stallaintradlos utrustning G/f ¢

kontrollera att Jag anvander en atkomstpunkt i
infrastrukturlage inte &r markerat. Klicka pa Nasta.

Du kan aven anvanda den tradlosa funktionen pa din dator fir att konfigurera din utrustning
Vil din datorinstallering fér att konfigurera din utrustning.

@ Denna dator har en tridiés funktion. .J «(
(] Jag anvinder en itkomstpunkt i infrastrukturlige. =~ »

/~ Denna dator anvander en natverkskabel for att koppla till det

" tradlosa natverket - 4
-_—

G) (" <ilibaka | € nastas D | Avoryt )

Om du anvander en kabelansluten dator ska du vélja instlningsguide tridlos utrustning
Denna dator anvander en natverkskabel for att Kontrollpanelsinsialiningar G/f §”
koppla till det tradlésa natverket och konfigurera
de tradldsa installningarna via kontrollpanelen. T e
Klicka pa Nésta och avsluta installationen genom att e \@
folja anvisningarna pa skarmen. Se Anvénda -
instéliningsguiden fran kontrollpanelens LAN-meny

for ett tradldst nédtverk pa sidan 3-4. Nar du ar klar

ska du gé vidare med drivrutinsinstallationen i steg

20 G) ( <Tillbaka ) (Nmsase) ( Aot )

Da du har avslutat konfigurationen av din tradldsa utrustning
klicka p knappen *Nista’ far att fortstta
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1 1 Lés Viktigt_ '0.606 Instéliningsguide tradlds utrustning - |
Viktigt G/{ ((f))
Foér DCP-340CW: Tryck pa Menu, a eller v och valj ) e s s s s
3, 6 och sedan WLAN. Tryck pa Menu. Om Starta e _ B
om? visas ska du trycka pa a for Ja. Instéliningen %-?;’a:zzﬁ(m“:z::;:@:"s;‘"[z':s.’r::?ia:‘ma:'ﬁ;‘k"::?.";’ﬁp_z:@m““"_““ T u

inaktiverar det kabelanslutna natverksgranssnittet.
Maskinen startas om automatiskt. Efter omstarten

ska du markera rutan och klicka pa Nasta. ,

Foér MFC-640CW: Tryck pa Menu/Set, 5, 6 och &= () e
sedan pa a eller v och valj WLAN. Tryck pa

Menu/Set. Om Starta om? visas ska du trycka pa

1.Ja. Instéliningen inaktiverar det kabelanslutna

natverksgranssnittet. Maskinen startas om

automatiskt. Efter omstarten ska du markera rutan

och klicka pa Nasta.

2..0m du behtiver dndra instiliningar 6r “LAN via kabel” s kommer maskinen starta om automatiskt.
Winta tills detta ar klart innan du fortsatter.

Om Accepterat visas ska du trycka pa Stop/Exit.
Markera rutan och klicka pa Nésta.

& obs

Det tar ungeféar en minut innan LAN-menyn pa LCD-skarmen aktiveras efter det att maskinen startats om eller
slagits pa.

Du maste tillfalligt &ndra de tradldsa instéllningarna JCTeXe fonsquide for rddiosa enheter |

fér Macintosh®-datorn. Félj instruktionerna pa Andra din PC:s trédicsa instaliningar ((’ S

Skérmen_ Se ti" att du antecknar a”a insté”ningar zﬁmru:r‘[‘;ﬂsg:ﬂ!ﬁ;ﬂgmﬁzﬁ;géd\053insléHmngamafréndennaPC‘mésledu[emuorﬂnéndrade

som SSID och kanal for MaClntosh®_datorn Du kan Innan du fortsétter, vanligen anteckna de aktuella tradiosa installningarna.

behdva dem om du vill aterstélla installningarna i e

fl‘amtlden . Kanal(1-14) (amd:l anvands) / r)
Natverksnamn (SSID / ESSID) v
Verifieringsmetod (©ppet system / Delad nyckel) /P

Krypteringslége (Ingen /WEP /annan..)

Krypteringsnyckel
'Vénligen kontakta din ndtverksadministratdr eller referera till din PC:s anvéndarhaa'bog er
information.
Klicka p& Nasta for att fortsatta.

< Tillbaka l Nasta > I Avbryt
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Punkt Anteckna datorns nuvarande tradlosa
instéllningar

Kommunikationslage:
(Infrastructure / Ad-Hoc)

Kanal: (1-14)

Natverksnamn
(SSID / ESSID)

Verifieringsmetod
(Oppet system / Delad nyckel)

Krypteringslage:
(Ingen / WEP / annan)

Krypteringsnyckel:

12 For att kommunicera med en okonfigurerad tradlos @00 ionsguide for wadiosa enheter |
maskin maste Macintosh®-datorns tradlésa Andra din PC:s trédiGsa instaliningar ((’ (fj’))
instéllningar andras till maskinens Foratlommuniors md ok kofigurrads nhtr vangen anra o iclosa nstalingara o :
standardinstéliningar som visas pa skarmen. Klicka R -
pa Nasta. T e ]

Krypteringslage: Ingen /E/

* Skiflageskansligt
Vénligen kontakta din nétverksadministrator eller referera till din ¢ @
PC:s anvindarhandbak om du behtver ytterliggare infarmation )))

N&r du har kenfigurerat de trédlosa instéliningarna klickar du p&

Nasta for att fortsatta.
<Tillbaka l Nasta > l Avbryt

13 Féljande lista visas om det finns mer an en tradids 00 fonsguide for uédigsa enheter
maskin i natverket. Om listan &r tom ska du Tilgangliga tradiasa enheter ((’ «”
kontrollera att maskinen ar paslagen och sedan e
klicka pa Uppdatera. Markera maskinen som du vill T T ————
konfigurera och klicka pa Nésta. (amesowe_on L

(‘i‘] Viktigt meddelande:

Om inga enheter visas och du anvénder en personlig brandvéoy, ske
avakiivera och Klicka pa uppdaterir [/ _q
igenom det tradidsa natverket pa nytt.

Hjalp <Tillbaka l Nasta> ! Avbryt

@ Obs

Nodnamnet for NC-xxxx (“xxxx” & modellnamnet) & som standard “BRW_xxxxxx” (“xxxxxx” &r de sex sista
siffrorna i Ethernet-adressen).
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14 Guiden soker efter tradldsa natverk som ar 800 fonsguice for tidiosa eneter
tillgangliga via maskinen. Féljande lista visas om det Tiligeingliga trédidea nétverk ((’ (55)
flnnS mer an ett trédIOSt natverk Valj V] &tkomstpunkt eller ad-hoc-nétverk som enheten ska kopplas till
ad-hoc-néatverket som du vill associera maskinen L1 Sl
med och k“Cka pé Nésta ) 61 WLAN 6 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) _)
Du maste skapa ett nytt tradldst natverk om det inte 1493 Abomsunis) i b Aoonaver
finns ett ad-hoc-natverk tillgangligt. Ga till steg 17. TR T —

Hjalp <Tillbaka ' Nasta > l Avbryt
@ Obs
* Om ad-hoc-natverket inte visas i listan kan du 800 i for rdiosa enheter ‘
lagga till det manuellt genom att klicka pa Nemn pé tradldst natverk ((’ <
knappen Lagg ti" Ange Namn (SSID) OCh Konfigurera namnet pé det trédiésa natverk som enheten ska kopplas il
numret fér Kanal genom att f6lja anvisningarna pa
skarmen. [vemn 55 o )
e  Om listan ar tom ska du kontrollera att maskinen () Deia & ett ad-hoc-néverk, och det finns ingen &tkomsipunkd
befinner sig inom rackvidden for tradlés : :
kommunikation. Klicka sedan pa Uppdatera. 1
Hjalp <Tillbaka l Nésta > I Avbryt
15 Foéljande skarm visas om nétverket inte ar (- YoYo! i for tadissa enheter
konfigurerat for verifiering och kryptering. Fortsétt B
installationen genom att klicka pa OK och ga till steg
Namn (SSID):  WLAN

1 8 : Det hir tradlésa natverket &r inte sékert. Det anvénder ingen séker verifiering
ach kryptering
Vill du fortsétta med installationen? '

16 Foljande skarm visas om natverket ar konfigurerat 800 fonsguide b adigsa enheter
for verifiering och kryptering. Nar du konfigurerar en Verifieringsmetod och krypteringsidge ((' ((j)?
tradlds Brother-maskin maste du kontrollera att Konfgurea venfenganetod och kypringeége
konfigurationen motsvarar instéllningarna for Namn (5810}
verifiering och kryptering i det tradldésa natverket. _

A te . . w . Veriferingsmetod Oppetsysem )
Vélj Verifieringsmetod och Krypteringslage i mesmge _— =
listrutorna fér instéliningarna. Ange sedan ool [
Natverksnyckel och klicka pa Nasta. e o
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@ Obs

e Om du vill ange mer &n en WEP-nyckel ska du klicka pa Avancerat.
e Kontakta natverksadministratéren om du inte k&nner till natverkets instéliningar fr verifiering och

kryptering.

17 Ange ett nytt SSID och valj Verifieringsmetod och
Krypteringslage i listrutorna for instéllningarna.
Ange sedan Natverksnyckel och klicka pa Nasta.

@ Obs

Kontakta natverksadministratéren om du inte kanner till
natverkets instéllningar for verifiering och kryptering.

18 Kiicka pa Nasta. Instaliningarna sands till maskinen.

Instéliningarna &ndras inte om du klickar pa Avbryt.

@ Obs

Om du vill ange maskinens |IP-adressinstaliningar manuellt ska du klicka pa4 Andra IP-adress och sedan
ange natverkets IP-adressinstallningar. Nar du har valt alternativ ska du klicka pa Nasta. Guiden bérjar sdka

efter tradlosa natverk.

enn i fér tradlésa enheter

Verifieringsmetod och krypteringslige (p ((‘?) ,

Konfigurera verifieringsmetad ach krypteringslage

Namn (SSID)
Verifieringsmetod | Oppet system = ]
Krypteringslage WEP 4
Nawerksnyekel e

Bekréfta ndtverksnyckel

Avancerat 1

Hjalp <Tillbaka I Niista > ' Avbryt

8enn i ide for tradlésa enheter

Bekréftelse pa instéllningar for tradldst natverk ((( (_(j) ,

Klicka pa [Nasta] for aft skicka f8ljande instaliningar till enheten

Malenhet= BRW_JOOOXXX
IP-adress JOXXHXNIHXNK Andra IP-adress
Kommunikationslige Ad-Hoc
Namn (SSID) WLAN
Verifieringsmetod Oppet system
Krypteringslage WEP
¥ Skriv ut testsida efter att du skickat instéliningarna?
Hjalp <Tillbaka l Nasta> I Avbryt
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19

For att kommunicera med en konfigurerad tradlés
enhet méaste du konfigurera Macintosh®-datorn att
anvanda samma tradlésa instéllningar. Andra
Macintosh®-datorns tradlésa instéliningar manuellt
sa att de motsvarar maskinens tradldsa instéllningar
som visas pa den har skarmen. Klicka pa Nésta.
(Instéliningarna som visas pa skarmen ar bara
avsedda som exempel. Dina instéliningar kommer
inte att vara desamma.)

800 ide fér tradldsa enheter
Andrar din PC:s tradl8sa instéllningar ((( (_(j) ,
For att kommunicera med den konfigurerade trididsa enheten sa maste din PC konfigureras
med samma trédldsa instéliningar.
Vanligen lagg il de tradldsa instaliningama manuellt p& din PC.
/'()
Kommunikationslage: Ad-Hog "'?
Kanal: 11 /x
Niwerksnamn (SSID}*: WLAN -
Venﬂarmgsmewd ODDEIS}‘E\EM
Krypteringsldge: WEP ..‘ @(
WEP-nyckel : o D)
=,
 Skiftiageskansligt >

‘Vanligen kontakta din nétverksadministratér eller referera till din dators anvandary yom
du behdver mer information.
Nér du har konfigurerat de tradidsa instaliningarna klickar du p& Nasta f6r att foy

Den tradlésa installationen ar klar. En indikator med fyra nivaer till hoger pa
maskinens LCD-skarm visar den tradlosa signalens styrka. Om du valde att
installera drivrutinerna i steg 7 ska du ga till steg 20.

20 Drivrutinsinstallationen startar. Folj anvisningarna péa skarmen och starta om din Macintosh®.
(Ej tillgéngligt om du valde Endast installation av drivrutiner i steg 7.)

21

22

Nar fonstret Brother DeviceSelector visas ska du
vélja natverk och sedan klicka pa OK. Fonstret
DeviceSelector visas inte om du ansluter en
USB-granssnittskabel till maskinen innan du startar
om Macintosh-datorn eller om du skriver éver en
tidigare version av Brother-programvaran. Fortsatt,
men hoppa 6ver steg 22 till 24 om du stéter pa det
har problemet. Du ska vélja Brother-maskinen pa
popupmenyn Modell pa huvudskarmen i
ControlCenter2 nar installationen ar klar. Mer
information finns i kapitel 10 i bruksanvisningen for
programanvandare pa CD-skivan.

Om du vill anvdnda maskinens Scan-knapp for att
skanna 6ver natverket maste du markera rutan
Registera din dator i maskinen med funktionerna
“Skanna till”. Du maste ocksa skriva ett namn fér
Macintosh®-datorn i Displaynamn. Namnet du
anger visas pa maskinens LCD-sk&rm nar du trycker
pa Scan-knappen och véljer ett skanningsalternativ.
Du kan ange ett namn med upp till 15 tecken. (Mer
information om natverksskanning finns i kapitel 11 i
bruksanvisningen fér programanvéndare pa
CD-skivan.)

Brother DeviceSelector

Anslutningstyp

Vil onskad anslutningstyp.

o =

v
Chvbryt ) - —
Brother DeviceSelector
Anslutningstyp ‘Natverk m
T - & Registera din dator i maskinen med
® Ange adressen till din maskin funktionerna "Skanna till*
Radess Displaynamn MyMad
(Max 15 tecken)
£ 8naenamnetE i maskin Pinkod Tor "Skanna G -knappen 1 den har
Nodenamn datorn
[_] Aktivera pinkods skydd
: Pinkod
( Bladdra ) ("0" - "9", 4 siffror)
Upprepa pinkod
(oo ) (06
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23 Klicka pa Bladdra.

24 valj ditt modellnamn och klicka sedan pa OK.

25 Klicka pa Ga och darefter pa Program.

26 Dubbelklicka pa mappen Verktygsprogram.

Brot|

her Devi

Natverk m

@ Ange adressen till din maskin
IP-adress

() Ange namnet pa din maskin
Nodenamn ,

g Registera din dator i maskinen med
funktionerna "Skanna till"

Displaynamn MyMad J

(Max 15 tecken)

Pinkod for "Skanna till"-knappen i den hir
datorn

[ Aktivera pinkods skydd

Pinkod
("0" - "9", 4 siffror)

Upprepa pinkod

(i) (0

pysenaT] o

Brother MFC- XXXX 1
(

0.148.40.152 ER\N_XXXXXX]

§ @ Finder Arkiv Redigera

D V-

4

Innehall Fonster Hjilp
Tillbaka {30
Framat 1 3A
Overordnad mapp A

= pator 1 3C
4 Hem 136H
@ Natverk

Senaste mappar

Ga till mapp... 3G
Anslut till server... £

|4 Program -
(Q

e
@

Safari

.u .,

Systeminstallningar

Snapz Pro X Presto! PageManager 4

=
Sherlock \ Kom-ihag-lappar
g

Verktygsprogram

Textredigerare

1 av 26 markerat, 4.24 GB tillgangligt

===
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27 Anvandare av Mac OS® X 10.3 eller senare:
Dubbelklicka p& ikonen Skrivarinstéllning.

Anvandare av Mac OS® X 10.2.x:
Dubbelklicka pa ikonen Utskriftskontroll.

28 Kilicka pa Lagg till.

Anvandare av Mac OS X 10.2.4 till 10.3; ga till steg
29.
Anvandare av Mac OS X 10.4; ga till steg 30.

29 Gér de val som visas (anvandare av Mac OS X
10.2.4 till 10.3).

30 valj Brother MFC-XXXX (XXXX &r modellnamnet)
och klicka pa Lagg till.

‘@06 [ Verktygsprogram -

a

_‘ie‘(OA

Flyttassistent Netinfo-hanterare Natverksverktyg
| = = &
: = L=t ]
ODBC-administrator Skrivarinstillning Systeminformation ﬂ
- j
;
= Terminal VoiceOver Utility v
1 av 23 markerat, 4.24 GB tillgangligt : //ﬂ]
r — 5
eoe Skrivarlista (=]

= g o = X 1
r m farval Lagg till) Ta t Werktygsprogra L Sync nf
Imenyn Namn & AK Typ Vard

06e AppleTalk =
IP-utskrift
4 Dinan n;rarl’r\rll

rEr—)———— |

[Tmemy [ Namme e )
Windows-utskrift \
T ————————

Skrivarmodell: | Generisk . Z
I Avbryt ._La_q_lj_ :,_lH
|

eoe Utskrifter (=]
_ - &
= [
R | [Pskivre 50k
v i achisming

Brother MFC)000( Bonjour ¢

Namn: Brother MFC-XXXX

Plats:

Skriv ut med: Brother MFC-XXXX CUPS v]~‘ - I'-H

@ ( Fler skrivare... ) ( Lagg till )

4




Tradlés installation fér Macintosh®
31 Anvandare av MaC OS@ X 103 e”er senare: § & |EITEIECINTE Redigera Vy  Skrivare Fonster Hjalp

Klicka pa Skrivarinstéllning och déarefter pa QmskTvannyetinig
Avsluta Skrivarinstalining. 'TJ”:g ' =
Gom Skrivarinstallning #H b ,
Anvéndare av Mac OS® X 10.2.x: S Cieh q

Klicka pa Utskriftskontroll och sedan pa Sténg ((esvarmsainmng_%a ]
Utskriftskontroll.

MFL-Pro Suite, skrivardrivrutinen, skannerdrivrutinen och Control Center2 har
@ installerats.

"4 obs

For mer information om att ansluta maskinen till ett Macintosh®-natverk, se Natverksutskrift fran Macintosh®
pa sidan 6-1.

32 Foér att installera Presto!® PageManager®, klicka pa CLIL) MFL-#ro SitStare e 05X
ikonen Presto! PageManager och folj sedan brother
anvisningarna pa skarmen.

MFL-Pro Suite M

Presto! PageManager

"4 obs

OCR-funktioner laggs till i Brother ControlCenter2 nar Presto!® PageManager® installeras. Det &r enkelt att
skanna, dela och organisera foton och dokument med Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® har installerats. Installationen &r klar.
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Andra metoder for att stalla in IP-adressen
(for avancerade anvandare och administratorer) a

For att fa information om hur du konfigurerar maskinen for ett natverk med hjélp av verktyget BRAdmin
Professional eller en webblasare, se Stélla in IP-adress och ndtmask pa sidan 2-3.

Anvanda DHCP fér att konfigurera IP-adressen

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) &r en av flera automatiska mekanismer fér tilldelning av
IP-adress. Om du har en DHCP-server i ditt natverk far skrivarservern automatiskt sin IP-adress fran
DHCP-servern och registrerar sitt namn med vilka dynamiska namntjanster som baseras pa RFC 1001 och
1002 som helst.

& obs

Om du inte vill konfigurera din skrivarserver via DHCP, BOOTP eller RARP maste du stélla in BOOT method
pa "Statisk”, sa att skrivarservern far en statisk IP-adress. Det hindrar skrivarservern fran att férsoka fa en
IP-adress fran nagot av dessa system. Anvand verktyget BRAdmin Professional fér att &ndra BOOT method.

Anvanda BOOTP for att konfigurera IP-adressen

BOOTP ér ett alternativ till rarp som ger dig méjlighet att konfigurera din natmask och gateway. Foér att du ska
kunna anvanda BOOTP for att konfigurera IP-adressen méste du forst kontrollera att BOOTP har installerats
och koérs pa din varddator. (Det ska visas i filen /etc/services péa din vard som en riktig tjanst. Ange man
bootpd eller I1as i dokumentationen for ditt system om du behéver mer information.) BOOTP startas normalt
viafilen /etc/inetd. conf, sa du kan behdva aktivera den genom att ta bort "#” framfdr bootp-posten i den
filen. En bootp-post i filen /etc/inetd.conf kan t.ex. se ut sa har:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i

| vissa system kan denna post heta "bootps” i stéllet for "bootp”.
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@ Obs

For att aktivera BOOTP anvander du helt enkelt en redigerare for att ta bort "#”. Om det inte finns nagot "#”
ar BOOTP redan aktiverat. Redigera sedan BOOTP-konfigurationsfilen (normalt /etc/bootptab) och skriv in
skrivarserverns namn, natverkstyp (1 foér Ethernet), Ethernet- och IP-adress, ndtmask och gateway. Tyvéarr
ar det exakta formatet fér detta inte standardiserat, sa du maste lasa i dokumentationen for ditt system for att
se hur du skriver in denna information. (Manga UNIX®-system har ocks& exempel pa mallar i filen bootptab
som kan anvandas som referens.) Exempel pa poster som ofta férekommer i /etc/bootptab &r: ("BRN” nedan
ar "BRW” i tradlésa néatverk.)

BRN 310107 1 00:80:77:31:01:07 192.168.1.2

och

BRN_310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.168.1.2:

Vissa vardimplementeringar av BOOTP reagerar inte p4A BOOTP-férfragningar om du inte har inkluderat ett
filnamn f6r nedladdning i konfigurationsfilen. Om detta intraffar kan du skapa en nollfil pa varden och ange
namn och s6kvag foér den filen i konfigurationsfilen.

Precis som med rarp hamtar skrivarservern sin IP-adress fran BOOTP-servern nar skrivaren slas pa.

Anvanda RARP for att konfigurera IP-adressen

Du kan konfigurera IP-adressen fér Brother-skrivarservern med funktionen Reverse ARP (RARP) pé din
varddator. Detta gérs genom att filen /etc/ethers redigeras (om den filen inte finns kan du skapa den)
med en post som ser ut ungeféar sa har: ("BRN” nedan ar "JBRW” i tradlésa natverk.)

00:80:77:31:01:07 BRN 310107

dar den forsta posten &r skrivarserverns Ethernet-adress och den andra posten ar skrivarserverns namn
(som maste vara samma som det som du skrev in i filen /etc/hosts).

Om daemonen rarp inte redan kors ska du starta den. (Beroende pa vilket system som anvands kan
kommandot vara rarpd, rarpd -a, in.rarpd -a eller ndgot annat. Ange man rarpd eller las i
dokumentationen till ditt system om du behéver mer information.) Fér att kontrollera att daemonen rarp kérs
pa ett Berkeley UNIX®-baserat system anger du féljande kommando:

ps -ax | grep -v grep | grep rarpd
For AT&T UNIX®-baserade system skriver du:
ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

Brother-skrivarservern far sin IP-adress fran daemonen rarp nar den slas pa.
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Anvanda APIPA for att konfigurera IP-adressen

Brother-skrivarservern stdder APIPA-protokollet (Automatic Private IP Addressing). Med APIPA konfigurerar
DHCP-klienter automatiskt en IP-adress och natmask nér det inte finns nagon tillgédnglig DHCP-server.
Enheten véljer en IP-adress i intervallet 169.254.1.0 till 169.254.254.255. Natmasken stalls automatiskt in pa
255.255.0.0 och gateway-adressen stélls in pa 0.0.0.0.

APIPA-protokollet ar aktiverat som standard. Du kan avaktivera APIPA-protokollet pa maskinens
kontrollpanel. For ytterligare information, se 9.APIPA pa sidan 4-12.

Om APIPA-protokollet har avaktiverats blir standard-IP-adressen fér en Brother-skrivarserver 192.0.0.192.

Du kan dock enkelt &ndra den hér IP-adressen sa att den stammer 6verens med IP-adressuppgifterna i ditt
natverk.

Anvanda ARP for att konfigurera IP-adressen

Om du inte kan anvdnda BRAdmin-programmet och ditt natverk inte anvander en DHCP-server, kan du
anvéanda ARP-kommandot. ARP-kommandot finns p4 Windows®-system som har TCP/IP installerat och
aven pa UNIX®-system. For att anvanda ARP skriver du in féljande kommando vid kommandoprompten:

arp -s ip-adress ethernet-adress

dar ethernet-adress ar skrivarserverns Ethernet-adress (MAC-adressen) och ip-adress ar
skrivarserverns IP-adress. Till exempel:

Windows®-system
| Windows®-system behdvs normalt ett bindestreck ”-” mellan varje siffra i Ethernet-adressen.

arp -s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07

UNIX®-/Linux-system

| UNIX®- och Linux-system krévs normalt ett kolontecken ”:” mellan varje siffra i Ethernet-adressen.

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07
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Du maste vara i samma Ethernet-segment (dvs. det kan inte finnas en router mellan skrivarservern och
operativsystemet) for att kunna anvédnda kommandot arp -s.

Om det finns en router maste du anvédnda BOOTP eller andra metoder som beskrivs i detta kapitel for att ange
IP-adressen.

Om din administratdr har konfigurerat systemet sé att det ger IP-adresser med hjélp av BOOTP, DHCP eller
RARP kan din Brother-skrivarserver ta emot en IP-adress fran vilket som helst av dessa system fér tilldelning
av IP-adresser. | s& fall behéver du inte anvdnda ARP-kommandot. ARP-kommandot fungerar bara en gang.
Av sakerhetsskal kan du inte anvdnda ARP-kommandot igen fér att &ndra adressen nér du val en gang har
konfigurerat en Brother-skrivarservers IP-adress med kommandot. Skrivarservern ignorerar alla nya férsok.
Om du vill &ndra IP-adressen igen maste du anvanda en webblasare eller TELNET (med kommandot SET IP
ADDRESS), eller aterstélla skrivarserverns fabriksinstallningar (da kan du anvdnda ARP-kommandot pa nytt).

For att konfigurera skrivarservern och kontrollera anslutningen skriver du in kommandot ping ip-adress
dar ip-adress ar skrivarserverns |IP-adress. Exempel ping 192.189.207.2.

Anvanda TELNET-konsolen for att konfigurera IP-adressen

Du kan ocksa anvanda kommandot TELNET for att &ndra IP-adressen.

TELNET éar en effektiv metod fér att &ndra maskinens IP-adress. En giltig IP-adress maste dock redan ha
programmerats in i skrivarservern.

Skriv in TELNET ip-adress vid kommandoprompten fér systemprompten, dar ip-adress ar skrivarserverns
IP-adress. Tryck pa Return eller Enter nér du &r ansluten, sa visas "#”-prompten.

Du blir ombedd att skriva in ett anvdndarnamn. Skriv in vad som helst vid denna prompt.
Da visas prompten Locals>. Skriv SET IP ADDRESS ip-adress, ddr ip-adress &r den IP-adress som
du vill tilldela skrivarservern. (Fraga den som ansvarar for ditt natverk om vilken IP-adress du ska anvanda.)

Till exempel:

Local> SET IP ADDRESS 192.168.1.3

Du maste nu stélla in ndtmasken genom att skriva SET IP SUBNET n&tmask, ddr ndtmask dr den ndtmask
du vill tilldela skrivarservern. (Fraga den som ansvarar for ditt natverk om vilken nadtmask du ska anvénda.)
Till exempel:

Local> SET IP SUBNET 255.255.255.0

Om du inte har nagra undernatverk kan du anvanda en av dessa standardnatmasker:

255.0.0.0 for natverk av klass A

255.255.0.0 for natverk av klass B

255.255.255.0 for natverk av klass C
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Du kan se i siffergruppen langst till vanster i din IP-adress vilken typ av natverk du har. Vardet i den gruppen
ligger mellan 1 och 127 fér natverk av klass A (t.ex. 13.27.7.1), 128 och 191 fér natverk av klass B (t.ex.
128.10.1.30), och 192 och 255 fér natverk av klass C (t.ex. 192.168.1.4).

routeradress, dir routeradress &r den gateway-IP-adress som du vill tilldela skrivarservern. Till
exempel:

Om du har en gateway (router), skriver du in adressen fér den med kommandot SET IP ROUTER a
Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4
Skrivin SET IP METHOD STATIC for att stélla in metoden for IP-atkomstkonfiguration till statisk.

For att kontrollera att du har skrivit in IP-informationen ratt skriver du SHOW IP.

Skriv in EXIT eller Ctrl-D (dvs. hall ner Ctrl-tangenten och skriv ”D”) for att avsluta fjarrkonsolsessionen.

Anvanda serverprogramvaran Brother Web BRAdmin till IIS* f6r att konfigurera
IP-adressen

Serverprogramvaran Web BRAdmin har skapats for att hantera alla Brothers LAN-/WAN-anslutna
natverksenheter. Genom att installera serverprogramvaran Web BRAdmin pa en dator som koér 11S*, kan
administratérer ansluta till Web BRAdmin-servern med hjalp av en webblasare. Servern kommunicerar sedan
direkt med enheten. Till skillnad fran verktyget BRAdmin Professional, som endast konstruerats for
Windows®-system, kan man fa tillgang till serverprogramvaran Web BRAdmin fran alla klientdatorer som har
en webbldsare som stdder Java.

Observera att den har programvaran inte finns pa den cd-romskiva som f6ljde med din Brother-produkt.

Besok http://solutions.brother.com/webbradmin fér att f& mer information om denna programvara och for att
ladda ned den.

I1IS* = Internet Information Server 4.0, 5.0 eller 5.1


http://solutions.brother.com/webbradmin
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Uppdatera andra maskiner via natverket (endast Windows®)

Det gar att programmera Brother-maskiner i natverket med instéliningar fran en tidigare programmerad
maskin eller med data fran Brother PC-faxadressboken. (Se kapitel 5 i bruksanvisningen.)

Nar Brothers faxfunktion anvands fran en dator dar
BRAdmin Professional har installerats, ges ett extra
alternativ i BRAdmin Professional. Du far ett extra
alternativ, Importera autouppringning, om du
hégerklickar pa en natverksansluten maskin i BRAdmins
huvudfénster.

@ Obs

e pservers. psl - BRAdmin Professional

Arklv Enheter Kontroll Visa Hjdlp
1 %o

PR be F S

|55 Fieer

Nodnamn

[Loga | Modadress

Shriva

4k TCRIP
[® Px/sPx

BRN_220F35
(ShERN_220F3C
BRN_Z20FES
BRM_221002
CDBRN_ 274161
BRN_224133
(SHERN_31DEA4
BRN_3261E5
BRM_3343C4
(SHBRN_334536
ShorN_3345F
<

10.148.40.150
10.148.40.94

Konfigurera skrivarserver  Strg+C
Konfigurera skrivare

Shrivarens hemsida
Harnta akruell status
Starta utskeiftsloggning

Imporkera aubouppringning
S&nd snabbrummer

Ta bort enhet DEL

Skicka Fil
Ladda inbyagd programvara Stra+l

Enheter: 26

Ej konfigurerad:

SLEEP
SLEEP

SLEEP.
08j17
SLEEP
SLEEP.
06j25
Enlg/F
Erlg/F
SLEEP
SLEEP
SLEEP
SLEEP

SLEEP ~

>

Om alternativet Importera autouppringning inte visas ska du éppna Brothers adressbok fér PC-fax genom att
vélja Start, Program, Brother, MFL-Pro Suite, PC-FAX Address Book. Du maste kéra

adressboksverktyget for att kunna skapa en adressboksfil.

Om du valjer detta alternativ kommer BRAdmin att lasa
in telefoninstéllningarna fran den maskinen (om nagra
sadana har programmerats) i Brothers adressbok for
PC-fax.

Nedan finns en skarmbild av dialogrutan fér Brothers
adressbok for PC-fax. Till vanster i dialogrutan visas de
snabbvalsnummer/kortnummer som lases fran
maskinen. Till hdger visas en lista 6ver Brothers
adressboksposter. Du kan lagga till
shabbvals-/kortnummer fran maskinen till den har listan,
eller skicka poster fran adressbokslistan till maskinen.

Importera autouppringning B3 |
BRAdmin Professional hamtar autouppringning fran BRN_22054C

Brother adressbok g‘
Redigera  Alternativ

Snabbval Brother adhessbok

N Namn Faw/ Tel / E-post Narin Fax E-x

Fax +|| 13 Joe Smith
3 John Roller

< >

Kortnummer

M. | Mamn Faw/ Tel/E-pos &

[ Fax -

[]=

[13

[]4

s v

< < >

Bl \ \
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Dessa data sparas da i Windows Temp-mapp, och
kan anvandas till att uppdatera en eller flera maskiner
i natverket.

Markera en eller flera Brother-maskiner i natverket i
huvudfénstret till BRAdmin, genom att markera dem och
trycka ned shift pa tangentbordet. Hégerklicka pa den
markerade maskinen och klicka pa Sand
snabbnummer. Nya data skickas da till alla maskiner
som har markerats.

En dialogruta éppnas som visar férloppet for aktuell
maskin, och under detta visas det totala férloppet om
flera maskiner uppdateras samtidigt.

Nar processen har avslutats 6ppnas en dialogruta som
visar vilken maskin i natverket som har uppdaterats.

2% pservers. psl - BRAdmin Professional

Arkiv Enheter Kortroll ¥isa  Hislp

o PRDeBREOE 7 8
|55 Fieer Nodnamn [Loga [ Modadress skriva &
1 TcP/IP 10.148.40, 150 SLEEP
[ tPxises 10.148.40.94 SLEEP.

(PERM_220F9E
BRN_220F3C
(SHERN_220FES
BRM_221002
(SHERM_224161

(ShERM_334304
BRN_334595
(SHERN_33:45AF

Konfigurera sieivarserver  Strg+C
Konfigurera skrivare

Skrivarens hemsida
Harnta akruell status
Starta utskeiftsloggning

Impartera autouppringning

5&nd snabhnummer

Ta bort enhet DEL

Skicka Fil
Ladda inbyagd programvara Stra+l

<

Enheter: 26

Ej konfigurerad: O

SLEER
0617
SLEEP
SLEEP
06/25
Enlg/F
Enlg/F
SLEER
SLEEP
SLEEP
SLEER
SLEEP »

>

Status | Adress

| obs

0K 10.148.40.165

Hilp
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Installation med natverksskrivarko eller resurs
(endast skrivardrivrutin)

& obs

* Innan du gar vidare i kapitlet maste du ha konfigurerat maskinens IP-adress. Om du inte har
konfigurerat IP-adressen, se kapitel 2 forst.

e Kontrollera &ven sa att varddatorn och skrivarservern ar pa samma undernat, eller att routern ar ratt
konfigurerad for att kunna sanda data mellan de bada enheterna.

e Om du anvander en personlig brandvagg (t.ex. den brandvéagg foér Internetanslutning som finns
tillganglig i Windows XP), bér du stdnga av den fére installationen. Starta om din personliga brandvéagg
igen nar du ar saker pa att du kan skriva ut.

Starta installationsmenyprogrammet fran cd-romskivan enligt anvisningarna i snabbguiden.
Valj modellnamn och sprak (vid behov), och klicka sedan pa Installera valfria program.
Klicka pa Endast skrivardrivrutin.

Klicka pa Nasta som svar pa valkomstmeddelandet. Félj anvisningarna pa skarmen.

Vélj Standardinstallation och klicka p4 Nasta.

S O A W N =

Valj Natverksskrivare, delad, och klicka sedan p& Nasta.

7 Markera skrivarkon och klicka pa OK.

& obs

Kontakta din administratér om du inte kénner till skrivarens placering och namn i natverket.

8 Kiicka pa Slutfor.
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Specifikationer for skrivarserver

Kopplat Ethernet-natverk

Modellnamn

NC-110h

Operativsystemsstéd

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 9.1 till 9.2, Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Protokollstod

TCP/IP

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), NetBIOS Name
Resolution, WINS, DNS Resolver, LPR/LPD, Custom Raw
Port/Port9100, FTP Server, mDNS, TELNET, SNMP

Natverkstyp

10/100BASE-TX Ethernet-natverk

Natverksutskrift

Windows® 98/98SE/Me Peer-to-Peer-utskrift
Windows® 2000/XP TCP/IP-utskrift
Macintosh®-utskrift (Mac OS® 9.1-9.2 och Mac OS® 10.2.4 eller senare som stodjer

TCP/IP)

PC-fax i natverk
(ej tillgangligt for
DCP-340CW)

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 9.1-9.2 och Mac OS® 10.2.4 eller senare (endast séndning)

Nétverksskanning

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 10.2.4 eller senare

Network PhotoCapture
Center™

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 9.1-9.2 och Mac OS® 10.2.4 eller senare

Systemkrav

(for drivrutiner, BRAdmin
Professional,
Peer-to-Peer-programvara
etc.)

Lagsta
processorhastighet

Pentium® Il eller motsvarande for Windows® 98/98SE/Me/
2000 Professional/XP

Minsta méangd

24 MB fér Windows® 98/98SE/Me

RAM-minne 32 MB fér Windows® 2000 Professional
64 MB for Windows® XP
Rekommenderad 32 MB for Windows® 98/98SE/Me

méngd RAM-minne

64 MB for Windows® 2000 Professional
128 MB for Windows® XP

Macintosh®-anslutning

Dator

Ethernet-utrustad Power Macintosh®

Lagsta
processorhastighet

Samtliga grundmodeller uppfyller minimikraven

Minsta mangd
RAM-minne

32 MB fér Mac OS® 9.1 till 9.2
128 MB for Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Rekommenderad
méangd RAM-minne

64 MB for Mac OS® 9.1 till 9.2
160 MB fér Mac OS® X 10.2.4 eller senare
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Hanteringsverktyg BRAdmin Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Professional

BRAdmin Light ' | Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Web BRAdmin ' Windows® 2000 Professional/Server/Advanced Server,
Windows® XP Professional

1. BRAdmin Light och Web BRAdmin kan laddas ned fran http://solutions.brother.com.

Tradlost Ethernet-natverk

Modellnamn NC-120w
Operativsystemsstéd Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® X 10.2.4 eller senare
Protokollstéd TCP/IP ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), NetBIOS
Name Resolution, WINS, DNS Resolver, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, FTP Server, mDNS,
TELNET, SNMP
Natverkstyp IEEE 802.11b/g tradlost
Frekvens 24122 472 MHz
RF-kanaler USA/Kanada 1-11
Europa/Oceanien 1-13
Japan 802.11b: 1-14, 802.11g: 1-13
Kommunikationsléage Infrastruktur, (endast 802.11b)
Datahastigheter 802.11b 11/5,5/2/1 Mbps
802.11¢g 54/48/36/24/18/12/11/9/6/5.5/2/1 Mbps
Kopplingsavstand 70 m med lagsta datahastighet

(Avstandsvardet varierar beroende pa miljén och placeringen av annan
utrustning.)

Nétverkssédkerhet SSID/ESSID, 128 (104)/64 (40) bitar WEP, WPA-Personal (TKIP)

Natverksutskrift Windows® 98/98SE/Me Peer-to-Peer-utskrift
Windows® 2000/XP TCP/IP-utskrift
Macintosh®-utskrift (Mac OS® 10.2.4 eller senare som stodjer TCP/IP)

PC-fax i natverk Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
(ej tillgéngligt for DCP-340CW) | Mac OS® 10.2.4 eller senare (endast sandning)
Natverksskanning Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 10.2.4 eller senare
Network PhotoCapture Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Center™ Mac OS® 10.2.4 eller senare



http://solutions.brother.com
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Systemkrav

(for drivrutiner, BRAdmin

Professional,

Peer-to-Peer-programvara etc.)

L&agsta
processorhastighet

Pentium® Il eller motsvarande for Windows®
98/98SE/Me/
2000 Professional/XP

Minsta mangd

24 MB for Windows® 98/98SE/Me

RAM-minne 32 MB fér Windows® 2000 Professional
64 MB for Windows® XP
Rekommenderad 32 MB fér Windows® 98/98SE/Me

méngd RAM-minne

64 MB for Windows® 2000 Professional
128 MB for Windows® XP

Macintosh®-anslutning

Dator Power Macintosh® med tradlésa funktioner (AirPort)
Lagsta Samtliga grundmodeller uppfyller minimikraven
processorhastighet

Minsta mangd 128 MB fér Mac OS® X 10.2.4 eller senare
RAM-minne

Rekommenderad 160 MB for Mac OS® X 10.2.4 eller senare

mangd RAM-minne

Hanteringsverktyg

BRAdmin Professional

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

BRAdmin Light

Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Web BRAdmin !

Windows® 2000 Professional/Server/Advanced Server,
Windows® XP Professional

1. BRAdmin Light och Web BRAdmin kan laddas ned fran http://solutions.brother.com.



http://solutions.brother.com
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Funktionstabell och fabriksinstallningar

(Fér MFC-640CW)

Niva ett | Niva tva | Niva tre Alternativ 1 Alternativ 2 Fabriksinstallningar
5.LAN | 1.TCP/IP | 1.BOOT method Auto/Statisk/RARP/B | — Auto
(kabel) OOTP/DHCP
2.IP adress 1.Andra [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255]
2.Angra — —
3.Subnet mask 1.Andra [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Angra — —
4.Gateway 1.Andra [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Angra — —
5.Nodnamn 1.Andra BRN_XXXXXX= BRN_XXXXXX
(sex sista siffrorna i Ethernet-adressen)
(upp till 15 tecken)
2.Angra — —
6.WINS-konfig Auto/Statisk — Auto
7.WINS server Primary/Secondary [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
8.DNS server Primary/Secondary [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
9.APIPA P&/Av — Pa
2.TCP/IP | 1.BOOT method Auto/Statisk/RARP/B | — Auto
(WLAN) OOTP/DHCP
2.IP adress 1.Andra [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255]
2.Angra — —
3.Subnet mask 1.Andra [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Angra — —
4.Gateway 1.Andra [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Angra — —
5.Nodnamn 1.Andra BRW_XXXXXX= BRW_XXXXXX
(sex sista siffrorna i Ethernet-adressen)
(upp till 15 tecken)
2.Angra — —
6.WINS-konfig Auto/Statisk — Auto
7.WINS server Primary/Secondary [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
8.DNS server Primary/Secondary [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
9.APIPA P&/Av — Pa
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Niva ett | Nivatva | Nivatre Alternativ 1 Alternativ 2 Fabriksinstéllningar
5.LAN | 3.Instélin. | 1.Instalin.guide Soéker SSID Vélj SSID&Set —
WLAN (Valj SSID fran listan eller lagg till SSID
manuellt)
2.SecurEasySetup | Kopplar — —
WLAN/Ansluten
Kopplingsfel
4 WLAN- | 1.Status Aktiv(802.11b)/Aktiv | — —
status (802.11g)/Avaktiverad
Séker SSID
2.Signal Stark/Mellanniva/ — —
Svag/Ingen
3.8SID (Visar SSID med farre | — —
an 33 siffror)
4. Komm. lage Ad-hoc/Infrastruktur | — —
5.Saker utskrift WEP/WPA-PSK/ KEY1/KEY2/KEY3/KEY4 (ndr WEP har | —
Ingen valts)
5.0vrig 1.LAN via kabel Auto/100B-FD/100B- | — Auto
install. HD/10B-FD/10B-HD
2.Time zone GMTXXX: XX — GMT-00:00
6. LAN via kabel Starta om — LAN via kabel
Natverks 1.Ja
VF Starta om L&mna utan &ndring
2.Nej
WLAN Starta om —
1.Ja
Starta om L&mna utan &ndring
2.Nej
0.Fabriks- | 1.Reset 1.Ja — —
inst. 2.Nej _ —
2.Angra - — —

1. Fabriksinstallningen for IP adress kan &ndras med APIPA-instéllningen.
2. Fabriksinstallningen for Subnet mask kan dndras med APIPA-installningen.




Bilaga B

(Fér DCP-340CW)

Niva ett | Niva tva | Niva tre Alternativ 1 Alternativ 2 Fabriksinstéllningar
3.LAN | 1.TCP/IP |1.BOOT method Auto/Statisk/RARP/B | — Auto
(kabel) OOTP/DHCP
2.IP adress 1.Andra [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255]
2.Angra — _
3.Subnet mask 1.Andra [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Angra — _
4.Gateway 1.Andra [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Angra — —
5.Nodnamn 1.Andra BRN_XXXXXX= BRN_XXXXXX
(sex sista siffrorna i Ethernet-adressen)
(upp till 15 tecken)
2.Angra — —
6.WINS-konfig Auto/Statisk — Auto
7.WINS server Primary/Secondary [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
8.DNS server Primary/Secondary [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
9.APIPA Pa/Av — Pa
2.TCP/IP | 1.BOOT method Auto/Statisk/RARP/ | — Auto
(WLAN) BOOTP/DHCP
2.IP adress 1.Andra [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255]
2.Angra — —
3.Subnet mask 1.Andra [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Angra — —
4.Gateway 1.Andra [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Angra — —
5.Nodnamn 1.Andra BRW_XXXXXX= BRW_XXXXXX
(sex sista siffrorna i Ethernet-adressen)
(upp till 15 tecken)
2.Angra — —
6.WINS-konfig Auto/Statisk — Auto
7.WINS server Primary/Secondary [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
8.DNS server Primary/Secondary [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
9.APIPA Pa/Av — Pa




Bilaga B

Niva ett | Niva tva | Niva tre Alternativ 1 Alternativ 2 Fabriksinstéllningar
3.LAN | 3.Instélin. | 1.Instélin.guide Soker SSID Vélj SSID&Set —
WLAN (Valj SSID fran listan eller lagg till SSID
manuellt)
2.SecurEasySetup | Kopplar WLAN — —
Ansluten/
Kopplingsfel
4. WLAN- | 1.Status Aktiv(802.11b)/Aktiv( | — —
status 802.11g)/Avaktiverad
Soéker SSID
2.Signal Stark/Mellannivé/ — —
Svag/Ingen
3.SSID (Visar SSID med — —
farre &n 33 siffror)
4. Komm. lage Ad-hoc/Infrastruktur | — —
5.Saker utskrift WEP/WPA-PSK/ KEY1/KEY2/KEY3/KEY4 (ndr WEP har | —
Ingen valts)
5.0vrig 1.LAN via kabel Auto/100B-FD/100B- | — Auto
install. HD/10B-FD/10B-HD
6. LAN via kabel Starta om — LAN via kabel
Natverks 1.Ja
VF Starta om Lamna utan &ndring
2.Nej
WLAN Starta om —
1.Ja
Starta om Lamna utan andring
2.Nej
0.Fabriks- | 1.Reset 1.Ja — —
inst. 2.Negj _ —
2.Angra — — —

1. Fabriksinstaliningen for IP adress kan &ndras med APIPA-instéliningen.
2. Fabriksinstéliningen fér Subnet mask kan dndras med APIPA-instéliningen.
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Skriva in text (for MFC-640CW)

Du kan behdéva skriva in text manuellt i maskinen medan du gér vissa installningar av menyval, sasom
Fax-ID. Tre eller fyra bokstaver har tryckts pa de flesta siffertangenterna. Pa tangenterna 0, # och * har inga
bokstaver tryckts eftersom de inte anvands fér specialtecken. a

Genom att trycka pa aktuell siffertangent flera ganger far du fram det énskade tecknet.

Premere il tasto una volta due volte tre volte quattro volte
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N o 6
7 P Q R S
8 T U \% 8
9 w X Y Z

Infoga blanksteg

Tryck pa » en gang mellan siffrorna om du vill infoga ett mellanrum i ett faxnummer. Tryck pa » tva ganger
mellan tecknen om du vill infoga ett mellanrum i ett namn.

Rattelser

Om du har skrivit in fel bokstav och vill &ndra den ska du trycka pa « for att placera markéren under den
bokstav som ar felaktig.

Tryck sedan pa Stop/Exit. Alla tecken 6ver och till hdger om markéren tas bort. Skriv in ratt bokstav. Du kan
ocksa backa och skriva dver felaktiga bokstaver.

Upprepa tecken

Om du behover skriva in en bokstav som finns pa samma tangent som den bokstav du nyss skrivit in, ska du
trycka pa » for att flytta markéren at hdger innan du trycker pa tangenten pa nytt.

Specialtecken och symboler

Tryck pa , # eller 0, och tryck sedan pa « eller » for att placera markéren under det specialtecken eller
den symbol du vill anvanda.

Tryck darefter pA Menu/Set for att vélja den.

Tryck pa * for (blanksteg) | "#$% &' () % +,-./ €
Tryckpa #for:;<=>?2@[]"_

Tryck pa 0for AEOQUACEEOEAEEICEOO
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